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INGRAT, ouellimek athoul Jsi! Seds.
INIMITIE, ddaouak 3s3e* (12¢).
INJURE, essop o ()
INJURIER, gaouf _ss5. a. igaouf _s X /G OUT; tesebd

O
INJUSTE (fitre), ioud egem §.§ 575 8¢ p. aor. 5. m. {
INJUSTEMENT, deg tagermi 203 E5°.
INONDATION, elfetch S\ /K. \
INONDER, doukfetch _:9:3}{; 3¢ p. aor. s. M. \/ﬁ.
INQUIETUDE. azenesgoun os$3-

INSECTE, asar’a L. VSR; tidjouf _gs="; pl. makhalils n agetch
&;L; sl
INSIPIDE, iefassa Lt
INSTANT, ouok't ;/é)* (;»J) __ A l'instant, deg el ouok't e)’J

c/é/.”; th>aneth Al \OL"\)'
INSTRUIRE (8), tessen =3, . h.; 4% p. a. fessenek =5 V/SN.
INSU : & linsu de son pere, ilmereg ibabach U"L’L"’ Qfl,.!u
INSULTER, sor’ é“’ \/gﬁ"; 1re p. a. sor’ek ol
INTELLIGENCE, akl Jac* (Jis).
INTENTION, tarajén 5l
a. egek G).f‘ \/(—}_.
INTERET : dans ton intérét, deg zaidik G,C\g\)' g)’J
INTERROGATION, ejgidji =Sl VG G .
INTERSTICE (des jalousies), ter’orzazza ‘))J"““ pl. ter’orzazzade
o2l ()
INSTRUMENT, ala ¥*; al SV (J1))-
INTRODUIRE, setchoum s~ v/KCHM.
INVITATION, imechkin .y VCHEK.
INVITE, imechki _ S VCAK.

\JL)L

/

. — Avoir intention, eg S5t e p,
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INVITER, inebba L—o*; 8¢ p. s. m. aor. (lasd); tmechchek S\ins:
V/CHK.
INVOQUER, etter 51, a. itter ys /THR.

IRRIGATION (canal d’irrigation), amouj )'-)__,»5, pl. mozzan ub_ﬁ
VMZ.

ISOLEMENT, deg ainech s} S50,

IVRE, deskara® 1)K ((S.).

JACINTHE, eger en ad: 5)5 )?‘.

JALOUSIE, »’eira iﬁé* ()L*)’,

JALOUX, ifellijen u/._l_.: Y LLJ. — Eire jaloux, ellej/';ﬂ, a. illej
1",;.13 \"’L LiJ.

JAMAIS, koungou louok’t =3, 455, S5 deg ed’ens

>

33 53

JAMBES, toda 155 ad’ai‘)bi, pl. daran
JAPPEMENT, enaou n jerou J);"“‘l :UL

u*)b v DHR.

JARDIN, Rarith o™ (o) ourthou j..'{')), pl. curthan UU)J‘

VR TH; tinith < 5 /R TH.
JARDINIER, af’rithe b = 1* (Cops).

JAUNE, ieré ¢, VA L'orange est jaune, felchinid’ ieran
o Sm ==
S T

JARRE, taouchkt &.(;’;33', pl. toucheggin u~<~d;-‘

JAUNISSE, tomh’aieré \_gjs&

JE, nik _).J, nika l:/_h.\, nikan d“{‘ﬁ)l‘

JETER, ger )J}, a. louger ).‘{;_ﬂ; f. h. tager J_S/L_'j; e p. tagerek
&), SLss 3¢ p. itager )3‘..:..:_. — Se jeter, ger ifich

SINIES
v B
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V/GR. — Il I'a jelé par la fenétre, wouger ti chandoudh \53' ;}:
sl |

JEU : sorte de jeu (dyolof ardo), moudiar )\ibf; — (dyolof yoté),
Fheribga K5 . ’

JEUDL, elkhamich &1 (_iss).

JEUNE, tamaid'ani d.i‘lj.oﬁ, £, tamaidanet =13,

JOIE, ferak’a isp* (22

JOLI, iermechch _fwrp=.

JONG, tile A3 VL.

JOUE, chdeg S5k, pl. chdoug \_Sj:‘)v\i'u* (Ls2s):

JOUER, arar )‘)‘, aor. 1re p. ourarek \;‘;S‘);; 3¢ p. iourar)bj.g_,
it o ettarar)‘)b" et tsarar)\)t"; a. ittarar )S)L; \/’R_R_

JOUR, ass U"" pl. oussan ULW; V/SS. — Le jour de l'an, if n
achebbech uwwb L

JUGE, /akem rﬁ;* ((Q),

JUGEMENT, tezoggith “xrS55 V2 6 G.

JUGER, zegg c)’), 1re p. a. zeggeg \_SKS) \/Zﬁ.

JUJUBIBER SAUVAGE, ted’erekt \;\f).&_’:’* ()Jw)

JUMEAUX, touama M},T'"* (VLL))

JUMENT, tegmert ‘:J)(si-:, pl. tigmarin Uﬁ)l"’i_‘; \/(—}ﬁ

JURER, ezedj E)“; Are p. ezedjek &(;_;)'ﬁ; 3¢ p. izzed) ¢ = VG L.

JUSQUE, ellar’ d oY . — Jusqu'd, chokchered’ 5)_.‘...-(.;‘0. — Jus-
qulici, choch ed’ al id’ 3= gV 3 s, — Jusqua ce que,
aouan d\;?.

JUSQUIAME, majlout s

JUSTE, emtet <!, pl. emteten d:;:»\; f. temtet s, pl. tem-
letid’en QM: \/F.

JUSTICE, ter'ademt >335 ; toures n Allah PULIY
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LAGET, kheit st (bls).

LACHE, ouelli ihoudhi 2555 L5 — Il est lache, iegef _ oS
VGF.

LACHER, itchef _o==': 1% p. h. tetchefek =S /L F.

LACHETE, ge/ _s3 VG F.

LAID, cheifi %, pl. cheifad’ad’ Slistes b VCHIF.

LAIDEUR, cheifé L V.CH L E.

LAINE, tadhod’ >.=j \r'm; todhod o \"'WUF-; tougouch
(./:';JE’ pl. tougouchen U‘"Jgf

LAISSER, edj 6!; 2¢ p. tedjid’ S=<, f. h. tedj ;3¢ p. m. pl.
tedjan u\s V/DJ. v

LAIT (aigre), i) } \’ﬁ; — (doux), ¢ intotho o .

LAMPE, »’andir o2~ (JJ\;J}).

LANCE, tijad’ .'>L',:J, pl. tijed’ an db/';_')'% mouzraga Lfﬁ))ﬁ* (G)))-

LANCER, ager )KS; re p. ougerek :JJS; -— Je l'ai lancé, ougereg
ith 83855 — le filet, gens 558 (ja23).

LANGAGE, aouedj -l y/L.

LANGUE, etchi J%‘;

LANIERE, abbeth <o, pl. abbed'en ,3o! VBB

LAPER, itellar’'a ;'_x.li'.g_*; 3cpldor:mus A (R0

LAPIDE, amchegrad’ owi é’;)‘fﬁ‘a‘ \(;T-

LAPIDER, tchegrad owiel :).g_;ibi.;__; 1xe p. s. aor. f. hab., fact.
v G R.

oudjou s>a, pl. atchoun .=\ \L—b
UL S 1Y OF:

2.
N

LAPIN, /;hozz.*/‘,a', pl. khzouza S ()
LAPS : pour un — de temps, edjoumra 'yssal.

LAPTOT, amazatch CL,_M, pl. imazadjen u..\‘)‘o.).
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LARGE, ianidjoua 1s=x2, f. tanidjoua o y/NDJOU.
LARGEUR, fanidjouith < st \//m.

LARMES, endhaoun L‘)jba‘;‘ \/ﬁ; ed’eren L_)).S‘ \/m
LAS, ifter yreo™ (y2)- ‘

LASSER, ichoufter™ j2 ot (=) 3¢ p. s. m. aor. e f.
LAURIER-ROSE, btout <55 (BTT).

LAVANDE, khezamah vij;*

LAVE (Ktre), iterid’ 2= yo; 3¢ p. S. M. f. h. (Ve) VIRD.

LAVER_,Lefered' Jj_u._{, 3¢ p. 5. m. I f., 2° p. tessered’ J)._..u
VIRD.

LAVOIR, amchered’ 5 sl \/,I—R_——D'.

LECHER, itelli =" (CJ : 3¢ p. 5. m. de I'aor. Ve f

LLBQON, tenfat’ b, pl. tenfacen u.@b...: \/NFb

LECTURE, tefert <y-s5 VFR.

LEGER, ouella azzag J\ | Y (mot & mot : non 1ourd) oulli outch
B Lot fouchich (fio-to-23 fachich 23 \/FSb eddant
ol (Lso)z khefif o swsa™ (o)

LEGERETE, khoffa &e* (_o=)-

LEGS, touacagi %,@L'J* (Le=2)-

LI*GUER touacca/» Jm‘f 1re p. s, a. (_c=2s):

LENDEMAIN, tidjga K= ZE.

LEPRE, jdam (b)-‘-* (r:y;).

LEPREUX* mejdoum ()Jj (\;Ja)

LESSIVE, ared” 3)) VIR D'.

LETTRE, tagirdas Lf'b)”’ pl. tigourdachin u.wb) e (245,

LEURRE, agritchfel Jas,S) VGRICHF L

LLEURRER, (7’ arrek ;,SL-&.)' () I p. s a de la: V& f.5132 s
wr'arra \)Li_:'_g,‘

LEVER (v.), tekak SK.3; 4re p. 5. dela Ve f VK. Faire —,
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senlker ),\/_.:..,, VNKR. Se —, enker )__(_5\, a. tounker )_.’ e
3¢ p. p. f. ounkerenied’ Jw_;). 55 1% p. s einkerel :J)_f.;_g_ﬁ
VNKR; wougr ,.._<:..) v G B. 3¢ p. S. m. aor.

LEVER (s ) : le lever du soleil, angeri n taoufoukt =S 35 \_j)%.}\
Au — de laurore, id’ aggouri n elfedjer ).ss.g_jb Sy e S

LEVRES, touthaouen L_)J.xLS'jB' v/ TH

LEZARD, koud': ngj.f\,ﬁ — Différentes especes de lézards,
choui _Gs-i, pl. chouen d“""’ y/CH OU, en dyolof lai; rgit
\:/-:_.{), pl. rgitan dLM_.) VR G T, en dyolof yala; delow J)
pl. delin U"’b \/D L, en dyolof mbak; aga K‘, pl. agan d\ﬂ,
en dyolof sintakh; néina L, pl. néinan dhﬁ;’ en dvolof oufika.

LIASSE, tezakfa Lg.f)'_':', pl. tezoukfadjen uab.“/j)_' \VZ K F DJ.

LIBERATION, temerouth Q;)ol'* (;)A).

LIBERTE, mchah'reth” ().a 7).

LIBERTIN, ageffir 231", pl. agefferen aaSt(es).

LIBERTINAGE, tegermi jr\ (p;).

LICITE, itesher St \al—ui

LIBEGE, aferdhou j...wj_?‘, pl. ferdhan OL{,_? \ m; afadrou

T Aa‘, pl. fadroun

BSOS

LIEN, ogdji ,sm‘, pl. ogdjath <ol= < v G cin

LIER, gillek <) 1$ (GL); 1 p. s a. tgilled SASH; igent S50
\"'—GT;ergall J«()‘

LIEU, al J!. 1l me tient — de pére, tedjman nta babai s’
5“'?“-.’ L. Cela aura — devant vous, idjan ouchcha ijber
ken Sy Loy yls. En premior —, deg ifa Las 55,
En dernier —, edjan ofouch b;;j} U‘*\"

ﬂlEVRE taiarzouzt R ,L_'.", pl. tierzouzin L-).’.)lj,'\)-n-"" el tiarzo-

ZOUn 0, n)))~ \ RGG.
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LIGNE, zih' =235 — 3 pécher, dailounk Q-)lqo pl. dailounkin
,A\—JJ-J) et dailounkat uL&.JJu) \/D DLEKN.

LIME, emroutch ..j)p\*’ emrilch CJ 2!, pl. irmichen U’"’y (p)s
mebred” 3y (3y)-

LIMER, tabredek 335 (3p), 1o p s. dela Ve f.

LIMPIDE, jour'd’emder ).\;53)3.

LIMPIDITE, tar’d’emdert ;‘)).\»_xu

LIN, kettan lS* (=)

LINGOT, tiadouchchekt R

LION, ouar )Vj, pl. ouaren U)‘J; ran U‘)" y‘l/k{—

LIONNE, taret <ls VR; tini 5.

LIRE, Kra Lt (1,39).

LIS, tdmia Lo,

LISERON, tafsa Lasi /FS.

LITIERE, aregan OL%‘ VRGN; — de femme, esmoul taammert
;‘;fb' C.J)ou‘.

LIVRE, tagerdas U.,b)i.'i*, pl. tigourdachen Uinb)):(_'} (uwls)é);
etchouban OL,';%\* (\7'”:5)'

LOBE, ell'alm ei\.

LOCATION, tefért oy \/FR.

LOL, foures ( s o V/Rb

LOIN (Btre), doubbok =5 -, 3¢ pers. m. 5. de l'aor. VBBK.

LONG, ozef J) - 3¢ p. f. s lozef _53; 3° p- M. pl. ozefan

obesls ouszef _gjs, 1. tos zeft vﬁ)-J, pl. ouzzefen 2553
3¢ p. m. Ve f. tozzefen 5).) VR ZF.

LONGUE (A la), deg touth in edden: EEV RSTRCES 5.
LONGUEUR, tizeft <255 VRZF.

LORSQUE, allar’d’a 1ot

LOT, taouekt =S5L5 v/
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LOUAGE, tefért =s-o5 VFR.

LOUCHE, derr’adj CL’J’ VD REK L.

LOUER ((’Plebrer) emgek \_,\.\.4 {re p. s. de l'aor., 2° p. legem-
meied’ .\:@Q, 3¢ p. m. s. igamma Ly() — (en localtion), efer
§=) VER.

LOUGAN, aougelli Q‘\S/;‘, pl. ougellan d&.{/“\__m‘ L.

LOUP, ethéd’i C.U" pl. éthéd’ an ,‘.'\55 v/ TH D

LOURD, azzeq \_j)‘ VZ1; oulli tejmem \~..45-S‘ s essopi e =)
f. tessop .

LOURD (Etre), arad’ 55) aor. tourad’t _& 5 P \E{—D— Lhis al
Jas= (Jady; 1 p. thRalak S, 3up £, tethkala Sais.

LUMIBRE, tefokt =Sas \/F.

LUNDI, eltenana Glodl ()

LUNE, ejjir 51 VZ R

LUTH, tidinit .23, pl. tidanaten UJ’L&LU y/ DN

LUTTE, emsz egr’r)_(),ﬂ (=))-

LUTTER, tamathel J.J-o,, 1re p. s. aor. Ve f. Are p. pl. ntamath

LUXURE, chahoua $sqs” (Li2).

M

MACHER, taffazak 21jeis Are p. s. aor. f. hab. 2¢ p. taffazad’
.>‘ LSL.) 3¢ p. itaffaz )“.gA.:_g \ W, — de I'herbe tar’zowzer’
C Lk

MACHOIRE, kanouk eia* (Hus).

MADRIER, echourgi vj)}xi VSRR,

MAGIE, sel’ar y==* (j==).

MAHARI, demma |55,
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MAIGRE (Bire), ithera \)u, itheri _Gy3, 3° p. S. @or. m.
etheran d‘ s

MAIGREUR, chedid 3325 y 'KDD.

‘MALLLE, dhalad &&w pl. dhaladt G | ()

MAIN, afouch un?‘, pl. foussen -2 et oufas b VES.

MAINTENANT, essadth <olxl® (a&“).

MAIS, daradath <1315,

MAISON, addar )bV () 19)

MAITRE, aouegad’ JL(‘ \/OU DJ; ouadja &V, /OUDI.

MAL : il s’est donné da mal, iouggar ch ifech 2% )LS.J —

Avoir — : jai mal & la téte, ifin iagin .Sb — Tlinly
a pas de mal, athou! S
MALADE, oulaghia ==Y, f. ourtach’a Ly Spllons

acl'an OLS@ o; fém. ourach'aniet Gyt

=

iouz.ian d‘.);._{ \/'DH N. — J'ai élé malade, our ach’a goungoun
UJSJJE l<~), — Jai 6té malade de la fievre, kan tremechi
tamad out s Loy BLE

MALADIE, taoujat’ L1535 YOUOT.

MALE, #alil J-1=%, pl. /Lzlzlm UM; (Js)-

MALEDICTION, tiregmi \j ‘.;)

MALGRE, ellar’dith \./JA_AY — Malgré cela, enta id’ eid’ SEICR)
Jol. — [l L’a fait malgré lui, iskor of tar'ba La3 ol Sl —
Malgré vos longues paroles, igetchin aouadjek u__s-\f_;

=S\ chaith Gt i

MALYEUR, german QL»; pa — Par malheur, deg ed ddemen
o sV sSs; tiken allah m

MALHEURBUX, agermin u,»)S\ (()A), meshin® y=Sot (5)3
etehfar'a as \/IL,H FR’; ldga IS VLA G

MALPROPRE, ilfé b y/LF DH.
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MALPROPRETE, elfén s} y/LF DH.
MALSAIN (Bndroit), tedrain tech'a |~ u-’.’)“'
MANCHE, houm 55" (‘._f).
* MANGER, etct E‘ VICH; 1% p. cichek =Sal; 80 p. tetchi =,
f. tetehn ;S'SJ’ ire p. netchy ds’, 9¢ p. tetcham L= 3¢ p.
elchan C)L?‘; 30 p. £ etchanieth oo slSN . B fetta L5,

f. h. mekchenti _:2:S5_». — Faire manger, I'e f. chetch
~—

3¢ p. ichetcha =5, <
MANGLIER, mounas U"L;J";‘ \/m.
MANIEMENT, ar'djel J<=21* (_lo).
MANIER, tdlejek 3)3)a5%; 1% p. a. f. hab. (). -

MANIERE, technith i, pll technin

o LRI

MANNE, tatfi \5.9.':_3', pl. toutfan dL{zEJJ.

MANQUER : je ne manquetai pas de lui dire, ouar chach ougerek
nebbach o &S.b/j by s — Ne manque pas de venir,
elledjel of techched 325 s \_5,(_%5; ddem (_x:,* (:\N\:).

MARABOUT, etchfar'a \saxt, pl. etchafaren Uél\_ﬁL_}\ v TCH P R’.

MARAIS, tiert -3, pl. tierén .

MARATRE, tnechkimt en baba, LLs v Ko,

MARCHAND, beiid E/L“_g* (itg). .

MARGHE, id'ba L33 /D D; jigech (£S5 \/IG CH. — Marche de
nuit, ieiged’ef Ji‘i.‘.’. VGD'F.

MARCHE, enji ‘.5}"‘7 pl. enjan Q‘/M \’I\l_Z-; échenji _Gjsl y NZ.

bon marché, ichchek ouellidja ennaffa Lol antq \j,m_

— Bon marché, arm’ach u"s‘_i)\" (Ue=)): — Je lai acheté

mersa L..«JJ'. — Aller au marché, iechendji ==
R

BENpLmt S . fs fachy yiNIZ.
MARCHER, edda 15} y DD; eddou j.ﬂ v D—U; ed’ ha L..glb‘ VADID
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ed’bzﬁé..g'a‘ V/DD. — Marcher de nuit, ieiged'af \_5\&.{_!, {
Se p. aor. S. m. \/G—B—F

MARDI, elladedjin uﬂ.:xb\é\/

MARIER, chmerouech u»))W ()

MARIGOT, goulla §I § pl. goullad’in UJJE[)S

MARIN idj en el Ju 4.) ; :

MARMITE, egder).\f\ (y22), pL gedroun UJ)JS

MARQUE, nok’at’ bis* (bis).

MARQUER, tenkatak S\bizs* (bis); 4 p. aor. f. hab.

MARTEAU, merazoumt Zwsily® (< ))-

MASSAGE, temras p}ye3* ((p?)-

MASSUE, marzounba Lo y* (=))-

MASTICATION, tafloud 5555 /F D.

MAT, teigem n etferek =$e- <....x

MATELAS, faser y~o, pl. faseren Q)‘“’* (o).

MATIN : ce matin, asad’ 3\_.}). — Le lendemain malin, megdji

tedjman ellar’ tidjgen u.is 2N La_s’ f&.ﬁ — Du
matin au soir, deg tenazzat ella; d tzermeddzd' \_))_.._: J)
SERETS t\o\’.
MATRICE, reh’em ra)* rs) : :
MAUDIRE, iakhzé ~_gj_a~’ 3¢ p. s. m. aor. (_5)':';):
MAURE, agad’id} JLS\ pl. goudadjen . .;.;BJ_'{.
MAUVAIS, edj i L ol bl man itlan S .
MAXIME, tazouggith v__{)ﬁ VTG S
MECHANCETE, tcheifad’ Sla— VCHLE; cheifé b VCHIE;

R arb — & (uﬁ)
MECHANT, c/zezﬂ &, pl. cheifadad’ S3e s /CHLE.
MECHE, nziza )J)J pl. nzizat \_)\).)J._a (...))
MEDECIN, £0bib vv—-\L pl. at'ibba L= (wls emchefer )_w‘
pl. emchaferen )y ples] VCHE R
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MEDECINE, tobb b* (b).

MEDISANCE, nemim x.-s3" (‘.J).

MEFIANGE, tak’aitr y=* ()LA).

. MEILLEUR (Btre), oufta Les. \/F. — Le meilleur des hommes,
athoul ounman UL‘"& J)—v‘ — Il n’y a rien de meilleur que
cela, ouelloutch kara iouftan eid’ dol l:.g:g' ﬁj.( E‘J)

MELANGE, koungou gara ﬁ.f (J.,

MELANGER, ikhlati \_b (Li_\), 3¢ p. s. m. aor.

MBLER, iakhidjadh u;:Ls«'r_‘,* (b)1); 8¢ p. 5. m. aor. — De quoi
vous mélez-vous? keid'ak ioud’ra 1,55 IS,

MELON, tetchinith res, pl. titchinaden 3ls’. — Melons
doux (& Pextérienr jaune et vert et a I'intérieur rouge), (vichi-
nad’en ourmin ) o u)Ls‘ (mot & mot : melons de Chré-
tiens : le hadij ncara du hassania). — Melons a l'intérieur
blanc, & I'extérieur vert, tetchinad’en gennoun QJS OSL;SJ
— Melons & l'intérieur rouge et a lextérieur vert, tetchinad en
god'aidjen )=, G \JLJ

MEMBRANE (du feetus), sila S* ().

MEME, se traduit par if _s= (téle). — En lui-méme, deg ifich
) 55, — De méme L) tegman ichkedh  aSio QL‘*<-’

MEMOIRE, tedras n oudy E’ \ 25, — Qui a de la mémoire,
amr’ourid] _ J)jxﬁ‘

MENDIANT, pmlﬂl(m )»_,ﬁ‘ v TH R amerked’t ”.DJ,J \m

MENSONGES, tmourd'adjen U;b)/“‘“ VM RTD.

MENTEUR, emchimard etch E'))Limﬁ, pl. emchimardjen UA.)‘.M";.;‘
VMRTD.

MENTHE, ndnd Cl- 4 (C.au)

MENTIR, iachmard'ag JD)¢...) VMRTD; 3¢ p. s. m. aor. Iref.;
temardjad’ak 23\ =je3* MR TD; A p. s, m. aor. Ire forme

hab.; plur. 3¢ p. lemard’adjen CJ'ALSJOJ.



142 MISSION AU SENEGAL

MEPRIS, idjouf s \/ﬁ tetchke (s’ \/m

MEPRISER, tchek Sl Are p. tchkak JK. 9 p. s. tetchked
ASS (TCHK); athef o', a. douthef 9—dsd \ﬁﬁ
it/”al:‘ar)\a.g;_:‘ (y4-2), 3¢ p. s. m. aor. It Ioeilo, '

MER, el JV; elti L1, pl. elloun L.))H VL.

MERCREDI, edjarb ._)):AL(CJ))

MERE, ioumma L_;)_.;. \/M M. — Belle-mére, tadhaballa &dua_!
(DHOU L.

MERVEILLE, toujba b §53* (—s=9).

MESURE, moud’ s, pl. mdouda 13592 (35).

MESURER, rad’edjek Sdads, 4 p. s a. (R'D’ DJ).

METIER, techni g, pl. tochnan ylis* (z):

MEITRE, ouraiak \QL{);; re p. s. aor. lourek \ﬁ);_';; 3¢ p. s- 0
aor. eitmagrek vf,,(',ﬁﬂ V/G R, 17 p. s. aor. — Se mettre a : -
il se mit & courir, inker toubbad’ 'JLg:.g. ;—K“-.’J esker J.S.J,
. h. teskar Kot VSKR; incha lacs* (T.;“.J). — Se metire &
I'ceuvre, enhidj 4@5 3¢ p. m. s. aor. inkelch /.s_._;, 3e P
pl. enhidjan \L—smy\ (_). — Il se mit & manger, toukkan
utetter y=v (J{)) >

MEULE (de moulin), 7/’a l;)* (Lg)).

MBEURTRE, tementent ozsf, pl. temententin umo—J \/W

MIAULEMENT, enaou n mouch, u»w )M

MIDI, toujbaren O)ng;:.

MIEL, tamoumt rrsss VM M.

MIETTE, tejged) 45)_), pl. tejgaden UJLSJ_‘ \/J—G_D_

MIEUX : pour le mieux, of tagma iajma Lz 555 ialle— OubL
de mieux our i iathol S 8ys- — Tant mieux pour lui,
vemkenni dag aki \555 S é:..fo.:..



ETUDE SUR LE DIALEGTE ZENAGA 143
MIL, illen U.L'g \/LT — (e mot a passé en soninkhé : ¢lé. —
Petit mil, moudri _¢)3s>* (¢ 3?).
i N
MILAN, ak’daia* (1o=).
MILIEU, ommech ui_ﬁV; ammoch U“_»\ VM MS; owmedj _ s
e Frrd ) : @
VM M S; ouwmach L/;“JL»J YMMS. — Au milieu du jour, eji
n as U"U ;‘,_’ ""
MINCE, ennal’if _ s a_ﬁ.s‘ pl. ennak’ifen uLh_sﬂ (EE==)
MINUIT, of ded’ ad’ 3} Juos'.
MIROIR, (chandoudh uaw_a..A, pl. tchandoudhan o -ch =
tehandoudhoun /N D DH.
MISERABLE, agermin v,:jji & (02)-
MISERICORDE, athoul s3! \/TH L.
MODELE, elmerek V" ( ).
MOL (pron. suj.), nik =55 ; nika §5; nikan 65 — (suff. dir.) i.
MOINDRE, id'ran U')'U — Le moindre, derwh s ) VRS,

MOINEAU, segér )_<_,.,* (du dyolof sagor sa; dialecte du Lebou,
savar ma).

MOINS : il en a moins que moi, wncheklr kara derich bf Lot
s 2

U=y — Il est moins savant que lui, ouella isana d’i ted)-
manech w...LoS J;b_w \.f — En moins d’une heure, ag
id'ran elowok't \_Asj“ JW — Je ne peux pas vous le

laisser & moins, our nhd aA tedjakti ich ourik tou/]‘ed kara
dyinnek ififten 25oa 1S 3.5 2l 1) UM e a5 s s
-—=-=. — A moins de le renvoyer, et & outhnad’s <.J1
v:)'_ﬁ__va. — Il en a au moins cent, echtidrasen tinchekli
temadhn (\‘QLJ \ALMJ JJ)J\:;;‘J.

MOLS, ejjir )_3}-;‘, pl. gjeren - VIR, — Il me donne
Lrenle francs par mois, iakith karadh z'mm/:g iftaten deg ejjir
B=s il J, 4_._\3 J.& »o‘)- < S, — Pour un mois,
alasa[ en ejjir )_”)u SN
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MOISI, itchmottd'eq‘)bﬁ,;.;:st’_‘ ()3)-

MOISIR, itmader y>la®, 3¢ p. 8. a- f. bab. ()3)-

MOISISSURE, timid’era S)%J* (y2)-

MOISSON. emkhat'Cech u‘-’:lbs"’\* (U’;_x:s).

MOISSONNER, khatech (== £, h. khattach u“:l_;'_s* (u";.\_,&);
fre p. a. khattachek Gl :

MOITIE, oftchi o3 ofti <=2 J/ETDJ.

MOLLESSE, bilaoumelli _325%.

MOLLET, agouandouj ;‘-JV\J‘JK\, pl. gondoujen d)jxaf

. MOMENT, elouok’t = 331* {=-2s):

ONSIBUR ook e oty GG

MONTAGNE, ergem f:{)" pl. regouman OL}JK)* ((._:.s)). ——ll_(in-
tagne de sable blanc, tesha ¥us, pl. teskoun L;‘J:«J VS K.

MONTERS eidjeg =5} /L1; © p. & 1 . idjek B

Monter & cheval, inek =S, B¢ p. s, aor. m. \/ﬂ — Faire

monter & cheval, clunek Sos \/ﬁ
MONTRER, ¢4jek \:K;_’,., 3¢ p. s. aor. \/DJ K. — Faire montrer,

issedjek &)=, 3¢ p. s. m. aor. I forme VDI K.

MOQUER (Se), gemmij fwf, qre p. gemmajek J‘L&{ \./m—
Je me moque du qu'en dira-t-on, kav sekez';k deg aouadjen
ouman OL’/“ UT\LJ S5 ;_")).(-d \:'(‘ »

MORCEAU, tarf J)_\‘,* (J)L); ourech L/i')ﬁ; kara ‘;g \/R_l;;
tougdjin, pl. L)'“‘S‘SJ’ V/GDJ. — 1l 'a coupé en morceaux,
ikhattich aouetch aouelch E’J 655 U

MORDRE (en parlant d'un serpent), ‘oumath oles, Bep.m. s. &
VOUMZ; 2¢ pers. loumad’ 5lsy3, f. hab. itamazzi é)Lo—»J,
3¢ p. m. s. aor.; 11 p. taamazzak :)\)’UJ,

MORSURE, tammouz )')J, pl. oummazan c)‘)""ﬁ \/m

MORT, tamettant CUBIET \/IW.
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MORTIER (& mil), afourdi _g3)52! VFRD'.
MORVE, inchiren )i VNZ R.
MOSQUER, anthallit =LV (o).

SEE Ll

MOT, aouetch ~ ..5 Ve L. — Mot pour mot, aouetch aouelch ~
&< € @

MOTIR, asar’a \*!, pl. asar’an U.xwi VR

MOU, ouellech bak'a < u“j,

MOUCHE, iji _¢jo, coll. VZ; tejith <o 35 V/Z.

MOUCHER (Se), aounjer ,3i5) VNZR.

MOUCHERON, tddes w225 yTDS.

MOUILLE, joud’ek 135 VBZG.

MOUSSE, alenda 122 \’/m; choukcher j-‘“S)-"" \m,
— (écume), tfoukan U‘fjs_z)' VEKN,

MOUSTACHES, adé _g>! (coll.) y/D.

MOUSTIQUE, taadest wwd\5, pl. taadesen ,_Wb VDS.

MOUTON, gérer 5% ,,( gereren ‘));/ \ KRR. i

MOUVEMENT, emtellek \)\._,‘.;5 \ \l TT; tachgoungi .33,(:..5,
pl. tachgoungadin ..JJ \_:M\.«._J \ ENGIG,

MOYEN, taouedjith ;‘-,wu_;;l_, pl. toudjad’en UﬂA_:-S’ () =

Par ce moyen, chochkad’ 3Kz, — Ghacun selon ses moyens

houng ioun of tedjmech u.w.s’ J‘ BL; Q/C-'JS
MUET, abkem ~G§ ( Y, oulli itchouid) - o= d.‘}
MOUDRE, Inddﬂ/e/, <= ,ws {re p. aor. f. % \DZ.
MOUILLER, itaddek JJL;{; 3¢ p. s. m. aor. yBZG.

MOURIR, emmi ‘,J VYMM; 1re p. oumiak JLX’;; 2¢ p. m. ioummi

_s2 3¢ p. £ towmmi <:’;3§ 3¢ p. m. pl. Oummj.
MOUVOIR, iachgounga L\J;.{;Li; 32 p. s, m. 2.

MULET, o7/ cJ VAR
10
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MULT[PLIFR farra é)s 6,)9 a. tefarrd C).u
MUR, tigidith \_/\.J.X_._(J \/GD edmer)»\ﬂ \/D MR.
MOR, ienoua )5 \/OU OU.

MUSC, misk 2SCws® (S5,

MUSETTE, (segmous U"J"&“" pl. tsegmasen . \f:i..-'i \/I_{_M—b

NACGRE, cedef _so” (_see): :

NAGER, tadm (Lx.';*, a. iadma L,x.u, i ha.b. (rLc); tedjgé GXS’
. hab., a. itedjgi y/DJ G.

NAGEUR, amchdoum (gxm»‘ (f o).

NAIN, emkedjed) I, pl. emkedjidjen u::ms@‘ \/KUD

NAISSANGE, terou 5)= VROU.

NAITRE, ira \;2; 3¢ p. s. m. aor. VR OU.

NAIVEMENT, etchfara Lisal ICHF R

Nf\PPE (de cuir), iertma L¢.':'J'__:_* (‘._'!) )

NARCISSE, tilimit sl VL M.

NARGUER, rall J&%, a. #’alli s (J2).

NARRATION, aouetch ,.j‘, pl. aouedjen UAJ (L).

NASILLER, (nar'na L,_.x.._)* f. hab. a. #tnar'ana Lz ( @i_i).

NATION, elmart v)u\ pl. elmarin u_v)w (5)»

NATTE, lc/logzth M_<_ pl. tchogad'en QJLf_; \/G Petite —,
lasert}_....._ 5l tsaderen u)JL.«._> (). Grande -,
amchith MS pl. imchid’en e s techogid' J\M\.m: pl.
techogad’en u)l.«\_.».) \/G — Sorte d’arbuste dont on fait les
naltes, leré CJJ \/[{

NATUREL, #'ab b).

5 tabd C‘ (Cf )
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NAUFRAGE : il a fail naufrage, iommina deg il UL» e)’é Llole‘
NEBEQ (fruit du sidrah), jouar: v)‘..‘, pl. jouaren \)L \ JOUR.
NECESSAIRE, atchfarath <olses! /TCH F R
NECESSITER : cela nécessile de grandes dépenses, iouffa regech
1ak’oua ang_ V;.«f) "J;jg..
NEGATION, nougar KJ* (,,.(J)
NEGLIGENCE, sahoti* s4 (s tedji = /DI
NEGLIGENT, dji =", pl. ar'djin e k).
NEGOCE, enjenji \;j.)j.v‘ VN Z. {
NEGRE, gennoui J)J, pl. gennoun d:;\g \,’ﬁ; éd’egen U'{b‘
V/GN.
NEIGE, chemmoud’ 3,o (S M DH).

NEGRESSE, tegnoueth u.,,,\_; pl: eqrmuar/ in U-JJ‘H_\.; VGN.

NEIGER : il neige, ichemmoud Ss-siw y/ 'S M DH.

NE . .. PAS, our 5 ouel JJ; ouar s \,'/(Tli.
. QUE, lar \/L R’.

NERF, selouk n dlba Wss =),

NEVEU, ogzi nar'ma sl J)’ﬂ

NEZ, tinjeren c))}“.“.)" pl. YNZR.

NID, dchch u;"._:*, pl. ichchoun o (U2)

NIER, tankar )K.'_’i*; 1re p. aor. lankarak _’J‘)'b/_.;}', f. hab. (I\/_ij.
NOBLE, cherif s (g yB)

NOCE, temerous U"'J‘J""'.X’ pl. temerousen ijja}' (U”’)':)'
NOEUD, tinouith v o5, pl. tinoud’in ;335-5 VRN,

NOIR, ed’edj ES\, ed’edjen u;b‘ \(:F, pl. ed‘en’jma/h blaad
— Le charbon est noir, tourgen ad’edjed’ ,AJ

NOIRCEUR, ted’ed; zjgs VGN.

NOIRCIR, ted'egen U'JJ a. ited'egen ,_,,\.J VG N.

NOM, achm VJ (w). — Au nom du roi, deg amr’ar )Lv;;\ o),
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NOMBRE, emsoud’en x)))‘“"‘ (X=).
NOMBREUYX, iggoulech 55 5 YHLL
NOMBRIL, tamadh _plss VM DH ; tegmouch um(.: pl. tegmou-
chen ,_,,wf_; VG M CH.
NOMMER, nad’ CJ\) (las). — 1l T'a nommé, inouad ach u‘h\ S,
NON, abod'a Y351 (2Y); obod obed Q) oot (o).
NORD, agafet ds_ﬂ ( ).
NOTE, etchoup u;—’& & pl thetchouben .y = sl (v;'_.().

NOUER, tadnek 25223 11 p. s. aor. de la forme d’hab..y/ B’ N.

NOURRICE, tamsoudoudh u—))muo , pl. timsoudadhen unobm_ﬁ
y/DH DH.

NOURRIR, tedjok 28 ; 17 p. s aor. f. h. \/TCH.

NOURRISSON, amsoudedh g)rw‘ pl. imsoudedhan uLM)n—MJ
v/ DH DH.

NOURRITURE, etchi A\ VTCH; takhs sl v/ KHS; te;Pchclzi
$f \m de'Ld/n
endhai \_guu.:\ (N DH); anouddoun .y >:3\.

NOUS, nekini é~~Q (pron. isol.).

NOUVELLE, nchech uﬁ_“u, pl. nchechen U‘“':‘“J \m

NOYADE, iddi _c; eddi (8" /DD.

NOYAU (de datte), isi 7 teini vq.:..\_:.J R

NOYER (sorte de —), taichad Sl VICH; zouz js) i)

NU, ouar itchek adhi d"b e 25 )2 ouelli tchoddi &= S s

NUAGE, akkanag JLSS VGN ().

NUBILE, itchkem ‘.,)s' f. tetchkem r<.> \/LKM

a3, pl. tzdzdhm U.A.JJ_J Y, TCH;

Q

NUIRE, soukhser wow a. iesoukhser ywsow) ()...s).

NUISIBLE, usekhser r.s-w’* ()..;l.),
NUIT, idh =, pl. adhan UL,o\ \ /[DH. — 11 fait nuit, telles

el ouok’t w_,.\ u-u\_J iched 1dh ) e, — Ja nuit,
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deg idh o 55, — Passer la nuit, ench s denche
e \/ﬁ. — Jai passé la nuil sans dormir, inchek oucik
ouar asoumiek =Sssul 1y 2Ke, \_y\..._ﬂ_;

NULLITE, our igod 355 . :
NUQUE, agarth u)_f\ \,/m; amarthi _;5')'" v MR D

o

0, ei gl
| OBRIR, elfer ;—{‘—"‘" f. bab. teffer y-a3; 1 p. aor. tefferek AL E)
y/DH F R. '
OBBGISSANCE, tetfern ,e:5 \/DHF R,
OBIECTION, ammotchkad S6—s2t* (355).
OBLIGEANCE : Ayez ’obligeance de me dire, tetkam ethnid’ \,K,'__'{
Sl

OBLIGE : je suis volre obligé, techigna tchoued 5:-%- L_.<w;, ten-
chegin eiched’ tennaouok =5L5 3wl u'f”.‘i""“""‘"

OBLIGER, etchfurad’ ak J)B)_g_}‘*; dreipraior Sstefthaby (u'oj—é).

OBSCENE, dip —~e* (le).

OBSCUR, azdjoum P“‘lz"‘*’ . tazdjoumt v ('.-\.L)‘

OBSCURITE, telles u“h VLS.

OBTENTION, al’cotch _anl* (Jan).

OCCASION, etfhfdi~'ad’b§&,g¢,:§ y/TCH E R,

OCCUPATION, teri <5, pl. terin .y )5 /K.

OCCUPE, anhedj _—4-\", f. tenhedj _-g-=3, pl. enhedjen U.;%—“,
i en/zedjinied’ué_:.;—'s%"‘ (xgi).t

OCCUPER (8), eskeri V:)_LJ,Q f. h. /SKR., — Il est occupé,
wechtar'ala Sl.i.:.'"..i* (Jer-i); wbtera 5):_3_ \’E?; vanhadja l..rxsvig'

(4).
[
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ODEUR, ad’i ¢3! y/DH OU..

ODIEUX, asar’a L) \/§R—

ODORAT, tinjeren c))}.;.'i m

OBIL, todh 5, foudh (s, pl. toudhdhan )less VD H. — Jai
'eeil sur lui, ed’ nikan kessek d'eg ech u«f) S L,)Ki S =
En un clin d'wil, deg ramch n_toudh u“:‘J By T

A vue deil, of takkel n toudh 2525 J5 ). — 1l a peur
du mauvais eil, iakhchodh todh ua: s

ORILLADE, tk'armiz ).ajsu* ()os)

OBILLET, egmaiadi _>LsS1 /GMID; gronfel Jois,8° (Jaip).

OEUR, tar'd’oudh 535, pl. towr’d’adhoun dyb‘i-é:.'i \/af)—D

OBUVRE, teri gy~ VR, pl. terin 3 5.

OFFENSE, tini 5" (o)-

OFFENSER, deni _-2%; 3¢ p. 8. m. aor, etnak Y5 20 p. s
aor. (d“b)'

OFFRIR, aoueli éﬁj! VOU T.

OGRE, roul J-2* (J\8).

OIE, ouz s~ (3)-

OIGNON, elbagol Joa1* (Jen).

OINDRE, ud’gen uf.u, 3e p.s. m.a.; 11 p. ed’genek I3 (UES).

OISEAU, ar’dhoudh sossatl, pl. owr'dhadhen ool VGDD;
agd'oud’ 35351, pl. roudad’an d\b\bj..é VG DD, — Oiseau

de proie, aichch u‘"—.’.‘? pl. chehen &2 et echchen Ux‘ﬂ \FCII.

" OISIF, ouell isehrad 35w Js. '

OMBRE, tidji =", pl. tidjen == VL.

OMISSION, ar'dji 51 As).

ONCLE (paternel), dmmi J_o_s* ((._c); — (maternel), 4hal Jsr
(JLs)-

ONGLE, sker )-(_-, pl. skeran d‘;\ﬂ \/S—K_R— >
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OPHTHALMIE, aoumek Slayl* (_.o2).

OPINIATRE, dnid Sue* (Jc).

OPINIATRETE, tnad ste* (o).

OPPRESSEUR, iouzdjem o )" (rlL).

OPPRESSION, azdjoum (J_.;ji* (C_LL).

OPPRIME, itazidjem 2k ((,Ui;).

OPPRIMER, zdjem w)" (wa)).

OR, ouri g, VRR’. — Poudre dor, agadj n ouri ¢,y {?L

ORDINAIRE : & ' —, tedjman elida 13s)) loss. D —, Gdach
Uﬂ.u. , :

ORBILLE, tamazgoud JJJ};J, pl. timezgin U"‘SJ"J VMZ R,

ORGE, chair j.aw* ().

ORGUELL, ikehbi 25 (K CH B).

ORGUEILLEUX, emkechbi _—uS5Y, pl. imkechbin U_a_;.:,.io_i
VECHB.

ORIGINE, if _ o9, pl. affoun \m

ORNEMENT, temandér j3:s5 \/Jm

ORNER, tmandar )‘J_L_@J; 1t p. tmandarak, f. h. é)bw
VDJMNDE.

ORPHELIN, etim o* (w).

08, dssi _ ~unss isi VRS,

OSER, tak’oued 3,45*, f. h. (3U),

OSSELET, dr'oura i);.ﬂ VDR R.

OTER, okki SV, a. ioukka ou; £ h. 1% p. aor. s. tekkak €5
\vl—(_; akkoch u‘.’x_:/’, a. toulkkoch (_j“'i“ \/K

0U, nadah 8135, :

()U, makored’ 5)_>/‘_» (av. mouv.)i makod’of v?.'\._fL_». D’ou,
makoud’ed’ >'>/.,.§La; tagenta LS5,

OUBLI, ardji  =21* (31,
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OUBLIER, ardji* _~=?1* (38). — Vai oublis, or'djedjeg
@é«_sé\. _ Faire oublier, clle; ralleiek™, 1% p. a. Sa).
OUBLIEUX, an’oulli J/.;,L;\* (35).

OURBST, ederem ()J‘ \/D R M.

OUL, eio :-ﬁ‘, 100 ;b_.‘. — Oui monsieur, eiao a etchfar'a )Lg_‘

OUIE, temezgen Syl VMZ R dgara 1S3 VDG R.
OURDI, itanzaza ﬁ)\),.s:* ({..5).
OURDIR, itenziza ly2 3-=2", 3° p. s. m. f. h. &, (—=>). — Aclion
& —, nziz )':)3* () =
i —
OURLET, chel )&, pl. chelel J1e y/CH L.
OUTARDE, Kabarat =ola® (5=).
OUTRAGE, dip " (—l)-
OUTRAGER, diap —~2", a. iiap —=>2 (le).
OUTRE (pour Ieau), eggid’ 35, pl. iggidien v.’x_:.b VGDD;

— pour le lait, teggechit w@, pl. tougcheidin J,\M.S)J,
— pour le beurre, tichtiemt as——in, pl. tichtioumen
e

OUVERT (pays), afat'outh ksl AT T

OUVRAGE, teri 6, pl. terin u—)).J \//F: .

OUVRIR, okous _psS) V/KS; arthoum ().‘s')\ VRTHM. — La fe-
ndétre s’est ouverte Qelle-méme, (chandoudh terthom ch ifech

R (3';"' O
P
PAGTE, emdhaden™ d&\%xﬁ\ (342)-

PAGE, arakht Qs)\* (8)yzs)
PAIN, lougdjin u__:r«%_) \/GDJ. — Faire le pain, tagedj ("{U,
(&




ETUDE SUR LE DIALECTE ZENAGA 153
a. ittagedy jL-) . h. y/GDJ. — Pain de singe (fruit da
baobab), tefoungen C)Qﬁ.n-.\ pl. tefoungeran &)1 Qam

PAITRE, ekchu \-.\_‘.J\ y/TCH. — Faire paitre, kess uM_.; qre p.
kessek 5.5 3¢ p. ikessi \5,.5_.;_ vV KS.

PAIX, athoul Jg‘ \/ﬁlL—.

PAL, jelef _ o5 (_sla).

PALAIS (de la bouche), elh'aleg” ;/(lg\ (EHE)

PALE, mollidj _)\» VMLL.

PALMIER, term%zmmit/z c_,\:uy“, pl. termemmad’in U.’..)]""b);*’ en
dyolof tanderma ba.

PALPER, iounfaddi _¢3-s5s5; 3¢ p. s. m. aor., pl. f. ounfadenti
&:_j;su}.

PALPITATION, tergigi noud; dj g5 } <S)).

PAN, taoumedjt \_Q:,:'} /OU M DJ.

PANARL dardar ;3,5 VDRDR.

PANIER, tazaia L')J".", pl. tiziaten UJL)J..J VCZLS

PANTALON, cheroudjen s ys” (o ym).

PANTHERE, #ir J“” pl. tiren L‘))_:_':'\ R.

PAON, teidjo =% (_psb).

PAPIER, arakht —a))* (5, )

PAPILLON, bou fertouta Uslys .

PAQUET, ieirem Gk pl. airmeuy? VIR M.

PARADIS, tamainith <l s5 /G N.

PARAITRE, datchathra \)_i%ﬁ*; telchigliurR i =1 RO
(%5)

PARALYSIE, dhdif _ g-xo" (_s>2).

PARASOL, d'ellala $N3*, pl. dellalar <S> (b); tenigith
Ca \M-J pl. tenagad en ,)L_ EE NG.

PARCE QUE, deg oumgz J..
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PARDON, athoul Jsi' y/TH L. .

PAREIL, amdiat QL_,.U‘ — Il n’a pas son pareil, our tichek
amedoulelch _ LSS CRIPY

PARESSE, d/ldf:}_x/o (Ls2o):

PARESSEUX, dhdif _o—xro™ (_g2); dloulla .3, . doullalat
< IN3 (J3). ’

PARFAIT, koullich* (K).

PARFUM, houmer ,—.—-», cf. soninkhé, hamouni ; ad’i &5‘,
pl. ad’oun L.)J:)‘ VDR OU.

PARLER, chaoued) Cjw’ a. ichaouedy, f. h. tchouidy {_) i

PAROL, etheri n addar ,15U g3,

PAROLE, aoued) -j‘ pl. aouedjen Bs) \/L

PART, takhtes u«-hsb \,/KHTq — De la part du roi, al amr n
amrar iU JI. — Voici ta part, eid’ ethenek Lol ol
— Ma part & héritage, ed essougag deg mirath JL%_...\ 3
ol =55, — Je prends part & ton chagrin, ichkoufin ed'ki
55 | ud_s“_\_....: — Vous avez pris part a cette affaire,
inchekli elh oukowm ichfour’ id'ed’ ol .L: Sﬂ S0
— Je lui ai fait part de ton mariage, ennach (_ ennak ach)
ellar’ ioumdjek =575 C\L?r U‘ZUL — De part et d’autre,
deg chen ldlat 3 o 555, — Je I'ai mis a part, tered’
of ioun ala ¥ oL s} &> — Il l'a pris & part, iouga nai
wb Lfy — De part en part, deg ed'ri ch ed're 5)31 J)

JL.a

PARCE QUE, deg oudjin (joas J.,, deg oudji = Qf)

PARTAGE, oftchi _=sl; oftehiti iz \ﬂ._

PARTAGER, fettad] _ss, f. h. 1% p. fetladjek S<Ss \FTDI.

PARTICULIER (En), %)unec/z u.‘_:;)

PARTIR, ed'ba L3 y/DD.
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PARURE, badlat >N, pl. badlatin .y 5935% (Jo).

PAS (pas méme), oueigi d(;J

PAS, echmounker )S.:J«w\ \.//CH MNKR. — Sattacher a tes pas,
oummogri of amerzik =525 ) | é).i_ﬁj. — Pas & pas,
darech tendar)’.\.;.? u“:,)b.

PASSAGE, toures ger ergemen Ué.f)\ Jf ~ys- (chemin entre les
tas de pierres).

PASSER, ekka '51, a. iouwkka E/;_g'. — Passer pres de, outhaf of
J§ P (\_}La); 3¢ p. s. f. louthaf _ o3s5; inegi \:QJ,
3¢ p. m. s. \'/NG. — Passe ton chemin, ed'bi nachad’ \5‘.’;\‘

SLis. — Passer la soirée, d’ebbed’ 3s3. — Il passe pour

savant, elsoud'nen ti man el mokhber <M o ‘;:;)'SJMZ\'L\
PASSEREAU, icika K_ﬂ- V1 IK. : v
PASSION, A'orma Ls)g* (( )—
PASSOIRE, ibindi \:.W.J VBN
PASTEQUE, dellal’ i
PATE, alhlat'an uL.J\‘ (.L_la)
PATIENCE, ezzider ;oo 3 y /ZIDR.

PATIENTER, ezzid'er )J_:)\ 1re p. a. ezzeidarak J\)m) iy Z1DR.
PATISSERIE, athouth <s3! y/TH DH.

PATRIE, el ouot'an ;b 1" (,by). ¢y
PATURAGE, chofred 3,22 v/GH I I; hesan OLJ\/M.
PAUME, omouch n afouch ui;é‘d L/j’f"

PAUPLERE, idjem n todh g =

PAVOT, echchafreth ety CH P R.

PAYER, artham ;3')‘, a. Lourtham \I{ TH M.

PAYS, al )1, pl. allen UH v/L:

PEAU’, idjem rs, ijem (}i’ wdjim 1.-3:,{, pl. elloumoun c)/“":“‘”
VGLM.
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_ Peau de chevreau ou l'on pétrit la patlsserle, tiitchemt
st \/G L M.

PRCHE, fakkoud'a 1355, pl. fakkoud'an BIEACHEEDE

PRECHER, th aouata 1 =t e, ().

PEIGNE, temchat’ bins™ (Boies).

PEINE : tu m’as fait de la peine, (chaged’ oudjin. — Cela lui a
fait de la peine, iouf tentar nar'i cL) sy g —ie
suis en peine de toi, ed'nik id 1 owelc ouaidja J_._: 3
Lsl, 5523, — Il adela peine a marcher, ouell iak’ad’
ied’ba ch essif J»AA 155 Js. — Ne te donne pas
cette peine, our tind’ ifek 5(&.) Sy s

PELER, tferked’ 35,83*; 22 p. aor. (J 5); techouggel: JS525 (G L):

PELURE, tferkain 3,83 (& 2)

PENDANT (d’oreilles), temereth .,_;).o_) pl. temerid’en uA..);.o.: d
\/M R.

PENDRE, ougdjigeg v(...;g«f . qre p. 8. dougdjig \_/C_T«f]_;) :
3e p. 5. m. ougdjigen .y <._S'\§ \/GDJG

PENKTRER, etchem ‘.3\ a. ilchem o= \/m

PE\ISEE azmezgoum (-jf)_») \/m

PENSION, nafagah Bl (L sas):

PENTE, tenged’ ..\S.._:, pl. tinged'en d.)v(_: \/NG

PRPINS (de pasteque) chirkachen % K),», pl. VCH RKCH.

PERQER, icherech (%, a. icherech ( iy " () iougfa LLS-)
3¢ p. m. aor. \/ﬁ_

PERGEVOIR (Limpot), ermech U")" a. irmech  joy=; fi I rem=S
mech ) VRMS.

PERDANT, amsitellef _ st} (

PERDRE, sitellef J_L....., drespr sztellefek Sl @i esitlafuk

Sl il oG
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PERDRIX, achkor )’\"“1’ pl. ichkoran u‘ \bK IRy

PERDRE, adjr’asser J»’A_‘ (o).

PERE, baba \gl_;.

" PERFIDE, amroummot’ .Lw;)j‘, pl. imroummot'en UL}JJ‘\{* (L_»))

PERFIDIE, amrout’ by 2% (b)),

PERIL, tementeit ozoos /M M.

PIRIR, elmeles ¥5_:L¢.':'5', 1re p. etmeteiek 2l /M M.

PERLE, karour );;5, pl. karourat Q‘)J){

PERMETTRE, nebbad'i _g3.5, nebbad’ik C/\ﬂi\fi ;4 pers. Y NBD’;
mekkan u..(.»* (U_\Tﬁ).'

PERMIS, itesker Sy SKR.

PERMISSION, nebbad’t &3 (NBD).

PERNICIBUX, icina Lios V/NR'.

PERROQUET, amcharoui v‘j)_:;,.a‘, pl. amchurovad en dbi;).;‘;.,:i,

PERSECUTER, ezdjim = i\, a. izdjim =2 (e L)

PERSECUTION, azdjoum \)»A\‘ (r.\_‘ﬁ).

PERSEVERER, egerelled; <Jr>t VGRLDJ; 1 p. egerelledjel;

3¢ p. m. tegerelletch ‘)_\_»

’rx,\

PERSIL, memds _pzer.
PERSUASION, tichmougerekt QSSJW:
PERTE, aillef _Jot* (k).

PESANTEUR, tazzak’ (515 y 'L1; toufad; Cb"
PESEE, tiergi §JAJ pl. zw;gﬂzn S‘J VR G.
PESER, tmaid’en ,,JL,,J re p. fuzrud’?npk &l _\J
PESTE, ad’er 3} V'R R.

PETILLER, iailkrou AJ._\.-J B0 00l S5 Bl VANTE T8

(g'))._f)‘

PETIT, Lme~z1(]en <JJ<>J — [itre petit, maz 3ig ;(_)) pl moz-

zigen U'GJ';’ maizzouq ;fjj._» 1re p. mazzougek J_nr
VMZI. — Pelit & pelit, khout ch akhout <. Als oA, —
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Petit d’animal, ameini |, f. tameinith M VMIN.

PETITESSE, kadjidj ‘AJ \/KDD

PETRIR, khallal’ L (5]

PEU, akhout uo‘ — Peu & peu, akhout ch akhow! \_).aL. \_,}35
— En peu de temps, deg nouba dericheth, St )0 N JJ ‘
d'ara nouba dericheth W_J)J A_J).J 1,15, — Jlen ai & peu

" pres dix, inchegin ilechedda mereg J; sty U“;"“"’ —
Mon peu d’esprit, tidrasen oudjin o U‘“‘J‘)"

PEUPLIER, bhigaia LSqs, pl. bheg .

PEUR, ed’egef 55} (DG ).

PEUT-ETRE, itemkena \Sss”

PIE, beidt ™ (Clg).

PIECE (d’éloffe), fasal J—ws, pl. oufsalen  Jles* (Jez).

PIED, ad’ar 13, pl. daran u‘bb VDHR. — Pieds nus, deg ad’ar
rougnin U‘”"‘g) )\5“ =5, — 1 est venu & pied, ichedda
[ darech U";)b_? lo_io. — Au pied du mur, addath iermi

(k)g)

o’y ;"Jﬂ.

PIEGE, elkanoun* (v.-().

PIERRE, tirgith u__fj_.», pl. tirgein \/ﬁ — Pierre a repasser,
safia Lo, esfi sl 1

PIBTE, takhchoudh n Allak NG P

PIETINEMENT, erdis o3y}, pl. erdas (15)1* ((p3)).

PIETINER, erdes Lf"j)‘ Al A HE0): e7dese/c Jw>) SepEmiNGE
wrdes pdp” 2))-

PIEU (de la tente) Ze;rzdh u.o‘j_ , bL. tejar’en ._.)_: \/J DH.

PIGEON, taamellith <5, pl. taamellalen e NS VML L,

PILER, taouad’ek ﬂib.')'; 4re p. £ h. \//WD'.

PILLER, waigem rd(_: 3¢ p. a. s. m. \ﬂ_

PILON (a mil), ejjini 31, pl. jenan L5 N,

PSR
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PINCER, karmez fj-(; 1t p. a. s. karmezek C)).ﬁj_(.
U“{j/‘f’-‘

PIPE, issi n tabaka S <= (mot & mot : os de tabac). — Les

PIOCHE, douajigi _.Si.l, pl. iouajigen
pipes des Maures sont failes d'un os de mouton.

PIQUER, ed’erem ()5‘; ire p. aor. s. ed'eremeq ¢?J)5$ \"D’ R M.

PIQUET (de la tente), tentoumt =255, pl. tentouman ub):'_.;}';

tentemt s, pl. tentemin B YNT M.
PIQURE, taoumaz )'_»;U, pl. taoumazen QJ'_»)U VOUMZ.
PIRE (Le), ted’rien ., ,35 /D' R.
PIS : Tant pis pour lui, e/ ofin uﬁ__{z_”.v
PISTACHE, gerté <)< (du dyolof).
PITIE, athoul .5 YTH L. — Jai pitié de. .. amougrick of. . .
PLACE, al' J, pl. alloun C)J'M’ allen U'” y"L_.
PLACER, ejgen u__is VIGN.
PLAIDER, emcherad &)«.AJ (devant, of _sh)* (tj;b).
PLAIE, atop 3, pl. atoboun &;‘3"»““ VTB.
PLAINDRE, tadllegek S-SJx*; 1 p. s, a. £ h. (_sJ=).
PLAINE, aft'outh Costos) VPT TH; tenidjouith s o=\

Y NDJOU. — Plaine marécageuse, tiert <—3, pl. tiaren

PLAINTE, tagechchil JM..S_J, pl. tagechchaoun u}h’;i_b' % L,

PLAIRE : il nous plail, iouaddna Lo _eos* (3so). — il plait &
Dieu, tiar'bitch Alla ithari é;'iﬂ B x5

PLAISIR, furk’a é=,5* (cﬁ‘;. — Avec pla\"i;sir, of W 3o sl —
Fais-moi ce plaisir, eskeri d'id’ 1’al oufad’athoul 325 ¢, K.

B b, e

PLANCHE, elloh’a i<, pl. ellah’oun u;,_—_vm" (C\J).

PLANTE, echoufrith PO e V/CHF R.

PLANTER, tak'resek SJeo)s* 11 p. s, a. £, h. (Lyya).
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PLATRE, liban 4\ (u)). : i

PLEIN, iefeskan y8uiy VS KN. — Btre plein, tenalimil o

PLENITUDE, feskent < 2S5 Y/SKN.

PLEURER, idja l=; 8¢ p. aor. m. s. /L.

PLEUVOIR : il pleut, tid'ban gounouen daS s,

PLI, brimel Jﬁ): pl. brimadjen uab/p \/BRM 15

PLIER, gefedjek v(su-f 1re p s. a.; igefelch ,_oj; 37 pss
m /GFDJ.

PLOMB, aldoun 3! VLDN.

PLONGER (Se), itkhebbaza \).h : 3¢ p.s. m. aor. f. h.

PLUIE, akkanak S3LSY, pl. aklcanagoun Q.S LSt VENG.

PLUME, achektou .;;S:J pl. achektowmin UMM—\.«\ \/m

PLUMER, eikak agd'oud’ (1 p) 3 Sl sl

PLUPART : la plupart des gens, igelchin man UL" _;s&)

PLUS, ioufti —=25-V /IF. — 1l en a teut au plus vingt, ichta-
goullichen techenda Joees UMJ ,SCios. — Plus on esl riche,
plus on est avare, ouella had’ idj inchekti adgedran i min
ouellinchek kara &Q—-J o \).L( B _).,..,J i S \.1
,S. — Jai plus de chevaux que de muleLs, m%ﬁegm deg
ichehin adj ioud’echchen elbar'al 'C B JJ .HQ..,_:
J._x_.J >._) — Je ne travaillerai plus chez eux, ouara
ouktchek ec/m *alek archen uw)‘ NS \)\Aj ﬁ I.. — Plus
ou moins, Loura iZnas ,J__, )u

PLUTOT : plutot mourir que rester avec lui, zouLta deg in lametla
iak ich oum'ougak ‘deg /ouclzec/z)J U 2L s e U’§'> L._f.:
s Gonslsy

POCHE, beit arman C)L’)‘ Nl

POIGNARD, teferith o 85 v/ EROU.

POIGNEE (d'épée), eigam n teferith 2 855 (&3‘-
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POIGNET, ersor’ i)', pl. ersar’ éLa)S* (&)
POILS, ousban Lo s, pl. y/Z OU.
POING (Coup de ...),-touletemit ;‘,WJ}J pl. touletmaten uJLo.J:J*
B
POINT, tank'out’ Lsi:, pl. tounkadhin C/@K.&;‘J’ (has). — Etre
sur le point de, indar )Lx;_;' (deg JJ) \/m.
POINTE, if _ oo yKHE.
POISON, afioth oyl pl. froden )35 VERD.
POISSON, asemki _Sot, pl. simak Slow” (2Con).
POITRAIL, jaffa oy. pl. ijefef _s332 VIFF.
POITRINE, gourgaren d)la/):_:( \m
POIVRE, edjagan ,\Sa) /DIG.
POIX, goutroun ;555" (b3); zeft 293* (29)).

POLAIRE (6loile), nemlin .yt (Jo).
POLE, nemel o3, pl. nemlan* (o).
POLIR, tr'achch u..x_a, f. h. 1re p. t»’achchek Slasr (uz‘;:'.).

POLITESSE, amazitch 4__3}_14 VMZR; temouthdji \5__;3;0.*5_}'
y/TH L.

POMME, tetchinid’ S.es’, pl. tetchenaden S,

POMMEAU, ndenne o

PONDRE, terek =55, f. h. 3¢ p. teterek =525 et touterek )55
VR OOU.

PORC, irmi o pl. wmen >y VR M; ajig n leneri Qﬁ)i

= e o=
2, pl. ndennoun Bl VN D N.

e
PORC-EPIC, dherban ULA’)"Z’* (V)}J:)
PORTANT (Bien), iachi ==, f. tach’at s ().

5 — €
PORTE, emmi \;‘, pl. ammoun dﬁj‘ V.M.
PORTER, aouddé \5);.‘, a. joueddi 63" V) okke <_ﬂ; eika
3t e
Kol; 3¢ p. douka Ko; 3¢ p. £. teika K3; 1 p. pl. neika K5
11
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9 p. pl. teikam rK.,.J — Action de porter, ouka LSk \/E
POSER, ekcher 2.5V, a. ioukcher /K CH R. — Se poser, toudes

Lf))_'i; S ST \/D—S— !
POSSEDER, melag Ss* (XU); etmoumidjek* SAs2sel, foh,
(). ' 3

POSSESSION, temlegad; S8i* (s)b).

POSSIBLE (Btre), imekkan &% 3¢p.s. m. (o)

POSTERITE, ogzin o ;f N7

POT, taouchekt =Sius\S, pl. touchegd'en d.\_i.aj.: y/OU CH G.

POTEAU, igegi . <.§J pl. gagagen u_fL\_g \/GG

POTIER, anmoud’ Jw\, pl. anmoud’en QJ“”‘

POU, illike =L, pl. titchken S VLK.

POUCE, ogmouch uoﬂf\ \/G M GH.

POUDRE, ejbereth g’;;)g)-'-‘* (>p). — Poudre rouge pour les lévres,
Rimmireh 3" ()2). i

POULAIN, Alouli b ., pl. Kaoulan ySs=* (Js>)-

POULE, tar’d'oudh s Qs pl. tour'd’ adhan uL»o\.L,b: tar’-

doudhan UL@)JJJ tour’d’ ad houn uj/ob V/GD D.

POULET, tebiar’ C:..::, pl. tebur'an C)L

POULIE, tiaretha Gy\3, pl. tiurthoud’en ubjs')L; (2)5)-

POUMON, with v 45, pl. louran g.))“' (85))-

POUR, deg JJ d'eg J.)

POURPIER. morakbah &S1y* (<5)).

POURQUOI, d’eggeid &Ygi; maidja L<ls.

POURRI, blak’ C&g, f. belka i<, pl. belk'an dls{g* €29

POURSUIVRE, itsad C_«._:-g; 3¢ p. s. m. a. f. h. iaitsad CM
(L*)3 tfer ;o3 VDHF R

POUSSER, etkem _f.a ; 4re p. eikemek o bs e p. teikemed’
w \/IKM idjek J=, a. zald]ek =2 VIDIK.
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POUSSIERE, robra 8% (,.2).

POUTHE, echourg: \5%1_&‘, pl. chourgan u"@)i"’;‘ \‘CHI—,{G._
Poutre transversale de la tente /z’ommar)L.?, pl. B'amamir
et () )

PUUVOIR, ehadh o\=; iahadh plio; ehadhen el V/HDH
ihad’ 3L ; 32 p s. m. iahad’ 3 \/H DH.

PRAIRIE, idjour .=, pl. djouran L')‘ .

PRECEDENT, ijetch Eﬁ, pl. igjidjen = V/JDJ.

PRECIEUX, ennoumech o ()

PRECIPITATION, temrert s ,o3* (,2).

PRECIPITER, iechchid'ar |13 55 3¢ p.a. m. s 1% p. \/DHR.

PREFERER, (edj {J,r i i p. tedjek .

PREJUDICE, oue/lidja nefii sas e

PRENDRE, ezgi \_5{)“, a. '1e~gz §’_ \ ZG, ermech, f. h. remmech

U ¥ RMS. — Ne t’en prends qu’a toi, ouar (a iobbad’ ouig
ifek Jay =5, LG

PREPARATIFS, addoun ., 5>.

PREPARER, soug JH, 3¢ p. a. dessouk =Sou, f. h. tessoug
\,_)’w.: e p. tessougek J_h

PRES : prés de I’endroit, al iouth S Bl (Pendroit est proche).
— Assieds-toi pres de moi, imi d’eq ethrin ,‘;,5)3“ )5 e

PRESENCE, ak’adhour )j_.aa" (l,/::a’,‘.

PRESENT (Etre), ah'dhour );_A'a.;\; 1re p: ak’dhourek :J))_&:AK’
(y~e=). — Cela n’est pas présent & mon esprit, r'djadjad’s
ols==2. — A présent, essaith el IV (é‘-«,.

PRESSER, tdaca Losi*, f. h. (yaz).

PRESSION, dcii =T (yes).

PRESSOIR, charouiia L»;);»‘ "c/ri')‘

PRET, aradit =23} VR DH L.
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'PRETER, radidj _; 1™ p. radidjek <523y y/RDHL.
PREUVE, edjzer yjal.

PREVOIR, joummel \ss* 3¢ p. s. m. a. (J=!).

PRIER, ad coullel Vs 31 1w p. 5. a. (L)

PRIERE, (acallith u:LaJ s tazalht \-/-"-’)’ (&m)
PRINTEMPS, rebid a,* (= i

PRISE, teremch -2y y/RMS.

PRISON, addar n otlef sk

PRIX, togith W\_: \/G — Il n’a pas de prix, ouar intechchek
taougid’ JMSL- W-n—»—-‘ s

PROCES, aouedj n toures s oS5 e ol

PROCHAIN, ioumella Sagy ().

PROCHE (Rtre), az ) a. fouz js= VZ.

PROFITER, ta»’ar )Ly_: f. h. 4re p. tar’arek 5(1.:_) ; 20 p. leta-
r'arad’ J\Lx_,_.a () &)

PROFOND, A‘/zouma L;.';}:&; khoutat .;)L'J';a'.

PROIE, takchen -5 /K CH N,

PROLONGER, Aouzef —3)2)» & zouzef d) 0 VR ZF.

PROMENER (Se), eid’bak id’ temagriek =5 \p 8¢ v‘.s.\ﬂ 1re p.
SHal

PROMESSE, oumitch _ss, pl. oumidjen y=ses® (J2)).

PROMETTRE, oumd]j (',ij ; Are p. oumdjek ’C—:" ; 2° p. laoum-
djed’ 32555 3¢ p. doumelli Jron (J=h.

PROMPT, ouelluzak ¢;(5)‘§5;; ourazegined’ J_._()\)}

PROPOS : il a fait cela a propos, iskerid’ deg elowok’tech J.J)L..J
u;‘;.;éd.n cf)

PROPOSER, emcharedh _joylzol* (Ly2).

PROPRE (Rtre), érid’ 3= )\, F. h. terid’ 3,5 VIRD. — Il n'est
propre A rien, ouellidj nafé ‘3}3 é:JJ; our li kara isekkermin

e S
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PROSTERNER (Se), nakkeg agefch, 1% p. s. ,§ RE e

PROTECTION, amratage | ﬂ.»f\ —1lla des p!Ot*CthHb, louddaf
imdoukadjen CJA’KJJ%‘). Sl

PROTEGER, tamratad’ 5U)‘;, 9¢ p. s. 1.

PROUVER, ifezzar ,\;-0, 3¢ p.s. m. f. h.

PROVISION, douin L‘)v)--f';* (OL;)'

PROXIMITE, aniaz jLS) yZ.

PRUDENT, amazetch _),:S

PRUNELLE, chama n todh ucﬂ_JLw; vdj n todh ua.a_.-

PUANT, idjagrad’s g ‘\g VGRD.

PUANTEUR, agrad’i _gosj.ﬂ VGRD.

PUCE, fitch _s, pl. fitchoutcha L o=v.

PUISER, aou;\ =5}, £ h. taouk ¢/S|__3' V/OU—K; agem r_;/‘, 3}
Lougem \S"'J' (G M).

PUISSANCE, tak’ouath™ (_¢s3).

PUISSANT, akoua },31* (_553); iahd'an ,)3gs H D,

PUITS, amouj ",-3_»‘ pl. mozzan u)‘)'”\ VM Z.

PUNAISE, terient w)-’

PUR, ngi i , f. ngia LV;\_J , bl. ngan dv\. f. ngiat b)w\..) (dm)
PURIFIE ( (Se), teffegel =SXe5, 1% p. 5. a. f. h.

PUS, enoui _gq-s! VNOU.

PUSTULE, eddiar )Lﬁﬂ.

QUAND, tak ajerer ) i et
QUANT : quant & moi, eich afellen ed’ niken U’\’“T.’ 5 L’fbﬁﬁ ol

QUE, dech U 1oud’ech L/:‘“SJ‘-"-' — Qu’est-ce que cest, ki zega
(S)' \5_.(. — Qu'a-t-il chez loi, kaid'ki incheggen \jg\/i,:_f

S
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QUEL, tak 5. — Quel est Lon nom, ma tak‘echmek el L»"-:-
=S es). — Quelle que soit ton ir}telligence, tu ne pourras
pas réussir, ouar tak’dad’ ad'id djow’di d'eg oudjik S By ._
eCay 55 gadea oo Ol — Laisse-le tel quel, edjit of
tedjemach U'ZL',:;”‘ e

QUELCONQUE : demande & un homme quelconque, edjg idj a
tired’ 3,.3) = s,

QUEUE, je/ff N pl. jeffen a8 VJEE.

QUI, ella SY. °

QUOLL e Se s ian 4 SN s

R

RACCOMMODER, athmougek —SSsasl, 47 p. s. a. \/TH M G.

RACCOURCIR, nkedjidj a3 1% p. nhedjidjer S
VKD D. ¥ :

RACE, acel Job* (o).

RACHAT, amjenj \5}3}»\, pl. imjenjan 9\5}_3}_03 \/"ﬁ

RACINE, tadrisa L.._.;‘),\_)', pl tadrisen  j )3 VD RS otroug
Gj)):"* {(3y2):

RACLER, eichhadjeh —SCa—tol, 17 p. s. a. y/CH K DJ.

RACONTER, nebb 5* (L) 1 p. nebbek J/L»_!, 9¢ p. tenebbed’
35 80 p.om. pl. nebben o, f. nebbened’ Sed

RAFRAICHIR, tachmoud’ Ssins; 1% p. tachmoud’ak IN>so b’
V/S M DH.

RAGE, tedras UJ)J_S y’m(‘?)_ :

RAISIN, atil J31; atila .51 /DH L.

RAISON (Avoir), adsi \5...>\, 9¢ p. fetsad’. — Tu as raison, incheki

fel =L Q\/‘“"’ — Sans raison, ouaigi echchadi 5)&‘ J{.’.L"
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RAISONNEMENT, ad’d’ouri _)s3).

RALE, agennouzoum PJ'D.;_?‘ VGNZM.

. RAMASSER, andetch GJJ‘; 1re p. a. nadadjek =Sa1a5* (Jas).

RAME, allaovadja: \5:})}", pl. allaoudjaiat \“_;L:__a)ﬁ; Lammirt
Copedy Pl Limmiren ) ys3* ().

RAMER, allaoudjai _claNV; 1w p. a. allaoudjaiak Jkﬁjw.

RAMEUR, amsekker allaoudjaia L:._A)SS )_<~..,=\,

RAMPER, tarrah’ C‘J;’ f. h. 3¢ p. itarrak’ '(',5):')"

RANG, caf* (__s~).

RAPACE, iakéh o5 s /K.

RAPACITE, teikith S i VK.

RAPIDE, ouella azzalk Jb‘ N eshek O (e

RAPIDEMENT, c/¢ tedras U"‘)‘\“;"‘t’; tenidjouith v =,

RAPIDITE, omrar )‘J»\; temrart Q))J* (f)

RAPPELER (Se), toudjeba Loo.3* f. h. (ls); 1% p. toudjebek
e

RAPPROCHEMENT, tennath &s5 /N DH,

RAPPROCHER (Se), anazz )'Lﬂ /N DH; 4 p. anazzek c))‘u.

RARE, ouelli ialled’ 3L L,

RAS, kedjidj _~=> /KD D.

€
RASER, ezzed) E)", a. tezzelch :}—J f. h. tezzed) EJ-_','; 1re p.
tezzedjeh _/\/_AJ_) VZZDI; wukach U“’i” SeipiST S
7 a

WASOIR, edjmochchi n ougich u‘é" e

RASSASIER (Se), ennar)L.ﬁ; 1ve p. ennarel :J)LS‘; 3¢ p. iennar
Ji YNNR.

RASSEMBLER, 1 p. ailag echman

l_‘,._.i'.,‘ d‘\l,,\" 3e JUE 08

C/‘
wila echman dLoid‘ \’\7:‘-

RATER, khat oua ‘;L«A" ( by

RATON, mendrich Ju).lwa
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RAVAGER, tamrat opsd; 1re p. tamrattak'\ﬂ‘b}?.

RAVIN, dgetchin inchechchen i :

RAVIR, ¢cidjageg SSS =), 1 p s. a. \/DJK

RAYON, nadj Cb pl. nadjen usb, ak’ rar)ba‘ ) = Rayon‘
de miel, echcheichi a5, pl. ichichchaien UJL«M) V/CHCH,.

REALITE (En), ch egjich wg,fu.

REBELLE, agermin ,2S1* (02):

REBELLION, fakkoud’ an u‘.'))._(.é* (S—22).

REBONDIR, joubbad’ iaizer yj— Sb,; 20 p. s. m. a.

REBOURS (A), our tiidji lak'el Ji) =5 =)

RECEVOIR, remmech =Siz), £. h.; 4 p. s. a. remechchek &C&a)
VRMS.

RECHERCHE, etter )51 VTR; elchougger}._gjaT — 11 partit &
sa recherche, ek itetter d’egech u«._<.> Y VL_, L

RECHERCHER, teilak S 5; 1% p. a. tetter ;=3 y/TR.

RECIT, aouelch o \/L

RECLAMATION, mazat’ Ll (ble).

RECLAMER, tdiatak J\bas* 1w p.s. f. h. (ble),

RECOLTE, amkhattech nillan 35 sl

RECOMMANDER, seker ,Sw; 4% p. sekerek =55 VSKR.

RECOMPENSE, tefert <oy, Mamn U‘)L'U VFR.

RECOMPENSER, razam r)')_\/RZ M; 4re p. razamek \ifﬁ))

REDRESSEMENT, ermichche é.&_ﬁ)\ \/RM S.

REFLECHIR, emmad’er 3L,

REFLUX, dakhlé 15> (1)),

REFUSER, ouger ,_< a. Jouggi _53_: V.G

REGARD, timed'ra ‘.&o) timider ).LoJ ().L'u).

REGARDEE, lemad’ar)bo_: \)_!u) 07y, . OUIZAT ;s \/Z—R

— Cela ne me regarde pas, eid’ deg minich oueiginik 3!
J~~\J = U“A_f J.‘
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Rl*GlME(de fruits), drjoum r))_c (>)°)-

REGLE, d’enban UL_JJ pl. denbanat LIS (_3)).

REGNE : sous son régne, tedjman nenta damrar o UL¢_§"
PLE ST

REGNER, zegg gf/(J a. 1zeqqn _{)_), zeqgak 3)\5) \/ZG—

REGRET, edriourich 4 ) 5 2315 adjriiouffi o ssal, pl. tarouffin
g

REGRETTER, etkouffi \S_L&_'\‘i; 1re p. ethouffiek S\l

REIN, tar’zil J.ij'.:'_‘z', pl. tour’zedjen No: ES - VR ZL

REJOINDRE, djekkem (f. h.) \./' ; A p. djekkemek SoSa
VLEM.

RBJOUIR, safrak’ zo=" (g y2). — Se réjouir, afral’ CJ'B‘

tafrah’ )_Q_l f h., 4 p. tafrah’ak JL;)_S:_) (CJJ)

REJOUISSANCE, elfamh C,_M (CJ_,)

RELBVER, eik =V VK; 1re p. teihak K 20 p. teikad SKJ;
3¢ p. m. pl. etkan uK.g ;

RELUIRE, tchemad'er )51.‘5_}, a. tichemad’er )Jbs’

REMEDE, echchafer o\ (Les).

REMETTRE, eitsellem \._Lwﬂ, f. h. 1re p. eitsellemek \:(_L».:__:".
((.,L.a).

REMISE, esselim r\‘..n' (r,l_w). .

REMPLACER, tammek deg atlich )l 55 =G, e p.s,

REMPLI (Etre), athath <\, douthath <ol3.o, 3¢ p. s. m. a.;

f. toutath \L"_E'J._‘J\THTH; emthath o), a. imthath
s 3 \/'m

REMPLIR, teskan UW; | xe p- a teskanalk _JLJKM.J e \l\\l

REMUEMENT, r'(/ZJoungegz \-\-)a—r\ws VGNGG:

REMUER, chgoungig \,(.\_;J_\m 1w p. echgoungiek g_,C_.\._‘.,\.o\
t. h. techgoungig _‘,ﬁ\.)e_ﬁ.., \W



170 MISSION AU SENEGAL

RENARD, azgem <)‘ eigam (L(J\, pl. eigamnen UJKJ\ \/l(xM
inhow s \/I H.

RENCONTRER, zor ,j, zar yj, a. touzzar )‘)‘A.: \/'Z—E—' termech
B f. h. 4x p. termechchak \_/(.maj_: \/R \4

RENDRE, chmougri C)fw 3¢ p. s. wachmegré af 405 3¢ p. m.
pl. chmegrin c)")S""” \/\l R. — Je te rendrai la pareille,
echchiath degakt kouk s ﬂ.() AL,

RENOUVELER, tarr’edjek J;’).), {ineSp s aTifE \/RR DJ;
echgourd’iek &Qb)j,(:\, e Sfihe

RENVERSE : il est tombé a la renverse, joud’arna of oumerzich
s st Lyl

RENVOYER, chmouger ,- Syts, a. ichmougra l S (I GR

REPANDRE (Se), itemkent V;._is_g_, SENpL ST

REPARER, eithmagek SJSeis! 1 p. s. a.

REPENTIR, issi o V/SS.

REPENTIR (Se), tab l5* (L)

REPONDRE, iachmougerti aouelch — (/ <j—<:_¢ud, SElpMCIn

REPROCHE, dip vv_s (‘.-’L:')‘

REPROCHER, dieb 2" ().

REPUDIATION, emchoud an 055).;‘;.»\ \/L)—’

REPUDIER, ioudad’ed 53135 v/D’.

REPUGNANCE : je l’ai fait avec répugnance, eskerek eidja ofellen
oudjin  yo—s ,«LB‘ LS\ J))wﬁ

RESOLUME\IT, ed’in dehommu o 433, ;

RESOUDRE : résous la difficulté, erthoum agdé JAK‘ (;_3')‘.

RESPECT, »’erama u‘).s‘ ((j_:)

RESPIRATION, enfes u“%-3‘* (o) s enfilch A/_{_a}i‘* (=)

RESPIRER, ekenfed; (SL'-{V 25)5 e p. e/cg?zfedje/c =SSl
5e p. iekenfetch 4_&.»
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RESSEMBLER, ielmereg Q)’j_!u SEipaS mNa

RESTE : du reste, edjaouganna LQQ;\

RESTER, ogi -ﬂ yG, ougagna L~<_5~, ouqaqnak JL&Q,
{re p. . 8. f h. tougagna L-MGA_J V GGN i e & lama
LU \/R’\l — Reste avec le bien, ogi ch athoul JJJLG éﬂ

RETARD (Ktre en), iamenna Lo

RETENIR, iougger )_fu VG R.

RETENTIR, £arr™ ().

RETIF, iettak’rana LS,=s

RETLRER (Se), ezger ,.()‘ a. iager )jj" et iezger \/Z G R.

RETOUR, teitimegra ‘)\"‘“’ \/M GR

RETOURNER, v. a. eclmouger )_—SM‘, partic. Zechmougrin

U‘J’g odund VMGR. — Sen retourner, emmouger Jjj_,:],
a. immougra |, .Sw_) VMG R.

RETRECIR, nidjoueh =53 ;1 p. s a /N DJ.

RETRECISSEMENT, tenidjouith i s= v/NDJ.

REUNION, ouman s, M N, '

REUNIR (Se), eddeg v/ D 1.

REVE, amdjitch =\, pl. mdjadjen U_A‘;".

REVENIR, enz77101,t:ge7’/,_?j»‘, a. emmougré vC;%og \/M—G_R— — Cela

=5
2

revient au meéme ioun kara ‘j—b/ BET
REVER, emdjid) /_,m_ss Are p. emdjidjek =S, f. h. tam-
djudy ,_~S°“ 1 p. tamdjidjel ESs<.=e’ y M DI DJ.
REVET IR,LLOI ‘red; C)_x.g'. 3P 'Sk rat |y 'R R DJ. — Se revétir,
edjs ! VLS.
REVOCATION, z/,,,r)L-- VGR.

REVOQUE R, tchouger r,n_\ a Itr/u)ur/m :(a:-f f. h. tchegger ,.Q
Are p. teheggerek = .,\ V.G GR.
RICHESSE, elmal Ju\* (D5
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RICIN, mejhoula en 7‘2egba fone)! Yoois.
RIDEAU, tellara S)&) — Rideau en cuir, faroua ‘}):;, pl. farouat ';
e ().

RIDE, egmich uwd b VG MCH.

RIDER (Se), deigmech uu.w(ﬁ) 3¢ p. s. m. aor. yGMCH.

RIEN, our....kara ‘)5 s — Ce ne sera rien, ouel idja edjbech
u.._A.Q Ls Js: ouaigig ara 1)) J\S_\ﬁ

RIRE (s.), einek 2ol VINK.

RIRE (v.), eineg VC—’i 9¢ p. a. leineged’ J«.(.__: VING ; edhs
uw:o\; a. 1t p. dhsak s 3¢ p. s. loudhsa Leas 1=eipg
pl. noudhsa L.«../oj_)' \/Eﬁ

RIVAGE, termes U“’)" \/R M.

RIVIERE, omech u.ei V/MGH; tiert oyl VIR,

RIZ, mari \_g)b.

ROBE, taoumedji \_5.5':)[—.’. \/O_GM—D.T

ROCHE, safic Lo, pl. safiat lawt (Lew).

RODER, mrar'oui _gs2ly-* ().

ROI, amr'ar ylssY, pl. imraren U)u"'ﬁ VMR R.

ROMARIN, tifekichet niSea’s y/F K CH.

ROMPRE, erthi 5! VRZ.

ROND, Kafoul Jsan* (J2a).

RONFLEMENT, enkhir y——21" (,-=).

RONFLER, ankhar )3‘; f. h. tankhar )s‘-’, {re p. tankharek

s(;:»—J (=)

RONGER, khattech _jis; 2° p. khattechek Sliaa ( 598,

RONIER, teloulakt =S, 15,

ROSE, ouerd 35" (>) o).

ROSEAU, tigert \_)).f_» \/G R.

ROSEE, tidjemmeth Grss' \/D_JW
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ROTIR, senou s, a. isenoua Jsiuws /OU oU; techow, f. h. o&5;
1re p. techouek =535 3¢ p. m. pl. techouen e Y OU OU.
_ROUGE, jobba U; f. jobbath &b §y Bl jobhan b5, . jobbanath
\_)blg). — Le sang est rouge, d’emmen jebbid'ed’ Jv.s.g) U»J
VZOUR'.
ROUILLE, ceda 100" (130).
ROULER (n.), eitkerkoubek 2o ,S;Cenls, 4re p. £, h. (S)S).
RUBIS, dak’out \_,asb ().
RUCHE, tafergaga Lx_§ 25 VFRGG.
RUDE, mahimelsa L.Ls.bﬁ, pl. mahoumelsat \“_)Lm\»).y.
RUGISSEMENT, tadja n ouar |5l
RUINE, tednas uab.\;\'* (Ur2)-
RUINER, idennasa L»U.xg_, 3¢ p.s. m.a.”
RUPTURE, trathi 3,5 /R L
> W=y e
RUSE, ichkit =St /CHK.

(U)-

RUSER, iamrala U[pﬁ, SAPAiS  A0r: 1

S

SABLE, agadj oumellidjen =+ EL'S’ i
SABLONNEUX kharfouf _ 959 ya.
SABRE, téferi o, pl. leferin u_’)-sz_: VEROU.

SAC, tegmous U"“‘K"’ pl. tegmouchen wa_\_: VEMS; fithaith
ulis) pl. tithadan ,bl__ — Sac pour les fleches, oud’er
)‘Jn pl. ouad’eren Q)“ 5. — Sac aux provisions, ed’giba La.)‘
pl. ed'ga: \_91535 — Sac pour le mil, echchedem o).

SACCAGER, essoug J [ Are p. essougek 252 §w ; 20 p. lessou-
ged’ _Afw: f. h. lessoug JMJ V/SG.
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SACHET, wmour ys=4-, pl. imouren .y 42
SACRIFICE, tirch f,: VRRS. _
SACRIFIER, tarech U")” fit Jot O o), tarechek pr 3¢ p. itarech

o VRS,
SAFRAN, zijeban b § B
SAGESSE, oudj s VOU L.
SAISIR, ermech u~_ﬁ)\ \/RM 52 ‘
SALE, ilfa s, . tilfa L5, pl. ilfan olsle VLEF DH. — Ktre

sale, dker /S_s* (),(;). '
SALE, malek’ Jb* ().

SALETE, elfén u_gJ\C\/ﬁ_DT

SALIR, 1re p. tessetlefel Sl i T (_)L), 2¢ p. telfad’ e
3¢ p. ileffla Wb y/LFDH.

SALIVE, oud'men =3 V/OU D’ M.

SALUER, tsellam (&.45* ()

SALUT, esselam rS\...H* ((.Ld); jourdja \=*os.

qAMEDI assabitch 4_:\.‘5* (2R

SANG, d'ammen c)"”b VD' M. — Je suis de sang-froid, inchegin
oudji =25 u,v(..u

SANGLE, rordh B pl. 7’ ordhat \_;LAaJs (2*)-

SANGLE (bouillie), araoua \/l{ 0U.

SANGLIER, ajitch n lenert Gy _/_3)-"\, pl. ijedian n teneri
s g 3

SANGSUE, chdaran U‘)’“" pl. chadrana l)\J.x.a (o).

SANTE, tak’ouath g)_su (L8s%). — A ta santé, ch tak’ouad’ek
S ans

SARAKHOLE, wz;oum Cnil pl. idjamoun. ., »\s.

SATIETE, tenir ,ois V/NR.

SAULE (musqué), egdoumit wjv\f‘
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SAUT, tikechchera 1,250 VKSR

SAUTER, oukicher 2.5, a. ioukcher 25, yKCHR. — Cela
saute aux yeux, nar'ieth id’ ith Gwds utl.

SAUTERELLE, taoumrith &3/@.'&'; coll. taoumri J)AJU y//m_

SAUVAGP, afafelle J-25) /F L L.

SAUVER, 7’ad'iech | #332; 1t p. r’ad'iechchek SE e o
trlad’iechched’ Ji0d5*; ar'djich o =tl* (uc-\.i); arzoum
\,J)-)! VRZ M.

SAVOIR, essin W‘; essen U”"‘; 3¢ p. s. . wssen U..._{_,pl. senenli
e, £ D dissen e el tessen w3 \/SN. — Faire
sayoir, assen UJ; 1re p. s. tagejjek \:SL — Qu’en sait-on,
itlagech kera ‘jb/ L)“SL’"

SAVON, imregdji _oo=S)-os /R G DJ.

SAVOURER, felf . 1re p. tettek =S25 /TCH.

SCEBAU, tdi ¢35, pl. tidan \,/,L'L"J \/IT.
SCELLER, tad'a 3U; 1w p. tad’ek J3L5 /D,
SCLE, mejrad 35)1';,»* (3

SCLENCE, lessent w5 \/SN.

SCORPION, arouelch Ej)" pl. arouedjen U’_-“J)‘ VROUDJ ;
tourer’d J:«)j; v WRD M.

SBANCE, timei o3 VR M.

SEAU, agah sLS) \/ﬁ

SEC, aour )jﬁ; 3¢ p. m. (aouour )j\ﬁ; 3¢ f. taouour );U; Seiphpll
aouren 0)3‘ VR’ R. et

SECOND, djoud’an u‘bﬁ% y/DJ D’

SECOUER, 1 p. edjadjak Jl==\; 2 p. teidjad’ Sler; 3¢ p.
idja l_<, ioujja .

SECOURIR, ouec/zac/zJu"bL.;»;; 1re p. ouechchak iy 30 p. a.
louechchi d > oo 1M p. pl. nouechchach en . UE.L_;‘;,;.S



s
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V/OU GH CH ; emdouked] S.sslirgenp S EE te‘mdoulcedjek'
J)—_S%A_a.'f \/ﬁ(—h. '
SECOURS, temdjoukith %5)__5&; \/m, temouzen c))')..s.'i \/Z
' Au secours, elchkimi \SMQ\‘
SECRET, elasrar )},=¥* (j—). s
SECRETEMENT, cheddani d;ﬁ_m.
SEIGNEUR, etchfar’a \i._q__}ﬁ.
SEIN, iffi %2 pl.' ouffoun =25 \/F‘_F—.
SEIOUR, mgdd 325e* (323).
SEL, terert Q))_S.
SELLE (de cheval), serz jy—" (?)’“)5 — (de chameau), tirekt
g'_/_{).'i, pl. tirgein u-,“.—:{)"‘; \/_R_I: ' .
SELLER, eg 5 ; 1 p. £. h. teigek SR8 90 p. fetteged? 35,
SELON : selon lui, of aouadjech Ui'""\}‘ J‘.
SEMBLABLE, elmerei ¢ i\, pl. elmerein .y Al
SEMBLER, dtathra }yias; 8¢ p. s. aor. f. hu JTHR. — Comme
bon vous semblera, ouar aouktchel imin erengigouk )\J
Hadle | g T
SEMELLE, (goudira 1,355, pl. (goudirat =} 3,505 (Joa).
SEMENCE, choundadjen  yal23s- VN DJ.
SEMER, mandadj o qre p. mandadjek &\Aw\/m
SENS, elmdna é.‘.x—l‘* (J“c)
SENSIBLE, touh’ach u‘i&a}?,.f. touak’chat olia g™ (u:".;)),
SENTINELLE, emcheggir y5ciasl, pl. meheggiren ) ot
SENTIR, tenki éizj, £, h. 4 p. tenkek )5 ¢ p. tenakkad’
SKEE .
SHPARATION, emchoud’i _g3sius! V/CH’ D.
SEPAREMENT, koung nenta nlenni g ks \_SKJ;
SEPARER, etchadak Shows); Are p. s, a. £ h. VD'




ETUDE SUR LE DIALECTE ZENAGA 171
SEPT, ichcha Lfa'{, f. wchehedet SRS \b_
SERERE, egenouith ;"»3:;_5}\, pl. genaoun O)L;_:( ‘/'G-N«,
SERIEUSEMENT, c/h tet < oib.
SERIBEUX : garder son sérieux, ouar (i ioutch o T
SERMENT, ouflchi .==¢s, pl. ouftchin j—zs s \/F TCH.
SEROUAL, chiraougen . SJJ_“ (0 .)“).
SERPENT, ouagér )f‘ , douagér ,ﬂ I, pl. ouagaren ,)\_fi —

Petit seroent rayé de noir et de blanr-, bounn .y a3, pl. hou-
G

(O

néina 3.5 (hassania bl==t). — Pelit serpent brun. tafer-

nith )5, pl. teferoun S VF R N. — Serpent
argenlé, essougnis agitch z__fi vw.:.‘;fjw‘ (bassan, L &
ol 7

SERRE, bakhnous weiis, pl. bkhanis uurslg.

SERRER, tal’car ,~o="f. h.; 1% p. tah'carak J,HJ,@_&"; 2¢ p. tah’-

carad’ >1ya.s 3¢ p. u‘a/z car .m: (yrea).

SERRURE, fechiggert u,.\‘m: pl. techiggeren Uﬂ\w_ y/CH G R.

SERVANTE, taoubbel \: Y, pl. toubbadjen ,\(u_v a3t ().

SERVICE, tourith M_'{);.; v B tikkein y l\l\ — Rendez-moi ce
service, esker of in taredjnith Gninys o ol (\ SN —Je
suis & ton service, ed’ nikan addad’ ofouchek 33! ,K.: S
:)»;'u:_?\.

SERVIETTE, msah'h'a lsws* ().

SERVIR, tirek ;54 Are p.; tiltered’ 5)5 2° p. m.; itter y» 3 p. s.
\/ﬁ{

SERVITEUR, obbed; .’_)‘, pl. oubbedjen u..s,;’ (D).

SEUIL, ajemmour ):»j‘, pl. tjemmouren )i \J MR,
SEUL, entenni Q:‘.':J‘,

SEVE, tadjommadh s’ \/DJ M DH.

SEVRAGE, afdhour yss!" (,hs).
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SEVRE, ifdhar ya2* ( yb2).

SEVRER, tefdhar s, f. b ; 1% p. tefdharak Jij (e

SI, edin 231, — Si jai, ed’in inchegan QK‘“” 23Y; edjoumra
\)Je.s" edjoumnrek J).»}.A\

SIECLES, temoudhan Loy (32).

SIFFLEMENT, fsaoufir y3 s, pl. isoufaren ) HBpu* (yam0).

SIFFLER, fsoufar ;5 s f. I 4w p. tsoufarak Ol Lo o™ (y22).

SIFFLET, tbotach ulw pl. thotichen um,,; \/B TCH.

SIGNAL, tigidert \_)).Lﬁ,\_, pl. tigideren U)'\")"’ \/G—ﬁ{_.

SILENCE, (afassi o~ VIS, .

SILO, aoudjigi _Seavs pl. ioudjigen i

SIMPLICITE, ouellenoui 2535

SINCERE, inetett =3 o b tinetelt o o pl. inentett .y
>, £ nafiatett ol

SINCERITE, ennia Lo1* (_gs0)-

SINGE, taraba n lenert 5/,,,._; b)..: pl. raba n teneri v)'—"" L:

SINON, ouarangz \5\__:1)_5.

SIROCCO, barouch.

SIX, chodech ( js>%, f. chodechet aidi V’;D—S_:

SOBRE, tanir o, . tanirt oy, pl. tineren o b tinerined’
RS

SOC. ouedjad’ = o, pl. ougellen uLg m

SOCIETE, oukkanach U.»L%, pl. oukkaninach U" ,,,,_{

SOEUR, iedem ¢ pl. dideman - o VL L. — Belle scur
ted’abbel VL:U.J \/T)H—UU_

SOLE, elt’arir )Aﬂ %

SOIF, fed 3= \/h —-Avmr soif, effoud’ .s'; 1rep effoud ek
JJJB‘ 3c pame ze//‘"oud’ .sb fém. teffoud S5 \/b 107",

SOIGNER, tardi J.D)J h, (o)
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SOIN, emkechchi éih.(»\, pl. embkechchen u;"“fﬂ VMK CH.

SOIR, famadid’ 3> ; tamedith 333 /MDD. — Ce soir,
tamadid’ ad 3V 392455 tamadid’ ad’ 3l SEEVL)

SOIT, choch ad ath <>} U": — Soit aujourd’hui, soit demain,
eltired, dassad’ etlired’ /.‘z'djgen e éj;{ﬁ SIS Syl

SOIXANTR, chod’ech id’ mereg g_)/ - Js P, — Soixanle-dix,
whcha id’ mereg JJ_» .A_le.;

SOLDAT, Zgin U"“'(’ igan \;.\_J pl. ganoun H)b /G\T

SOLEIL, taoufoukt C/_>:.?JLJ, pl. toufakten ,=SK5.5; toufoukt
;'n_%.?;.l" \I«_

SOLIDE, kara irmechchan UL:;"’)‘f LT"(

SOMMELL, asommi 6+w§ VSMM. — Avoir sommeil, aggod’ai

51@‘ 1re p. aggoud’aiak JLJb)_ﬂ 3¢ p. pl. aggoud wian
LJ )a_q

SOMMET. if _s2 VEKHEF.

SON (de blé), gedjman \.)L"SS VG DJ M; — (bruit). encowi JJU‘
v N OU.,
SONGE, asowmmai VCL»‘JW‘ V' SM M.

SONGER. emdjidji =<1, 1 p. f. h. temdjidjik Sesiso
yMDIDS.

SONNETTE, ardin Upﬁ, pl. m:vduun UJ:)" (w2)):

SORCIER, min itagezzenen u’;’f‘““"f o

SORDIDE, ouellisekrod > Q».J;. f. ouor tischrod DJ.(.J)' = bl ouor
sekran d‘)’ 5 Pl oursekrined’ i S .

BORGHO, illan ,§l Y L‘\I — Sorgho rouge, tar’oullid’ _'\,“J:_i.b'
VR LL.

SORTE, elmerek ¢)}l1, pl. el7nm'r’r/oun‘\;,;€.l" (b.;‘)). — Toules

sortes de livres, koungou gara ‘)f a—\—-;:{. — De telle sorte que
Je n’ai plus voulu y rester, ellar’ teshered’ essougak eich taral:

tamek sl :)‘)_‘;‘ U”‘)‘ \J'\_%J 51,..\/,,..':' &\_\”.
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SORTIE, amzizger }5)_ ).ﬁ‘ \/Z
SORTIR, ezger )f)‘, Are p. ezgerek . 5;5) ; 3¢ p. wzger )) \/L(:R
SOT, foissed Swu-9, pl. foissedin .y=d—se2s f. foissedn s,

pl. foissedel odew™ (Jn2).

SOTTISE, foisdin L‘)-’-'\‘“‘ﬁ"?* (2).

SOUCHE, jedri n achchar )L";.U 55

SOUCL, elhomoum r;.,.w* (rm)

SOUCIER (Se) : je ne me soucie pas, our ithamek :).aL(::_{ s

SOUFFLE, ajaouan ,.h,. pl. \/.I ou.

SOUFFLER, emchoud’ >M.»\ tre p. tchad’ak N3les /CHDY

SOUFFLET (de forge), A'anout Soslat (2as); — (claque), trich

B3 /R CH.

bou«FRA\ICE tik G VK.

SOUFFRIR, ak &Y, a. iaki S f. b. tak =S, a. dttak S
VK.

SOUFRE, kibrit w) S u)_.d

SOUHAILT, nar’z .sL.J pl. nar’in U’Jb \/\IR

SOUHAITER, soug J... dre p. essougek J~—<-~‘ e

SOULEVER, ouki . S, VK.

SOUMETTRE, eddeb \/DB — Se soumettre, gef JS a. igef
VG

SOUPGONNER, eshzhan ,-b1* (yb).

SOUPE, bellakh =+ 5\;* (C\ i

SOUPER (s.), menc/n e pl. menchan uh..._» \/N S.

SOUPIR, enfouch U"J'f”" pl. enfouchan JL»_:;;.:S (U~2)-

SOUPIRER, enhel ngol; Are £ h. tenhetek Slgii; 22 p. teten=
heted et ).

SOURCE, toudh s, pl. toudhain yless VDH.

SOURGIL, Kajeb —jla* ()
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SOURIRE, edhs !, a. iedhsa Ly y/DHS,

SOURIS, tameid'anes 31367 /M 1D NS.

SOUTENIR, ezg 53, a izga LS, VZ G

SOUTERRAIN, khouzzena Lijo =, pl. khouzzenat =ol538" (g 52).

SOUVENIR (Se), tadjeb — =l £. b.; 1% p. tadjebel Seeal;
9¢ p. tetadjebed’ Son S \UJ—B

SOUVENT, koungeré \,C;C;—i

SPARTE (Leptamia Spartum), tilerek JJ..: VITRK.

STATION, menzel Yy, pl. menazel JjLis” Sj_»)‘

STERILE (Femme), tnetchimt ouar [6/011/& \,«,J )) el

STERILITE, ddem n tarouk = ) r.k:.

STUPEFAIT (Etre), 3¢ p. s. m. Yfter y=ig-2; 3¢ p.s. L. tifler yo s
S° p. m. pl. fteren ;225 3¢ p. £ pl. flerened’ Joypo ()”‘9)

SUBMERGER, iggertichel Lw,\.J pl. gourentichel \W) =5

SUBMERSION, eddi _g>| y/ DD,

SUGC, tamoumt = .»se’ x/_\/IT

SUCRE, sankor /,fd'.w' (jf...). ¢

SUCCOMBER, etcharak 2Jljal 1r p. s.

SUCER, temess U%.; £ h.; A p. temessak 2)lsi* (o2=):

SUD, aougous uj_gs. .

SUER, regma 'Lo_<) 1re p. h. tiregmaik C)—I{lno.{)_}' y/m

SUEUR, tiregma L,_,j_; \/RGM :

SUFFIRE : il me suffit, iggoud’a in o \5j_~<_5. — Il te suffit,
iggoud’a ki >/ bn_/

SUINTER, aqa/m )h Ls)

SUITE : & la suite de..., deg amerz ) 2 J«.

SULVRE, egmek ;(055 1re p. igmegek »f\«»\i 2¢ p teigmeged’
.LQ..C..J 3° p. £ toumeyg vﬁa_. \(r M G; elfer ,su‘ a. ufer
20 VDHFR



182 B MISSION AU SENEGAL

SUPPLIER, etter 5l /TH R.

SUPPOSE QUE, edda iak Allah &1 b 151,

SUPPOSER endir ).ia_i‘; tre p. enderek =5351; 22 p. tendered’
3y ()

SUPPRIMER, tekechcha, £. h. V/KS.

SUR, fell o, afell 3oV, of s\
SUR, moteak Kak _si=* (—s=a).

SURDITE, terech (_i)-" (ua)L).

SURBTE, tett 5 /D,

SURPASSER, ioura \) \/_ dmer yo-c, A idmer yox3™ (yoo).

SURPRENDRE, iouger - Sy, 32 p. 2

SURVBILLER, teggerek J)L,, AR S i i

SUSPENDRE, gelleik =SAS8*; 4 p. 5. a. (—sle).

SUSPENDU (Ktre), iouggetch ,.%-.:.; 3¢ p. s. louggelch _{.fj_:,
&

e p, 5. £, H(_sle). 5

T

TABAGC, aobt \5_3;\ V/B. — Tabac & priser, aobianki éiﬂ \_st"
TABLE (& jeu), demraow jb_»a pl. damara DL»).

TACHE, elfin _y- o) /LR DH.

TACHE oy \5)_._4 pl. tiren )= \/R

TACHER, ilfa Lals; 3¢ p. s. m. a. y/LF DH. |
TACT, anfoudh _ess3\* (e-8); — (intelligence), oudj ¢ 5 y/OU L. {

TAIE, zenat ;)L'J). ‘
TAILLBUR, athoumei ;.ﬂ pl. athoumein U‘P"J‘ \/TH M G. n
TAILLIS, charen d)l..o pl. VSR R.
TAIRE (Se), afas _sl; 3¢ p. iafasa 12 ot SR e tefassek
S zel/a\ad’ SlERde s, VES. — On se tul, afasan

man e uh..ai
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TALON, owrij j-2 5. pl. ourijen Qs y/m.

TAMARINIER, génadi &)LJ, du dyolof, gonaké ga.

~ TAMARISG, tarfa io)b* (s ,b).

TAMBOUR, addabidji .= 31, pl. doubbedjaoun .y \s:5; addou-
bed)en .sjoﬁ (J 5).

TAMIS, rarbala 5\_:)9, pl. Parbalat Y Sy (u\:vjé)

TAMISER, »’arbel Jg)c ﬁ ; e p. arbelek 3,\/_\3)&.

TAN, tinouith v 2% /N OU.

TANIERE, tenith Gr—5, pl. tenid’en d.'\a:_'j \/m

TANNER, f. h. tedbar’ ¢ L335* (223); 1% p. ted’bar'ak ebis,

TANDIS QUE, ellar'dath <o\a2¥

TANTE, ed'm en baba Ll 3.

TANT : tant que, edjoukka §.a). — Tant que je vivrai, edjoukka
ad ellai C_g‘ S} K. al. — Tant quil sera malade, stteki
nenta ou;»[er/m ls'aj b 5(:; — Tant je suis en colére,
ch takechbeten tigefra iiddja oudjin s 5 iy CE.
@r>s. — Tant riches que pauvres, eddzdjucl’ eddenz ted]man
d’ etchfara Gieastd QL“:; 3l SLs oY, — Tant lon frére
que ton ami, te:/]man ar’mek tedjman ameddekichek \)L_‘s.x’

LGS gl =Sl

TANTOT : il est venu tantot, ichaanda del Kabail Joi)1> 125lan.
— Je viendrai tdl’ltOL, elovak’tad’ techeddak )iy JL_._sJH

TAON, tengerour )Jf\ﬁ.v, pl. tengeroma 3, Sy \/N GRR.

TAPAGE, totra ‘/.s;;_* (y2s)- ‘

TAPIS (de cuir), djaouch U&;Lf., pl. djaouchen L;'i'jl‘:}'

TARD : il est tard. ied bana louokht &5 LL3L. — 11 n’est pas

tard, ichedjna louokht ;/\.:';;_‘ i< — | est venu lard,
ichedda eich elowok’t owel oumra itchkam J; ;/«EJ‘ "‘ WJJ@‘
<_—\~> \ —s. — Au plus tard dans deux heures, Pd]a/;/a chen

rlussr.m MLJJ o Lal.
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TARDER, taam rl_')' f. h.; 4 p. taamek =G \/W

TARENTULE, fad’obbel (-3, pl. ted'obbadjen L

TARIR (Se), aouor ))S a. (aouor ) AL) \/R R. ‘

TAS, qelda b)f pl. gerdat \_)bjf

TASSE, assatch ..LJ pl. sedjoun . . s="-

TATER, naffad .u.) 1o p. naffadak Do ().

TATONS (A), atmellesa L«-Lw.

TATOUAGE, mchaouem p,“.ﬁ ((W\

TATOUER, emchaouam ‘}_.‘-J‘:, 4re p. emchaouamek c,(.»‘)_&.»‘
(\,‘J...) ; . ;

TAUREAU, azger _‘{-‘, ezger J,.?)‘, pl. wzgaren d)L_.{).')' et zgeren
wS VZER, )

TEIGNE, gouba UL .f du dyolof kabiada ba, ou de I'arabe L‘)

TRINDRE, techar’ C?”" £ qre p. tegharak* e ( (=)

TRINTURE, gsaiba LowS™ (fe?).

TEINTURIER, dtecbar'en ot (é?,.a).

TEL, oued’en 05}, f. ted'en )3, pl. oued'noun 03_35), f. ted'an
oI35, — Accepte-les tels quels, ar'bel ten ich ten tedr'ath
lsals U’) B U'”\'“"" — Je n'ai jamais rien vu de tel,
elladjin ouar z.em/» kara ted]mamt/z Jleast Jb) s u_z\é\’
WQ.«:’ — Telles furent ses paroles, in ichaouelch .=

~ o\is. — Jen ai un tel qu’il vous faut, inchegi min igeddake
§L>g<_) s Siis — Un homme tel que toi, idj tedjmak
Jbs‘ == Telle élait la force du vent, ajaouen ak'ouedid’

ouaidja Ls‘ Jo3pt yslsl. — Il m'a dit telle et telle chose,
zennz d chenked’a lfelain uJﬁJ Wasow =T
TDLLE\IENT il est tellement bon qu’il lui a pardonné, nent@ =

iedjmandar ellar’ idjian ach d’ koull UL“'S a‘g\/ )bw.g_ b

JS5 Cpl
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- TEMOIGNAGE, emgider )Jﬁ_"(-»ﬁ V/GD R. — Faux témoignage,
tmour’dajen U)U&)‘"* ()24)- '

TEMOIGNER, tag 5 W5 f. h.; 1 p. tagek SIS 90 p. tetaged’
3Ly G

TEMOLN, inebg: &(’_.\, pl. vmgen U"%"‘f \/m.

TEMPE, 'I’I(ld/w?‘)»'ot‘, pl. inouadher Jxo‘;;_ﬁ* (Jl*:.i).

TEMPS, elouok’s =9)* (2.55); elowokht aJi* (=3,); eddend
J._SJJ\* (L53). — Du temps de, deg oussan OLN; 55 e

n’al pas le temps, ichedjna louokht owor oufék QsJJ Lo

Y e, — est arrivée a temps, ichedda deg elouok’th
\.,), 11 i ps, ichedda deg elouok’th
\j,_éj_ﬂ S5 Jaio. — Au temps jadis, deg elouok't id’

gberen . p 3 S| Q)’J — Avec le temps, deg toud’en
eddeni \5.5)\_55 05)_3 5>, — Il est temps de parlir, eid’
elouok’t w tariet —a——s20 Q-é;-n S — Fais-le a temps
perdu, esker elouok’t eich tettadjad’ char'lak ol <5l 5!
SIlis SIS, — A contre-temps, eichonei gelouok’t d.'_i'.._g.i
_"A_L-:JL_:{. — Le temps me manque, ‘ourain elouolg"t U"")J“’
\:»5;,”. — I1 passe son temps a lire, igella itagra b(,,_, 5L<.3.

TENAILLES, fitm . (du dyolof gném va).

TENDONS, slouk =5* (<L),

TENDRE, dterr’a Ly ; iougger Jﬂfﬁ.

TENEBRES, lellest ol /LS.

TENIR, remech U2y 17 p. remechek 3,‘\;';.:) \/'m — Se tenir,
v T LFL‘J' \/'W. — 1l me tieat liew de pere,
tedjman nta babai gLl L3 cb_sj.

TENTE, in o pl. anan uu‘ VG N; reman Ub)'

TENTER (attaquer), f. h. tetter 3, a. dtetteri gy /THR.

TERME, amhib 4.

TERRASSE, ofellen addar 13! ul?‘-
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TERRE, agetch _21, pl. agadjoun u_,_;«jﬁ et agedjen u_s-g‘ 4

VGD.
TERREUR, tigefa 9505 /G E.
TERRIER, Pogin  jeas’ (nes).
TERTRE, ergem rg)i*, pl. regouman C)L’:g) (rm)\
TRTE, if s, pl. afoun 52l VKHE.
TETER, addoud’ 3.5, £ h. taddoud’ 3533 3¢ p. itaddoud’ 352
v/DH DH.
THYM, elkhiout o). @
TIMBALE, tegra b.ﬁ:, pl. tegeroun dﬁ)i"; \/G—R.
TIQUE, titehfith Cnzass, pl. titelfin et OUDHE.
TIRER, aoug =5s!, f. h. taoug S5l Are p. taougek S
VOUK. 3
TISON, echchour'di _g32oi1* (J"""‘)-
TISSAGE, rabb sy VK BB.
TISSER, frabb sy, f. b. 1= p. trabbek 22,5 /RBB.
TISSERAND, amrobbid’ 3y} VRBB.
TISSU (en poil de chameau), ad’ellech u’-‘«h‘ \/D—L_C.H_
TITRE : & litre de, of id'm o33 o). — A juste tilre, ch let b,
TOIT, stak et ()
TOILE (d’araignée), banian C)L:,u‘, pl. baniad'en Ubl.::g* ().
TOMBEAUX, elk’obour )xﬂ\* ()
TOMBER, ad'ar )‘5‘, s ioud’arjé;g; oud’erek ;)35,; thoud ard’

5)\;\;_‘3‘; 3¢ p. oud’aren L,))b). f. oud’arened’ .l..i)b). — Il est
tombé par terre, ioud'ar of agilch zSﬁ ) )‘54._3 \/m;
ad’rar;.‘)b\, a. z'oud’mr)ﬁ)ix \/UTII_{\'

TONDRE, emkhouf J}y\.

TORDRE, enndcer J,c.x_j\* (o).

TORT, azdjoum Pg)'\‘ (\,\L). — Il a tort, our ltidel =5 ys. —
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A torl, chlemer’d’ndjm u;\.'\&:;‘:». — Tu as tort, ower ki inchek
i Jw-’ —)a — A tort ou & raison, tamad’i ch tet

: jemad'i bat’ bL gl s cdw

TORTUE, #rchigi (...,)), pl. irchougad en L)JL(,_.,)_; \W
afaker;_?‘ \/m

TOT, ichtaoursi \_S"”)ﬁ‘u“f‘ - F;ourquoi n'es-tu pas venu plus tot,
kaf our tid'oued’ ogdad’ deg assad (55> oS\ 5.3 g
il ) — Cela arrivera tot ou tard, iod’ nad toubbok narlieth
our al’dak akoun eich ted'ba 5 oo é‘; S S Sy
Las sl e

TOUCOULEUR, emour ss, pl. imroun B f. tamourra 1);63',
pl. timourrad’en d:)‘):o:‘..

TOUR (m.), assaoun Jj'w\ \,m‘

TOURNER, tetter 3, f. h. 1w p. tetterek 2525; 3¢ p. itetter
s, — Se tourner, ilfata Liels, 3 p. (). — La téte me
tourne, wchem zﬁn o \,,s"

TOURTERELLE, laamel/zd I teas /ML

TOUT, koull K+ (X). — En tout, koullichen ,2X. — Toute la

journée, ass koullich u:'x.l:/ U‘" — Tous les hommes sont

venus, ijjen koullichen chaanda Jassls u-;‘;._.‘o/ 952 — De
tout temps, deg if en deni 35 9o 555, — Tous les deux
jours, koung ouchin oussan C)L“'; s Q,Cf(

TOUSSER, iamchedi _g3ie M GHD.

TOUX, temchedith v \’/m‘

TRACE, icidjar ylso2. pl. icidjaren . )L_Srf_, (o) dchmech iots.

TRACHYSAURE, ebgerin akkanak =SSV s S5l

TRAGANUM NUDATUM, ashkaf _ 8.

TRAHIR, amrota L‘jﬂ_ a. 1amrala L'/&{ \m

TRABISON, tamrout 5,85 Y MRTD.
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TRAINER, karkar )fjf, qre p. karkarak =5} Sf ()

TRAIRE, ezzak =513}, a. iouzzak =5 525 L. b tazoug ;f/)
1xe p. tazouggak JL%)_J VG :

TRANCHER, khatech S KH T >S.

TRANQUILLE (Btre), sek’k'er* (2); kenfedj 2= S; A pukenfe=ul
djek e/\.s«g.;_f \/m

TRAVAIL, emchirj..im‘* L.»); char’l Jx..-*

TRAVAILLER, etter ).J‘ qre p. tirek 25— \/—R— chtr all S5t
(o) Ght

TRAVERSER, sekker S /SK R; 4 p. sekkerek =55

TREMBLE, 7 obach.

TREMBLEMENT (de terre), tergegith _m&_(y VREGG.

TREMBLER, ergig \_/C_S, f. h. tergig \_/(JJ.’, Are p. tergigek
5<_,<M_<)) \/l{(xG tourgoug “-)/S)J" (RGG)

TREMPER, egg J‘ a. igga K) f. tegg =S5, 1 p. teggek
Sl

TRENTE, toukard'a 13,55.

TRESOR, mlemm s.l» (r}).

TRESSE, acheglit a5, pl. tichouglaten s V/CH G L;
soualif __ oo J...)

TREVE : treve de paroles, ethna negd'a aouedjech TS 1t
U'AJ‘

TRIBU, azerk =5) ), pl. azerkoun ))‘ VZREK.

TRIBUT, Kerma isp=* P_ o

TRISTE, iak'oufa Le,c.

TRISTESSE, tar’ouffi ¢

TROIS, karad® 315, f. Raradeth <530, VKR DH.

TROMPE, nefkha isw* (-2). — Trompe d'éléphant, ar'melladh
u‘:&oﬁ:\, pl. 7"me/ladk/'{en uaa&_o_'« \/m
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TROMPER, martad J_lJ.)J, a. imartadi \/M RTD, f. h. temartad
25ys5. — 8e tromper, r’lat’ Ll qre p. rlarak =SChlz (L),
— (’est se tromper que croive, ' lat’a id’en itchekka LL_Lx__»
KA..: U.’xg.

TRONGC, ar’ad'min echchar )L;‘u\, Ugi&‘.

TROP, chtarid’ & st — Trop Lot, jebbouren elovok’tech L
uﬁ._-;é:_ﬂ. — Trop parler nuit, wgelchen aouetch ittin: U'*S&'-J-
=== = s). — Il serail trop long, ozzof ofin elouok't _ !
bl Uﬁ_a‘.

TROU, tanith <..x>, pl. tenoud’an uba__s tinoud'in ,:Jm__ et
Lounen k;"JJ‘“ Y /N. — Trou praliqué dans la tente pour passer
les cordes, akhrab ), pl. khrob ya* ().

TROUBLE (adj.), err’an l~)‘ L)) '

TROUBLER, rebb )3 1% p. rebbek/ &s ); 8¢ p. inebbe _p v RBB.

TROUE, emzezbi 255! VZBB.

TROUER, tazoubh —s3-%, £. h. 4re p. tazsoubbak s 555 VZBB.

TROUPE, elma Wi, pl. elmoun C)Jal‘* ().

TROUPEAU, oullan 4Y, y/L.

TROUVER, af _s), a. ioufa oo el nég. ouor idjouffi LS e

T e e b SR 07 JLU (Y% 'F. — Je voudrais Lrouver
sougag ich tefak c’)'.sp' U JL?JW; 7’033 6.

TU, kouk ¢G>/, f. koum (}f; kem \~>/. BT

TUER, éns ._i‘ a. senia L—o et jeni = YNR'; enhi \_5_%_3‘,

a. inha L‘\,ﬁ-; VYNR'; 1re p. inek CM) — Son frere ’a Lué,
1ent i er'mach L}“L et
TURBAN, tegamdja Lsxo..@, pl. tegamdjaden \)L‘S'\o S (C=9)2
rouffara L,..?;., pl. #afafir ..,L.e.— \){L.,. &
TUYAU, emm: dﬂ VM M.
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U

UN, néioun djé; ioun s f. tchouatch C‘).A \/L_)_U-
UNILQUE, etchfar’atl olsaal YICHF R

UNIR, 7’emmech uf--o_é; {re p. "r'emmeclllelc SV M CH.
— S'unir, eddagan d@)‘; 3ep. m. pl. \/B_I— 1
UNIVERS, edden: dsm* (Ls).

URINE, girden 58 VGRD.

USAGE, mara 1)l VM R.

USER (8), emkhettech s /K H TCH?
UTILE, irmechcha L:".sj_ﬁ \/m

UTILITE, nefd Csp‘* (Cs,u').

v

(
VACHE, techi &;lb','pl. (chinan UL..M.., lechid’an OU._A__.;".J Vs,
VAGIN, geddam (L}_{ pl. egdadim rﬁ)b?\* (r.u)

VAGUE, mouj )'y* (CLP) I

VAILLANCE, tigera |,55 v/G R.

VAIN, batjechhid’ _L..\i-}.:b* (V\Lg).

VAINCU, Zoura ‘)2.’.5 jourad’t Jbﬁ)ﬂ, 3¢ p. S. \/f{—

VAINCU (Btre), itchourad’i 8315 VR,

VAISSEAU, teferekt c/Sjs;‘i*, pl. teferoun djﬁj (=),
VALEUR, taougith W%,‘ \/—(:

VALLEE, ouad 3s, pl. ouidan g)b“.’.f (L 893)- ‘
VALOIR : cela ne vaut rien, eid’ouach toukli kara Q,Sj; s Sol
}. € _ Chacun sait ce qu'il vaut, koung toun illagech taou=

J ‘. &
gidich i g U.SL_: oL =55,50 — Valoir mieux, waffi

e 3e p. s.m. a. Y F.
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VANTER, men )2, a. tmena L»o—J \/ﬁ, f. h. tmen Qo':'; 1re p,

tmenek w5,
VARIER, nfelch _%, a. infetch _wo* \/ 1),
€

a
VARIOLE, sebouh’an \)LA
VASE, athad’ak 21331, pl. thad’aken ,S135.
VAUTOUR, dgab \Se* (is).

A

VBAU, irki _Spes irki Sy, arkan ()1 (252).
Al

VEINES, emechinir )M»‘ pl. emchiniren U"'““
VEL"R ourek v) (Q)«).
VENDRE, jenj 35, a. iejinja i35 ijenji _gpp VNZ. — Vendre

en détail, ijenja ch egmous u:;og'»;‘; b;);

VENDREDI, elmd C"”' (g=):
VENERABLE (Etre), innowmachad’s 55‘4".‘»};\3, 3¢ p. 5. a.

VENGEANCE, ichehiem ot VSM.

VENGER, chchem o, a.ichchem i ySM.
VENIR, chedd o-%, a. ichedda 13- v /CHD D DD; eddi _gd) VD D.

— Viens ici, eddid’a 15 _g3; 1t p. eddig \,CJ Sl douadda
bﬁ:’,' — Il vint & la nuit, ichedd id didath c';)b_l) SR
— Sl vient & apprendre, ed’ ach tienna aouetch LS 4! 3
Gs — Ses amis vinrent lui dire, chanda imeddoukkadjech
ennanach U’“LJ i _xb).w Josls, — Est-il venu on non,
ichedda kara nad’ ouellechi ;S:“"J 35 18 1. — 11 est venu
lui-méme, ichedda nenta ch ifich  jhs--2 [P LL“J — 11
vieut de partir, ei sad d'i ichedda 102 g3 ﬁL“’ gl — 1l
en vint & regretter ce qu'il avait fait, ellar’ iedr’or of eith
iseklker )..C..J \;",u‘ J‘ ),i:.')._: E’\u\,. — Jl m’est venu un clon
au pied, ouzzarak taja deg ad’arin O A J) ‘,_; J’.,g
— Le premier venu, edda iachi Ao Ao 1515 ech L/“‘ y/ b, qre |
echehel Sa).
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VENT, ajaouen C))L‘“l" pl. ijiouen .y =2 VJ QU N; tijioued'

-

5;-‘;_}_'"; techmoud.ji \5..;}—.5_.&"»-‘3. y/SMDH — Vent du sud,
ajaouen fellant d&ﬁ\? d)\j\, _ Vent d’est, nafnafa lzo.

VENTRE, tabhsa b, pl. takhisoun o= V5.

VENUE, tiched 35 /CHDD. ,

VER, rourbeil }. 52, pl. rourbeilat et (Jsy2) — Ver S
de—G_uEée, tarmoumilh W:ﬁ)':', pl. tarmoumad’in u:’.‘)L”fJ“‘“
\/Z R M. — Ver luisanl, bou zennana UU)'::‘.

VERGER, ougelli )5, pl. ougellan 355,

VERITE, tet < y/D. — Tu dis la vérité, aouadjek fet é)--a\)‘ 1

VERRE, zoyak® J‘J)* (\_,?“). — Verre a boire, kas U"K’ pl. 1
kisan UL‘“T-’(* (ujf)

VERS, ar )\, of JX. __ Vers lorient, cha andaman C\Lﬁ.‘»_ﬁ Ls,

VERSE (Btre), etfi 53 VEL

VERSER, setfi e VP L v

VERT, beidek’ s BID K, L beid’ega 1830, — Vert de |
gris, zernikh {A-J))* (i...))))

VERTIGE, ichref _s ys» Pl ichrafen Uﬁ)"“)* (s r™)

VERTU, nar' ds’:U \/:\_H, ik’ ein u:si.}'* (J“—’) __ En vertu de j
tel reglement, ch tar’a r'id’ech b2 |l S

VESSIE, tenboula ¥eii* (JL)-

VRTEMENT, eds >} VLS; its 2

VETIR (Se), diech 325 1 p. diechehek =i /LS.

VIANDE, tfijji gj25 VFJ. — La viande de veau, tfijjen irki
55 5 : 1

VICTOIRE, itchar )\§~,{, pl. tcharan U‘)L% VR.

VIE, dmr yoc* (yo=). — Defa vie, deg dmrek =5yo= S5 — A
vie, of tideffen elladjith ¥ e _s!. — L'autre vie, =
adjakhor )5l;\" (ﬁ‘)
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VIBILLE, telkehlith < JaS5* (LeS).

VIL, emchenedref _ o ydoiur!. :

"VILLAGE, taoudjith Gnasi* (1J).

VILLE, irmi 2y, pl. armoun OJ’)‘ VR RM; medina NEER
(db\ﬁ}.

VIN, tisessin sl V/SO0U ; khamr 0

VINAIGRE, chemmoun o s-o-t VSMM.

VINGT, techinde 3245, pl. techindad'en 433285,

VIOLENCE : avec violence, ch tak’ouad’ J‘jm.w

VIOLENT (Bitre), ith'aoua Ysin* (_g8); demettana Luss® ().

VIOLER, iggenerch U"J"g

VIOLON, erbab b )1* (o).

VIPERE, ad’ellech 2331, pl. d'ellechen 23> /D’ LCH.

VIS, dbla dle* (J.e).

VIS-A-VIS : vis-a-vis de la maison, deg etherin addar U‘Uﬂ S50
)L:J\. : :

VISAGE, ad'm r)‘; ed’'em (2‘, pl. eddamoun L;‘:J')" ed’ maouen
s you D’ M. :

VISER, tgabel J2I55, f. h. 4r p. tgabelek LT (J3).

VISITER, /zar )bd:', f. h. 3¢ p. f. a. tetzara b‘)d’( ()1)‘); tmegrjio'i,
a. ilmegra b.(.w \/G R.

VITE, deg elouokht a5 5. — Au plus vite, chater ouaidja

= g

ESSE, temrert ;;'))‘J‘ ()
VIVANT : je suis vivant, nika di Kaiak =5la _¢> K.
VIVRE, iegeh o5, 3¢ p.s. m. /G .

71
it

VOEU, omilch E/:ﬁ‘, pl. omidjen j=:7)* ().
VOICL : me voici, nikan ad’ eid’ 351 3 K3: ellar’ did 353 'C\Jf.
Le voici qui s’en va, nenta ia id’ba by L L,
13
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VOILA, id’ ouarti ioutcl‘z' o s SO
VOILLE, tetchisen u...,.s v ICHSN.
VOILE‘R_, ejj 5\; 1re p. ejjek ¢f)-‘-‘; 9 p. lejjed 55; 3¢ p. ijje
\/J Al
VOIR, zar )\)‘, a. dezzar 4l VZR. — Cela ne s’est jamais vu,

nar’ieth elladjich ouer d’a dichebu 1> 0 uix.‘__;\gr ool

>, — On a vu, zarenti L&y L. b tezzour s =ps
tezsourek =) 4335, — Je nel'ai pas vu, méme de loin, charech
toubboulk't our tezsourak =57 D)o g5 = PRI Lf")L

VOIX, enéoui 535‘ \/NT)U — De vive voix, ch oudji ff" —_
A haute voix, ch tar’rid afella 38) 3uyass. — Tu parleras &
VOIxX basse.: tetc@ied’ aouetch neddant \535.\3 EJ‘ RO

VOL, tigera b_f_}' VER.

VOLER (dérober), ager)ﬂ a. iouger , f..) \/Eti—

VOLEUR, emiger > <_,_,=\ amiger )S,.ﬁ‘ \/KR

VOLONTE, edjoumra }y2sa1* (,21). — A volonté, of adjektin !

oSl
VOMIR, tarer ))U fiSh sl taren ))LL‘__{ VR R.
VOMISSEMENT, arari \/nn

VOULOIR, soug JM, essoug Jw\ a. sougag JLK . tesou~
gad’ Jlf.\_.«.) isig \_,C._..a iesSOUk = Ssmund VSG; ag J‘ :
a ougqak ¢(L_<), touged’ A_fu ouqqa LS}_J \/G etter)-ﬂ
\/THR a. itler y2; enhetch ,y‘ a. tnhetch _g»* (gy) —3
Veux tu venir avec moi, tesougad ad’ in Zeddougadk" .>l§)»4
Sitsy o2k

VOUS, netni Q,__» (m.); netnahint :/M@....J, f.

VOUTE, bnaiga by, pl. bnaig =Sbs.

VOYAGE, eikan 5! VK.

VRAL tet =5 y/D’. — Htre vrai, tejedda bﬂ; 3¢ p. s. a.
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VRAIMENT, ch tel s,

VRILLE, fessent o™ (ms)

VU : au vu et au su de tout le monde, deg etheri ouman S50

u‘bﬁ 5)5'5.
VUE, touddai &‘);5' vV DH.

W

WOLOF, egenoui ¢ '?1, 1. egnaoun ., 4S1,
g S5 pl.eg OL)

Y

YEUX : sous ses yeux, eddath louddaich u:‘:gb;b' oIl

Z

ZERO, tsofera }ys.5* (j0.).
ZYGOPHYLLUM FONTANES, agouei g5 1.



QUATRIEME PARTIE

LEXIQUE DES RACINES BERBERES

B

B, obi \5_35, fumée; asbi \5_?.»5, labac; tousbi s action de
fumer.

BBK, ioubbok =S5, (3¢ p. s. m. a.), écarter, éloigner, étre
loin.

BB I (Zouaoua, Ouargla, Chelb’a, ebbi é__ﬁ, couper).

20 BB TIl, abbeth <, laniére, pl. abbed'in p3,\.

B TCH, thotach 2L, sifflet, pl. thotichen jhx .

BDD’ (Zouaoua : bed’ o, se tenir).

2 QU D', aoud’ 5;‘, aouid’ Jg_:\, sarréter, a. douwid 3 oo
et doubbod’ 3o o aoud'id’ Jﬂ‘;‘;)j\, loud’ed’ 55;_73, debout, pl.
wudden 025

B, obboud’ 3.1, s'envoler, a. toubbad’ 35 .o.
BRBTH, barboth s, bleu.
20 BR B DH, warbodhen, Ba ot gris.
BRM L, brimil J;)g, pli, pl. brimadjen ;,;'Jjg.
BZZ (Zouaoua : abziz )‘3)3" sauterelle).
920 OU Z 7, ouwzizouan d‘:ﬁ)‘;, 51'illun, pl. azouazin b,—ﬂ/’)‘;/',‘,.

BZ G (Zouaoua et Ouargla : ebzeg ‘5%"3" étre humide).
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9 7.G (Zouaoua : lsazeg 55U L. h., étre mouille).
30 D G, tadeg 5, stre trempé, f. h.
4o D’ G, oud’egan Lf)_j, humidité; ioud'eg, humide.
50 D’ K, toud’ek J)j, ioud’eg Jbu humide, mouillé.
B CH, bouch js-3, pl. obbach Ao, bouteille, calebasse a col
court (Ouargla : bouch (o, petite jarre).
B CH, ebbech ui‘.g‘, aide.
B R’ CH, abr’ach uﬁ:’g‘, brave.
BK’, tobhok’t i3, arrachage.
BK T, bokt =5, étre éloigné, élre caché, a. ibokt o= St
BGS (Zouaoua : ebges - f;\ se ceindre).

90 ?FDJ, azegfoulch L}.L§‘ ceintore, pl. izougfadjen
O
BN D, bindi g3+, passoire.
BNN, bounn s, petit serpent rayé de noir et de blanc, pl.
bounneina Lzy.
BID K, beidek _ g3, vert.
BILR’, tebiar &L.u, poulet, pl. tebir’an UL&.»

P

P P1, papaia LLL, calebasse & long col.

T

TB, atop —~', plaie, pl. atoboun sl

T DJ, eitidj _.sY, chaater, crier; aor. iaitidja .
T R, etter y, 3°p. s. m. Seryir,

TF, talfi 5, golt, manne, pl. toutfan d\g{d.
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TG, ettag 3:(5\, bondir, a. ettaga L(.g, emietiagek &Q.._»\,
bouger, 1% p. s. a.; 3¢ p. iemtatta \ize.

T M, ittem (...J, huit.
T

TM, tem (5, aor. item (.-u annger, étendre.

TH

TH, tithaith \_,oLq, sac, pl. tithad an O\'J"i‘.'_»'.
TH, touthaouen JJL{J’ levres.
TH TH, athath <5L3Y, étre rempli, a. iouthath QUJ-.:'; emthath
@up‘, étre rempli, a. tmthath \_)Lu
THD, éthédi _c33), loup, chacal, pl. éthéd’an UUJ".
90 TH D, éthedi _g23Y, loup, chacal, pl. éthédan u‘.\ﬂ.
THD' K, athad’ak 133Y, vase, pl. thad aken oS 195,
TH R (Zouaoua, Guéliia, Kibdana : ithri gy, étoile).

20 D' R, éd'éri g3, édéri g3\, etoileyéd'éri djefen )3
o=, comete; ederi tathlouden 322 bg)b‘, étoile fixe;
éd’eri elmenel =S| vc)iL étoile polaire.

THR, id'er )3, éd'eri &)5‘, coteé, image.

20 TH R, éther j.ﬂ, etheri Jj_i\, wthary 5 o, COtE, extré-
mile, flanc, pl. athroun UJJ” el atharoun UJJJ"

3° M DR, emder ),\,J, coté.

THR, ther 5, gémir, a. iethra ‘)”

Qo R oy )L'.\', a. iltar)]_:.g., f. h. etter j.ﬁ. tetter .5, cher-
cher, vouloir, chasser, se diriger, invoquer, rechercher, sup-
plier; etter )';S, désir.

3° MDR, madar)ﬂﬁ, chercher, f. h. Imur[m-),\t,}'; emtetler

):_:A‘, mendiant
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THR, ther 3, étre maigre, a. ithera 1)2:, itheri _c,.
TH RS (Harakta : atherras Lf’i'ﬂ’ piéton).
2 TRS, toures ()i, chemin, loi, pl. toursan UL")J;'
TH DH, athoudh u-o}':‘\, douceur.
- 90 TH TH, athouth s, friandise.
THF, athef _s3), a iouthef _ o¥s, rabaisser, mépriser.
90 DJ F, idjouf _ ss=<, insulte, mépris.
3 D’ F, ed'offi . _93Y, fumier.
TH L, athoul Js3, blen grice, miséricorde, paix, pardon, pilié,
20 TH DJ, temouthdjz .—s’w politesse.
TH M G, athmoug Jw‘ raccommoder
20 TH M, athoum Pﬂ, tailleur, pl. athoumin UA»};\

DJ

DJ, edj ~\,lausber,f h. tedj (‘, tedji. o ~J, négligence.
20 JJ ej) )‘, se débarrasser, a. woujja )))
30 G, igga, 3¢ p. s. aor, K; ieginna 55, 8¢ p. s. a. aban-
donner.
DJ, tedj _s, préférer, f. h.
DJ B, tadjeb %U, se souvenir, f. h.
DJ R, idjour )=, prairie, pl. djouran k;)‘)/"?'
DJ F, tidjeft < a=>, cendre.
DJ K, djek ), montrer, f. h. sedjek =S=-.
DJ K, edjik Slal, destituer, ravir; 1w p. eidjageg el
DJ G, edjagan .y Lkﬂ poivre.
DJ G (Dj. Nefousa idjag Jls’ tonnerre).
20D K tedjak kv ﬁ éclair, pl. tedjak’k’an dl&s".
DJ G, tedjgé ;,(s f. h. nager, a. itedgé QKA—»—’
DJ G N CH, idjognouch U"J“‘<S pourvu que.
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DJ L, teidjel J_s-:.", corbeau.
2° DJDJ, tdjadjen u:.sl.s:"', corbeaux.
30 DI D', teidjadin Uibl:ﬁ, corbeaux.
DJ L (Zouaoua : thadjalt ;"A,‘.Ej, veuve).
2 HIL: hajjalé L5, célibataire.

DJ M, tedjman dl.o:;')', exemple.

DJ M DH, tadjommadh u‘aLo.Sl'., seve.

DI M M, tidjemmeth .=, rosée.

DJ M N, edjemn u;,>_5, pl. ddjemnen e, gigle.

DIMND R, adjmandar ).x_'_?_‘, beau; edjmandar )J._;.?‘., étre
arrangé, étre agréable; Ire f. c/zirljmandm’)v\;o;i'*, a. techidj-
mandar jdie==, arranger.

20 JMND R, iejmandar PRt beau, bon, f. tejmandart
3° MND R, temandér j3——s-35, ornement; lmandar)h_'.o_}',
T onnen:
DINF, idjenaf _ o=, 3¢ p. s. m. aor. convenir.
DJ QU (Dj. Nefousa, idjoua ls=2, 8¢ p. s. m. aor. béler).
920 TCH, etcha Ls‘ bélement.
DI OU CH, djaouch L}Jl%’ tapis de cuir, pl. djaouchan u;"a_jl;.

TCH

TCH (Chelh’a, Zouaoua, Temsaman : elch E" manger); etch E‘;
etchi =, nourriture.
= ) . -
20 K CH (Guélaia : ekch uiﬂ,manger), ekehi J;‘m I, paitre;
mekch u:"&ﬂ, manger entierement.
3° CH (Ouargla : chech u*‘“ nourrir; Bot'ioua, Temsaman :

wch u*’ manger); ichehowi &0, aboiment.

&
=)
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(]
=
|15}

& TT (B. Bou Said : tett =3, manger d'ordinaire); (eft
.3, manger d’habitude, sayourer, a ifette .

50D’ DH, tid’idhi =33, nourriture, pl. tid'udhin uma_v.\:

6o D' D, tedid’i _g3933, dépense.

70 DI, tedjok \ﬂs, nourrir, 1* p. s. aor.

80 J CH CH, tejechchi &5, nourriture.

TCH D, etchid’ .=, forger.

TCH R, itchoura \)3.;:,’,, éclairer, 3¢ p. s. m. aor.

TCH SN, letchisen  yums=", voile.

TGHPF R, elchfara Lies, malheureux, seigneur, marabout, pl.
etchafar’en ué%‘; ietchfar’ ad’ 5LL3.§3, il faut, 3¢ p.s. m.a ;
etehfar ath ul’&—\‘, nécessaire, unique; etchfar’ad’ 5%5,
occasion.

TCH K, tetchky \55_,:-"', mépris; (chek =S5, mépriser.

TCH G, tchigen Uiﬁ%’ bottines.

TCH N, tetehinith rzes, melon, pl. titehinaden ylss.

KH

KH (Ahaggar : akh . :, lait aigre).
20 J, 7 j2, lait aigre.
KH B (Ouvargla : akhbou 2, trou).
90 KH R B, khrob y=, pl. akhrab \y=l, trou pratiqué
dans la tente pour passer les cordes.
KH B KH B, khabkhaba L.==, sorte d’araignée.
KH B D G, khoboudeg 5535+, alods
KH B Z, itkhebbaza j—=\, se plonger, 3° p. s. m. a.
KH T, akhout <5521, peu. un peu. |
KO T8, takhtes =y parl. :
KH T F, akhtaf _s2s), prendre garde.
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KHS (Zouaoua, Botioua, Temsaman : thikhst \_5_»..&3', brebis;
Ouargla : tikhsi s, brebis)
20 tekchy JASJ, chévre, pl. takchen ux’z&‘i; cf. en Guanche
de Canarie, tikachan ., a3, moutons.
KH 8, takhs U‘Ab' nourrllure
KHS S, takhsous L}aM crachat.
KH F (Zouaoua, Ouargla, B. Said, Temsaman, Chelh’a, Tarou-
dant, Tazeroualt : tkhf _ o=, téte).
20 R’ F (Zouaoua, Ouargla, Temsaman : o' f _ g%, téte).
B J_), tete, bout, charge, sommet, dignité, pointe,
pl afoun 52! el affoun ).

D

DB, eddeb \_)JK soumettre.
D DJ D, edidjad’ Sls5, habitant, pl. dedjod’en 3.
20 D G DH, eddigadh S5,
D DJ M, edidjmen ;3% pl. enfants.
D, eddi _¢d), venir, a. iouedda V3.s; adda 15}, sapprocher;
addou >, aller, a. jouadda 15s.
2 D G, eddeg g_s):)«\s, venir, avoir I'habitude, a. ieddeg
Qj.\).
30 D’ B, ed’bi .a:‘, aller, couler, devenir, aor. id’6a L, ;
ed’ba |53, ma cher, id’ba Ly, atlaque, marche.
DD, eddi _s>), submersion.
DD, iouedda 132, indiquer, 8¢ p. s. m. a.
D DZ (Zouaoua : eddez )31, broyer).
20 DDJ, eddey “‘, a. iddej o= f. h. teddej I“;.l.'i, broyer.
DD M, teddimt < 33, boucle d'oreille, pl. teddeman UIJ
DRDR, dardar 42>, panari.
DRS, tedras U“)‘SJ’ horreur, rage.
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DRSS, tadrisa L»g.).b', racine, pl. tadrisen ye 35

DR M, edérem )3, ouest.

DZ dazou ;)‘b, crocodile, pl. dazouat ;ﬂ;jb.

D Z (Zouaoua : eddez )‘J\; Temsaman : dez >, piler).
20 DJ, edja Y53l £ h. tedja lo et teddej 533, fouler, '

moudre.
DS, toudes (353, 3°P. S. f. aor. se poser.
DS, adst JMJ‘, avoir raison.
DS, taades U""U’ moustique, pl. taadesan C)L“JL‘J.
2 A DS, tdades u...ub', moucheron.
D GH K, tiadouchchekt = -Sivs3L3, lingot.
D GH M, dechma Loisd, fleur.
DR'R, drioura ‘)ﬁ.‘b’ osselet.
DGR, tedegra \)_{33’ confiance.
DGR, dgara ! -§>, ouie.
D L, delou JJ), pl. delin Uﬁ‘b’ espece de lézard.
DM, tademid’ 3,235, baobab, pl. teidoumou enpaut
DM R, dimar ,l>3, crane.
D MM, demma >, mahari.
DN, din p, s'apitoyer, f. h. teddin p233.
DN, tidinit \:/WJJJ, guitare, pl. tidanaten U'J'UL\S.
D NS, iuddanas UQU,\%, 3¢ p. s m. aor. s’égarer.
DN, eddanai _cbd), cigogue.
DI (Abaggar : ediow I, accompagner).
90 D G, adag 52!, eddag S 1o), eddeg 53!, accom-
pagner, s’unir, se réunir; eddoug g?):jb\, assemblée ; ethedeg
55231, caravane.

90 Z 1, ezzet \5)\, alliance.
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D, adé _cdl, moustaches.
DE. ideffi ot sorte de plante pareille & une liane.

Dy

D, d'a 13, ici; eddad’ 315, cela.
D’ (Zouaoua, Guéldia : thid’els o33, verité; B. Said : tidet 3,
vérite).
9 T, Zénaga : let =3, vérité, idelité; emtet sl juste,
pl. emteten U“‘”" f. temtet 3, pl. temtelid’en &)M’
D’ (Zouaoua : imd’ anen U’"b""i gens; Guéldia : toud'an d‘
gens).
20 DJ, idj 4 . homme; iddidja s, eddedja =5, famille.
D', tad S, sceller, f. h. tidi _c3.3, sceau, pl. tidan 4135
D'B B, ad’abb \?J:)‘, slre dégotite, a. iad'abba Lg;\.ﬁ; tad oubbil

30 J, ijjen L) 735 ijjin o i, hommes, pl.

s o3, tad oubbil’ Ly, 33, dégolit.
D'B L, tad’abbel }.535, bru.
2 D' B G, ad'abbeg 255, beau-frere.
80 D' BDJ, ad’abbed 3, gendre.
49 DI B DI, adhabbedjen =), gendres, pl.
D' D, tad oud’ 3,33, hache.
D’ R (Zouaoua : idwr )ii-ﬂs vivre; Zouaoua, Guélaia, Temsaman :
thoud'erth <y>53, vie).
90 D R, tenaouder JQ;L'J, demeure.
D' R, ted’rien .y
D'R, ad’er)b‘, descendre, a. toud’er

35, le pire.
"J;_g. f. h. tsad'er )SL.S’, i )

7
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chid’ ar )Ui»; tad ori J)&'§, chute; ed’d’ourt \_gp:}\, an-desdl
sous de.

2 D' R R, ad’rar )\)5‘, tomber, a. toud'rar )\)5}‘:’.
30 zezzar yljj, Ire f. abaisser.
D' R, der )J étendre, a. zdaa yda.
D' RS (B. Snous : d’rous u"))’ peu).
2 D RS, tidrasen u“)*’ moins.
30 D R CH, derich %2 2, le moindre.

D'RR’L (Zouaoua : d'err el Jc)b étre aveugle; Guéldia : ad'err’al

J\r. 3, aveugle.
90 D R R TCH, derr’otch /5)3 aveugle; ezderr’etch f)b)
aveugler.
30 D R R’ DJ, der’adj ELe)o, louche.
D' R M, ed’'erem r)b‘ piquer.
D’ J, ioud’ej )D.: 3¢ p. . M. aor. s'appuyer.
2 DJ, tidji ~+J, action de s'appuyer.
30 Z, tumouzen u))o-’, appui.

D’S, ad’es U“'J‘ s'arréter, a. zoud’es U“’“’

D'R’R, d» ’ar)..sJ a.wd'rar 's.u et woud’r'ér )_Ja s'affliger, se
facher; id'r’ar ls.u furieux.

2 DR’R, Ledr our )).m; tedr’our )Js,u f. h. se facher,
étre furieux.

D' K L (Zouaoua : d’oukel J@b, étre joint; Chelb’a : amed’d okel
Koo, ami).

90 D K L, thamdoukelth <503, amie.
30 D K DJ, emdouked; {3«4 [[e f. secourir; emdoukad]
K ,o), convenir ensemblS: temdjoukith Sy, secoOurs;
imdoukadj CK Joo, tmdoukedjan .y L;M.J, amedovkadjen
522!, amis, pl.
4o D K TCH, amedouketch (:S »1 ameddokoutch 7)5.»71, i

ami.
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50 D G N, sedougen ug_:.x.u, s'accorder.
D' GF, ed’egef \.)135" peur.
D’ L CH, ad’ellech UU‘J‘, tissu en poil de chameau, pl. d'allechen
o3,
D' M, d’ammen L')PB° sang.
D’M R, ed'mer )»51, muraille.
D'OU F (Temsaman : thad ouft .3 s33, laine).
90 DHD, todhod .=, laine.
30 DH D', tadhod’ 35, laine.

R

R (Chelh’a, Zouaoua : arou J)‘, écrire; Tazeroualt, Taroudant :
ara ﬁ)ﬁ, éerire; Bot'ioua, Temsaman, Ouargla : ari \_g)‘,
écrire).

20 RH, arha La»)‘, écrire.
3° RK, tirekt ;‘/‘ff'i, éerifure.

R, tiri ¢y, crabe de riviere, pl. tiréin . .

=

tiri ¢y, tache, pl. tiren u))')', lourith v ) o3, service.

R, ar)\, pl. iran VJ‘J’-J-’ lion, pl. taret ‘”’)U’ lionne ; tir):')', pl.
tiren .y)J, panthére.

2 OU R, ouar )Lq, lion, pl. ouwaren C))L“'

R, ar)L aor. iar )Lg', s’associer; our j,, associalion; i'/;ar)l.::._{,
associé, pl. itouar Js-0.

i, teré g, sorle d’arbuste dont on fait des nattes.

R, tarin Uf).".’ griffes (pl.).

R, etler)_'i‘, s’occuper, travailler, a. tirek VS.J, ittera | )
8% Pl terin .y i, occupation.

R, ar)‘, a. ioura V)o et iourad’ &3\)3-3, surpasser, vaincre;

tchourad’ >1)on, ichourad’i 831y sixn, élre vaincu; 3¢ p. s.

a. m. itchar )L«u, pl. tcharan L_)L,Li;.}', victoire.
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R BB, trabb 3, f. h. lissu; amrobbid’ 3-"_3).f$, tisserand; rabh
) tissage. 3
" RBB, 7ebb ) troubler.
R TH M, artham (U')\, a. lourtham (U'))g., payer.
R’ D DJ, temerdadjin ur-“br""* fausseté; temourdadj Eb) oo
tmourdadjen 13, 5%, faux témoignage.
RR, tarer ))U, f. h. vomir; arari \_g)\)‘, vomissement.
RR, arar )S)L jouer, a. ourar )‘)j_g., f h. tsarar )\)U, ettarar
S
RR, terert \:;))'J', sel.
RZ, arz )‘)\. briser, élre cassé, a. loura ‘)'):.'J', Ve f. itarza 1y,
9 RTH, erthi 3, étre détruit, a. iartha 55, Wi
iaraththa b")g', arthi éS)‘, deslruction; trathe é3$ 3, rupture.
30 R CH, erch Ui‘:)‘, se briser, casser, f. h lerech u:'J"’
tharcha Lw)_:, crevasse, fente; moudrech (%)=, charogne.
RZM, razam ()‘), récompenser, f. h. rezzam \;)) et razzam ‘J) 3
étre fini; arzoum P)‘)‘, sauver.
9 RTHM, arthoum p,a‘)ﬁ, finir, ouvrir.
RCH, arich Ui’)" appeler.
R CH, trich LJ“’)"’ soufflet.
R CH, terich uz‘:g,)'i, chauve-souris.
R CH D, orchid’ M)\, 6trangler, f. h. torchid’ &y
R CH R CH, arechrach L;\),-z)\, brouillard. bt
R CH G, irchige \_Sif"ﬁ’ tortue, pl. irchougad en UJL{J”')’
R DH, ardh u"’)" revelir.
RDH L (Zouaoua : erdhel v\xo)‘, préter).
90 RDDJ, radidj >, préter.
30 RDT, aradit =), prét.
4 RDTCH, ardetch EJ)\, dette; raddetch EJ), emprunter.
RR’, err’ &)‘, braler, a. iourr’a Lé)j.g., tarr’ath \_;sz_:, tarr’ad’

5L5)3', chaleur.
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20 R G, tirgin U??f':’ tirgéin u*ff’ charbons.

R’V (Abaggar : arer’ :O, jaune).
20 QU R, our: 5.5, OF.
R R'DJ, tar’edj ¢y, f. h. renouveler.
B2 s c fair‘\('; cuire, f. h. tereff sy laraft \:,Jj‘)'.", friture.
R K, tirekt QSE'. selle de chameau.
20 R G, tirgein V_(._ selles de chameau (pl.).
REKD, amerked's ¢,3)-‘, mendiant.
RKS (Zonaoua : tharkast \:/\wg-r/)j, chaussure; Bot’ioua : aharkous
Sl chaussare).

20 RKCH, ‘arkacht Q_.:L_.(j__"', chaussure, pl. (01 kachin

M-;K,';

R G, tirgith g_,~-~..€,._a pierre, pl. lirgein uJ,.J tiergi, pesée,
pl. tiergein k/,-—,.\)

G St S‘, pl. rgitan ,Lu_g espece de lézard (en wolof,
yala bi).

R G DI, imregdji ;:-x-) S yad, savon.

RGD, terougid .)._~_./=._, creme.

RGG, P7(]7J \_f_.__‘(,‘, trembler, f. h. ”"77J ;,C-,,', tergigilh

<_,, tremblement; fourgouy J..) 5
20 R Z 7, Yauarzouzt \_)): )Lg, lievre, pl. tiarzozoun u‘a‘)))tﬁ;
el tierzouzin s S :
RGM, regma L¢) , suer, £ h. tiregma LS ; Liregma [0535', suer.
R M, arem \,J, briquel, pl. arman &;,’L")"
R M, &rmi _<2y pore, pl. irmen Bt
BMS, teremsé éw)':', arcestation: tarmas w')'—‘" griffer.

20 RM CH, ermech u:’;-»)‘, prendre, arréter, saisir, tenir,
enlever, percevoir (I'impot), étre agréable, a. irmech Uhey et
irmechehe, Ne £, termech Lfb’:‘. Ve [. remmech =2y, leremich
U J prise. capture, chasse, générosité: ermechchi JM)‘)X,

centillesse; ermichchi Q_.;;...»)‘, redressement: emremech n

14
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owr’ dhadan dbbaéj.i uiﬁj_»ﬁ, cage; iermechcha Liwsys, dar- ‘
mechchi by, fem. termechcha \....ﬂ).’, joli, délicat, agréable.
RN, iorna Ly, ajouter, 3¢ p. s. m. a.
RNN, terifient = ,5, punaise.
ROU (Guélaia, Temsaman, Zouaoua, Tazeroualt, Chelha du Sous :
arou ))\, enfanter; Botlioua, B. Said : tharoua \;)5', postérite).
2 R, ira bg', naitre, 3¢ p. s. m. a. ter )3', pondre.
- RK, terek =5y, tourek 5,5, metire bas.
R OU (Zouaoua, B. Said : rou s), pleurer; Bot'ioua, Temsaman :
erou 5!, plearer; Ouargla : eraou sy, pleurer).
90 R, ther )_) a. tethra \).;':.3, gémir; ed'eren C))'J‘, larnlxes.
R OU. aroua !s)!, couscous, sanglé.
R OU DJ, irouedjen .=y, et aroucdjen o=yl pl. cordes de
violon, scorpions.
90 R OU TCH, arouetch (.'-;5)" corde de violon, scorpion.
R OU R, urouar )\;)g_, gommier.
ROU L (Ouargla, Taroudant, Chelh’a du Sous : erouel J))‘, [uir;
Zouaoua : rouel J;); Tazeroualt : rououl J))‘ fuir).
90 ROU DJ, erouedj - - ), fuic; tiroued; E«‘JI’.’ fuite.
30 R OU TCH, erouelch E”" fuir; erouatch E"A)" course;

Lwrouatch E‘))}', fuite; iarouetch o fuyard.

Z

Z, az )", étre proche, a. 0uz js et imazza bo:, amiaz )'L:A, aniazs
)'L;J‘, proximité; temouzen C))‘)J, secours.

Z (Zouaoua, Guélaia, Ouargla, Temsaman : 1w Sy, mouche).

90 J, iji _gj, mouches, coll. —s. Lejith Gnd =, tijijba

L 3, abville, pl. tijijben u’}’ﬁ
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Z BB, tazoublh 533, lrouer; amzezbi g-g)‘fﬂ, lroue.

ZDJR (Ouvarsenis : uzedjir J,'_;)'f, gale).

2D, ejjoud’ 3531, gale.
32 JDH, ejjodh 31, étre galeux, a. icjjodh s

ZDD (Mzab : tasaddy g3y, maigreur).

20 CH D D, chedid o<, maigreur.

7.D'M, ozzoum \;})“, broussailles.

Z R (Taroudant : zer b étre aulrefois; Ouargla : tizzar )‘)_')',
d’abord). ;

JBR, jber 2 devancer, f. h. jabbar )L-g)": ejber ;r—fj-,{,
ancien; lejebré gy 5, eilsige Jebbour ;s 5, avant.

DIBR, tedjberen .y s, idjberen Qs edjichberen
d)f.iz._a?, d’abord. i

ZR, zar by, zor yy; essor ))", a. 183307 s iou:.:ar)‘)‘;_g., (il
tezzour )J}‘J, consulter, regarder, rencontrer; thimezra 5) 3
vue.

Z R (B. Ouriar'en, Temsaman : thaziri bgj_J). lune; Zouaoua :
thizirt \5);.}'3'; Ouargla : tazir: I) : Chelh'a du Sous : Gzir
62y lune).

20 JR. Zénaga : ejjir | il lune; tejjire <y 3, croissant
de la lune.

ZRD’, ezrad’i

ZRF, azerfi 2,3}, argent.

ZR K, azerk :J))", tribu, pl. azerkoun d;}j)",

&3!)5l, indiquer.

ZRM (Zouaoua : azrem r))". serpent).
20 BRM M, tarmoumith \i,\.v-‘:r*)b', chenille, ver de Guinée,
pl. tarmoumad’in ,J,lﬁgj
Z.Z.DJ, ezzed) C) , raser, a. izzefch ~) o f. h. tezzed) C)
Z8 B, azasbit ) i}, petite corde.
20 5B DJ, za/}ed;rfn, O petites cordes, pl.

e : . e
4SS zess ) fermer, a. izessa Ly
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ZDH R (Ghat : tazidhert, patience). )
90 7D’ R, ezzid’er y3u 3\, étre patient.

30 Z D R, ezzider )Jg)“, palience.
7 R’ R (Zouaoua, Bot'ioua, Temsaman : zour er ;.é})‘, trainer).
90 DJ OU R’ I’, djour'd’ S-£.=, enlrainer.
Z R’ L (Zouaoua : azr’al JL&)‘, chdleur).
Yo 7 7 N, Zénaga : azsoun dﬁj" feu, pl. azzouzoun u})';)‘\
et ouzzanen (p'j..
30 ZN, ozoun s )‘, enfer.
Z K (Zouaoua, Taroudant Tazeroualt : 3tk \/\J), bien(ot, loL)
90 DJ G. (idjga LL.<%, lendemain; tidjigoun QJ-L =7
tidjgen . @ demain.
30 J G, teijgen US.J demain.
Z KR (Zovaoua : iziker ,f)lp corde).
2 JGR, Uzqer)_i:ﬁ corde, pl. ]aqmen U)L%'; tejigert
& (,))’ corde d’arc, pl. tijigerten U)(’ 3 :
ZKF, tezakfa \&S33, liasse.
90 7Z K FDJ, tezoukfadjen u‘a.l.gf:)l\', liasses, pl.
ZG, ezgi ¢ §\ prendre, a. 1¢zgi \_5'8’-‘
7 G, ezzaoug J\)‘ bannir.
7 G (Zouaoua : zeg J), Ouargla : ezzeg \_)/)‘, traire).
9% 7K, exzak D\, a. iouzzak I i traire, f. h. tazougy
‘-)/)
7.G, ezg ;)’)\, soutenir, a. zga L§
7.G B. zgaib VJK braire ; zgiba L.f) pl. zgaib voLf braiment.
ZGD (Bot'ioua : l/zzougda U%),, plat).
<o TH QU, tathoua 1.5, trés grande calebasse, pl. touthain
Q,'Jb:)
Z G R, azger ,J)‘, izger )%J, beeuf, taureau, pl. izgaren ,)L%) et
zgeren ‘JS)
Z G R, ezger 5)‘, a. zger SJ.:, iezgar LS_: et izeggar LSJJ, se
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retirer, sortir, aller, fondve sur, germer; itezgar L§,;_), il

est & court; emzizger ﬁ)’)“, sortir; izger )8), dehora.

ZGRZ, izgorzi 5),5)’ brouillon, pl. zgorzoun oL ))f)

Z G G, zegg J), uger, régner; (ezoggith - §)_ , Jugement;
tazouggith _/»5)), maxime.

Z LM DH (Zouaoua, Tazeroualt : azelmadh Y, gauche).

2 J GMDI, (ajigmadh S35, gauche.

3° JDM DH, ajedmadh u‘bl"ﬁbj“ gauche, f. tajedmadh
L. j

ZMR (Zouaoua, Taroudant : izimer yss 3, agneau; Guélaia, Kib-
dana, Temsaman : izmer ,2p, agneau).

20 J MR, ijimér ye 5, ejimér J¢_g'/-',", agneau, pl. yamaren
Q)U}{ (cf. Aouelimmiden : 7jamaren).

ZMR (Zousoua : zemer y-»j; Ouargla, Temsaman : ezmer )A)“,
pouvoir; Guéliia : zmar )L»)'. pouvoir).

20 I MR, ejmer y>51, pouvoir.

ZNZR (B. Menacer : zinzer )jj, scarabée).

20 TN R, djinjer \/';_SJ-;._)', pl. jinjerén u)J.J) mouche,
lejinjert ) j-53, abeille, frelon, moucherou; ijinjer n
lomoumt Aﬁw_) ”_,'_J mouche & miel, abeille.

ZNZGM, azenezgoum (u—SJJ mqulelude, pensée.

20 ZMZ G M, azmezgoum ;J n\ pensee.

ZN K’, mouzannal’ d_)):», chacser, expulser.
Z OU ~Ouargla : zaou ;‘)', cheveu).

20 7.B, azbi _:)", cheveu, poil, pl. ouzban u‘g[‘,:; ouzhan

ntodh U':'“) o.),a cils.
70U R (Dj. Nefousa : zouer )sj, gros).

20 TH OU R, thaouer ):i', Sros.

ZOU R’ (Zouaoua : sezouer’ f.‘rd rougir (act.); Ouargla : zouer’

. .;. elre rouge; Tazeroualt : zonir’ 2.5, élre Touge).
&2 5 G2
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92 GHGR, achgar)Lii.S, chameau roux; achger)it\, fauve».:j.

30 J' B, jobba Lg)-‘-. rouge.
Z 1, tazaia b)), panier, pl. (iziaten UJbJJ ‘
71 (Zouaoua : ezai )i, étre lourd; Ouargla :
90 azzeg \:)’")", lourd.
30 tazzak’ _sly=, lourdeur.
71D R, ezzider 3231, patience.
9 71D’ R, ezzid’er )3_3)'\, patienter.

J (Mzab : aja ‘)'-\, seau).
- 2 G H, agak 3\S, seau.

J. tiji g3, bouchée, pl. djin . -
J DI, ijetch a}_{, précédent, pl tejidjen =p -
JDJG (Zouaoua : ajedjig Sl fleur).

20 DPJ G, adidjegen J%_s,’,b‘, haricots (pl.)-
I D7, tijad S35, lance, pl. tijed’an \)b)’
J R, loujara 3))):, éclatgr, 3¢ p. s. m. a.
JRGOU, ajergoui _g55,5!, hivernage.
JhIse )"‘, voiler.
1, ojji é}‘, mulet.

20 DJ, toudjin U'TT-AJ;’ mules, pl.

30 CH, touchit ~isl, mule, s.
J DH, tejadh J‘"t*.’.’ pieu de la tente.
JDH, ijjodh =52, 3% p . m. a., éprouvyer.
JF, ejof J)‘ bat.

IFF, jaffa b5, poitrail, pl. Gefef 25

JEFE, jeff _sj queue, pl. jeffen =25

lourd, 3¢ p. . a3 Tavoudant : azazat _g‘)'\)‘i, lourdeur).

1530 ‘J‘.‘g, Slre
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J K, ijjek =5, 3° p. 5. m. a. guérir; tellajuk j)‘j‘:}: 1 p. s. m. a.
forme hab.
J G, ajig n teneri éj;ﬁ \L())‘ pore.
J G (Zouaoua : ajegou %‘5, poutre).
PoRTNRL tﬂjaren uc‘ !, pieux (pl.).
J G DJ, tejgedj /,-' mielte.
20 JDGD tejgaden )LS/JJ miettes (pl. ).
J G CH, jigech Lf‘j" marche.
JGGI, ejgeg) ?-_\ , consulter.
/
20 jegged) =5 indiquer.
(&
3% ejgid)i <_Sx_.§",", interrogation.
JGN, ejgén U%‘, placer.
AN, ejjini 4, pilon a mil, pl. jenan QU-;,
JOU R, jouuri ,VC)‘;} nebeq, froit du jujubier sauvage, pl. joua-
ren d)‘:)"‘.
JOUN, ajaou 45!, souffle, brise, pl. ajéouen o ,‘, ajaouan '\;“51):"’

venl, pl. ¢jiouen BES L

S

5 (Zouaoua, Temsaman : thasa L5, foras Ouargla : tesa L.'J', foie).
%9 KH S (ukhsa s, foie, ventre, pl. takhsouan ui:.,.._‘s",
30 G, tacha \25, foie, pl. tellin UTTU'

L3, vaches, pl.).

S (Zounaoua : thisitha
2" GH, techi .45, vache, pl. (chinan UL:T..'L.}' et techid’ an

Bog. o

5 ([umwtm, B, Said, Temsaman. B. Ouoriar'en, Guélaia, Kibdana,
Onargla, Chelh’a du Sous, Taroudant : as L‘“"' venir).

90 CH, ach L./i" venir.

S (Ghdames. sa lis, sepl).
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90 CH, ichcha Liw, f. ichchedat o230, sept.

S DJ, sedjoun .)s==, lasses (pl.)-

90 S TCH, assatch GLA, tasse.

SDS (Ahaggar, sedis OO, six).

90 GHD CH, chodech u“;'.k;‘;., six, f. chodechet =af3%s.

SRR (Touat : serir y y, déchirer).

90 CH R, toucher ys¥, f. h. déchirer. |

SRR’ esourr’i \_Sé)?"'" applaudissement.

S, dssi w2, grain, pl. lissed’en UJWJ

S, ass w!, pl. oussan QLJ, joue. \

90 CHBCH, achebbech jixi), année, pl. ichebbechen  yhosa.

SR sor’ & insulter; 1t p. sor'ek =Ssw, asar'a Lad, insulte,
odienx.

SR’R (Zouaoua, Ouargla : asr'ar )L'x.J, bois).

9 CH CH R, ichcharen d)b"»._:', charen u))l_.";, bois, arbres;
ilowacharen U)Li;)::i, btcheron.

SF R (Demnati : asefar )Lg.wi, remeéde, drogue).

20 GHF R, emchafer )_g._,;".._»L médecin, pl. emchaferen
et

S K, ouskou ji»:, pl. iskoun C)Ji'“-)-’ foin, chanvre.

S K, teska K_..5, corne, dune de sable blanc, pl. teskan UK“‘J’
taskoun dﬁ'(““’

SK, iouska Kws, 3¢ p. s. m. a, batir; itemeska Koo, AL saké
Jﬂu, faire batir, a. essaké \_st..._:_.

S KR, sekker JL, traverser.

SKR, sekker )S..,, a. isekker, dévorer, €craser.

SKR, esker ,S_.l, se meltre &, faire; Ve £ tesker )_f...._', Vie f.
selx/{er)L; Xe f. eskert _gj_i.o?, esker, action de faire, fabri-
cation; emseker ),\’,..;\, forgeron, pl. msekeren c))’(“"” itesker
;'\/““*’“..’ licite, permis.

S KR (Zouaoua : skour )Ji..-, fermer).
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20 CH DJ R, techidjerth Qj_.rw-’ clef, pl. techidjeren

Q=
SKR, sker )_\A.., ongle, pl. skeran O‘)'/“"
SKR (Chelb’a : as/w’r‘ (.J' Zouaoua, Botioua, Guéliia : thas-

kourth Loy szewudlt teskourt \"J):.\’\.«‘.“; Taroudant :

"

taskorts \_;f\...), perdrix).
20 CH K K, achkor s, pl. ichkoran u‘)ﬁaﬂ.
S KR, seker, j.<.o, recommander.
SKN, teskent =S, plemtude iteskan ubwg plein.
S G, soug Ja_a, essoug, ;,S-.J désirer, vouloir, f. h. tessoug
JJW.:, tessouk =5.~3, volonlé.
S L KH, tesloukha a_:l»«), carofte.
SM (Zouaoua : asem ‘,..J, étre jaloux).
20 CHM, chehem \...., venger, a. ichchem s.,-«), wchehem, VM}’
vengeance,
SMM, soum po somm = dormir, a. tasomma L.¢.~..__:_, RS
tsoumma Moo

2

asommi JML sommeil.
SMR, asoummour )J/’/W‘, COUTrSe; SOUmmMEr 25w, danse; soummer
25w, danser, f. h. lsommer o
SMS (Chelh'a : sommous ( pssw, cing).
920 CHM CH, chomouch U‘L;&L, six, f. chomoucheth o s,
SMDH (Zouaoua : semmedh s, étre froid; Temsaman : esmed/
uz¢w§, se refroidir; Zouaoua, Ouargla : asemmaa’h [_¢_w\
froid; Zouaoua, B, Iznacen, Demnati, Temsaman : asemmzdh
dﬂ-:om—l|, fraicheur, vent; Chelh'a : asommidh u‘c.:w‘, froid).
20 CHMM D', chemmoud' >s-s-i, neige, froid; fachmoud’
Sy;‘;.}', rafraichir.
3° CH M M D, ichemmoud 3ssw, neiger, faire froid.
4o techmoudji J;}A..;"..'J', techmoudji Q.A_;‘MLB', techmidji
d.x““.:é*““}" froid, fraicheur, hiver, vent.

SMM, asommi o), sommeil, asounmai :l»dwi, songe.

(=
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SM M (Ouargla, Zouaoua : asemmam L), aigre):
90 CH M M, chemouwm rjo-i'a, aigre, amer, acide; chemmoum

ooty vinaigre; techimn Jaial', acidité, aigreur, amertume;

tachemmoumt ~zseinty cologuinte.

SN, essen u‘“" essun W‘ savoir, a. 1sena L.,..; f. f. assen LJ""‘

f. h. tissen U‘“‘"’ Lessen d_m.':';

o, guerison ; tessent s, SEENEE:

ilessen j-eizy, CONDUS tesint

SN (Zouaoua, Ghelh’a : s .yo=, deux)
90 GCHNN, chinan UL'”"’ deux, f. chenaneth <l
SN, tessent s, vrille.
SN, fsen u...':', fourreau, pl. tsaoun UJ‘“‘“';'
SOU, lisessoui _Camed, ViDL
20 5'S, sess  pawv, £ f£. et hab. boire, f. h. thess: 5‘- thess

U“J‘ boire. g P
30 GHB, ichha L-iw, boire; 3¢ p. s. aor. m. f. hab. techba
L ;

4o J CH, tijichchy =33, boisson, arrosage.

CH

CH, aich JM oiseau de proie.
90 CHCH, acheh 5V, oiseau de proie (pl. echchen ;== )
ichché _..._:, béte féroce.
3o CGH HN chelen  y&%, pl. oiseaux de proie.
CH B, cheb =, engloutir, a. icheba L.
CH TR (Dj. Nefousa : achettar )Lw‘, goras). :

90 | D R, taidarak =523, 1= p. s. aor. f. hab. engraisser.

CH T M. tichteml Cisssnid, outre (pour le beuarre), pl. tichtioumen
U’"“

CH D. chedde 5, arriver, venir, a. ichedde >4s et ichedda 1349,

tiched 35, venue,
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CH D, tchad’ LS, emchoud 5;:»1, souffler.

CHD’, emchoud’i _g3,4+!, différence, divorce, séparation.

20 CH D, mchoud Ssi, se séparer; (chedd 345, sorlir.

CH D, choud’i \55;;‘:;, aller 'amble.

20 CH T°, tichit’ L.w.:, amble.

CHR, acher y1, avec.

CHR D’ CH, charad’ich u.ai %, contentement.

CHR K CH, chirkachen UME)«, pl. pépins de paslcque

CHR G, echowrg ;_.MJ poutre, pl. chourgan d‘“)«"""'

CH R M, echerm ;}«V, image, forme, dessin.

CH R M CH, échermech Uiy, elang, pl vehermechen Basat

CH CH, echcheichi __itl, rayon de miel, pl. ichichaien oLt

CHR’ R D’, chor'red Sy, flate, pl. chor’red’en UJJJ'L;.

CHR'L, tacharlit ;,\.lx_m;, calebasse moyenne, pl. tichour'laten
BEER

20 CHR'DJ, echchar’dji Q_:.s«_.i_iu‘, grande calebasse,
pl. chor'djan QLS'\}«' tachchar'dyith <t calebasse,
pl. techour'djad’en V\.:';s_;;‘;i

CHF R, chefrith <o y-3-%, echoufrith v ,2:.51, plante, herbe;
chofred st paturage; echchafreth e, pavot.

CHK, ichk =S, élat, pl. ichkoun u«‘}j:“-)"

CH K, chek =5, a. ichekka, pl. chkoun &.’«‘JXL’ s’imaginer, repré-
senter, croire; enchekk =S, slimaginer, a. inchekka KM
pass. techk 2\l a. itechka K.«w élre cru; ichk CJL:.I{, sem-
blable.

CHEK, achk ed > >5-5Y, a. dackk ed > =S-iw el iochk: .f_;-._;
vouloir, venir; echkan el arrivée; echk =Sl a.dechka
k{&v, errer; amechki JE;L:‘, étranger. pl. amechkan CECLJ,
imechki v;<.m<, pl. imechkan u‘:/.;"..of haole; imechki \jf.;';.ég',
Limechki Q,K;"..@, hospitalité.

20 CH CH, ichehe _4v, arriyee
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CHEK, louchekt =&, cruche.
CHK, ichkit =Sy et
CHEKDJ, eichkadjek =<', 47 p. 5. aor. racler.
CHKGHK, choukcher )."'.S.;‘a, mousse.
CHKT, emchekt =S, 2¢ £ s'associer.
CHKTM, achektou(m) )s:Xa!, plume, pl. achekloumin UJ:&J
CH G, chegd’oun uf.s&.‘ pl. batons (pl.).
90 CHCH, echcheth >n31, biton (s.).
CH G, tchougith v»fro, dommage; lachegith v&u erreur.
CH G, techigen J<“"“' chaussures (pl.)-
) CHDJ, techidji ~+ chaussure (s.).
CHGR, lechiggert »);L“) serrure, pl. techiggeren QJ<
CHGL, tacheglut u.lim.’ tresse, pl. tichouglaten uJ&Syﬁ)
CHGMTH, cheggoumatha L (..», galoper.
CH L, chel [\, pl. chelel JL«, ourlet.
CHMN, chimen o, fesses; achchimi ée..:‘i", hanche, pl. chi-

man OLA:.%.
CH M TH, techmouth Zseined, se baigner.
CHMNKR, echmounker ,S5.ss), pas.
CHN, techinith Gn2ios, caractere.
CHN, chen &, a. ichen u*‘"* garder.
CHN, dchoun dﬁ‘ ambre.
CHNR, chener y=, convenir, aller a.
CH OU, choui _gs&, pl. chouen o5, sorte de lézard.
CHLF, cheifi s, laid, pl. cheifadad’ e %; chewfiz'v-;t-__-i'.
laideur; chif _ %, méchancete.
9 TGHIF, tcheifad’ S, méchancelé.
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DH

DH, toudh Bt todh u’a-’i, eeil, disque, source, pl. toudhdhan
glest
DH R, ad'ar )\35. pied, jambe (s.).

2 DR, daran d‘ 15, pieds, jambes (pl.).

DHR (Zouaoua : dhrow 5\, arriver; Chelh’a, Tazeroualt. Tem-
saman : d/zm')lxs, tomber; Demnati : dher 2 tomber).

20 THR, throw o3, a. iouthra ‘))_3:, arriver.

3°D'R, ad’ar)V.'ﬂ, an ioud’ar)‘;\;i, tomber; It f. echchid’ ar
)L'\T.-‘ﬂ, précipiter, f. f.

4o D' R R, ad'rar )bﬁ, tomber, a. oud'rar )‘)5:.;.,

DH S, edhs u“’”" rive, a. iedhsa Lusar; ioudhsa Luwoy.

20 TS, iolsa (M 3¢ p. S. m. aor. rire.

DHDH (Ouvargla : soudhedh _z~oow, allaiter).

20 D D, souded >3.., allaiter.

3 DDH, tamsoudowdh  ws35wei, nourrice, pl. timsoudadhen
U;ob_gwoﬁ; amsoudedh uy’.’.‘))mﬁ‘. nourrisson, pl. imsoudedhan
L,)Lb)/wéi. i

4 DD, addoud’ 3,5, téter, f. h. taddoud’ 3,35

DH DH, toudhdhain pl=y, intelligence.
DHDH (Demnati, Zouaoua, Tazeroualt : adhadl u-cL:o‘. doigl;
Guéliia, Kibdana, Bot'ioua, Temsaman : dhadh u:lxo, doigt).

9 D?R'D?, ad ardi (g% 3, doigt, pl. d’owr’d’an d‘i:';i;
ad'ardoud 3,313, doigt.

DHF R (Demnali : edifar )'\_s.z_xci, suivre; Bot’ioua, Temsaman :
edhfer ){249‘, suivre; Zouaoua : dhefer ;8o poursuiyre).

20 T'F R, elferjgﬂ, a. ulfer o, suivre, poursuivre, adorer,
obéir, f. h. teffer & tetfern O obéissance.

D L (Zouaouna, Demnali : adhil .=, raisin).
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Lo

9 T L, atil \31; atila 331, raisin. . R
DHN (Demnati, Ouargla, Chelh’a, Zouaoua : adhen U"""" Slre
malade). :
90 D N, ‘oudan db';_{, malade.
30 D’, (amad’out ;)JSU, fievre.
DH OU L (Zouaoua : idhoulan \.‘/‘SJ;&-,-’ gendres).
90 D' B L, ted'abbel Jo133, belle-sceur.
30 DH B L, tadhabbala S\g\,a':', belle-meére.

T}

T'S (Zouaoua : at'as U..LM, beaucoup; Temsaman : at't’as u«LLL_ :
beaucoup).
90 DJ, ouaidja L-=!s, beaucoup.

A

AJJ, djj =, gencive.
2 JJ, ijjan U\J"__{, gencives (pl.).

R’

R’ (Demnali, Tiat't’af, B. Said, Botlioua, Chelha, Taroudant,
Tazeroualt, Zouaoua : ar’ i‘ prendre). :
CH, ichché A, 3¢ p. s. m. a., acheter.
R’ (Guéliia, Kibdana, Temsaman, Bot’ioua : thr’at s, chevre, #
Zouaoua : thar'al’ bls3, chevre). :
20 A, tadh \.:.' chevre.
30 G D, egédi ¢ a8, igédi 5A§> chevreau.
4o DJ G DH, adjgadh uoL(aJ chevreau.
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R'B, ar'aba LLel, bride de chameau, pl. ar'ouaba 1;)ez!.
R’ B CH, rabbech ui‘..._é essuyer.
R THN, dour'then @2, dot.
R' DJ, iouwr’djé, iour'd)i s-w facile.
R DR, tar'der 245, f. h s’élendre en paroles.
R' D, thar'ed'iouth <5355, cardon, pl. thiar'diouin L'J'“‘) Sl
R'D’DJ, r'ad’ed) ~.x. mesurer.
R'D’MD R, jowr'd emde7 )2edé, limpide; tar'd emdert u).\;&.\,x)
limpidité.
R'D'IK, amour’d ciek :/\'I.:Jiy‘, aﬁarﬁé, f. tamour’d’eikt \:,v\’g‘iéawl\'.
R'R (Zouaoua : 7our );é,‘chez).
2 R, er 1, chez.
R'R (Tazerounalt : 7or %, étre sec; Zouaoua : ser’er ysw, durcir).
20 OUR, aour )}‘, élre sec, se tarir. a. daouour );[ﬁ.
R'R D’ (Zonaoua : ar’erda Bj_é‘, rat).
2 K’ B D, ak’ardi wc))é‘, vat, pl. ak'arden c)’\)é"
R'RD’'M (Zouaoua : thir'erd amih \i/wbjb", scorpion).
20 R'R D, tour'erd 3£, scorpion.
R’R DH (Zouaoua : thir’ourdhin U2 5, épaules).
%2 R'D’, tor’od’ 33, épaule, pl. towr'din J.L.,j , lour’d’en
c)‘&);‘ '
3° G R TH, agarth \b)-?‘, nuque.
KR M (Demnati : o’rem \;)xJ, village, ville).
2 RM, irmi oy, village pl. armoun .,»)5
RZZ R, tar’zouzer' é,n)x f. h. mécher (de I'herbe).
R ZR'Z, rim'azi _6;lés2, se balancer.
R'ZF (Zouao_ua. Chelb’a, Tazeroualt : r'zif* o332, étre long;
Demnali : 77ezzif _ 53 3¢).
20 ZF, ozef J)", gtre long, f. h. ouzzef _ o o; 1II° £ zouzef
\_)i):). prolonger, a. izouzef —9)5)7s zizef 52, allonger,
a, iezizef o3 p; tizeft =93, longueur.
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R'ZL, tar "zl J.»ﬁ rein (s.).
20 R'ZDJ, tour'zedjen UQ)‘D“’ reins (pl )- -
R'S (Demnali, Zouaoua : ir’es U 085 Chellva : taressa il

squelette). i
20 S, isi |2 U881, 085 ist n amerzi VC)‘)-FU e colonne
vertébrale.
'S, r'es e, se diriger.
R'F L, tarafel Vo535, huitre (s ).
9 R’FDJ, tourfadjen u,..:}LS_z-ﬁ).'J', towr’ fedjen U-S‘L::.J,
huitres (pl.). %
L (Ouvargla : @il J_.2!, bras; Demnali, Zouaoua : il Jasad, ]
bras; Tazeroualt : ir’ill J.x, bras).
20 DJ, idj f-'J" bras, pl. adjoun s,
30 LL, allen .}, bras (pl.).
R’ L (Zouaoua, Taroudant : 7'/ JA croire).
2 R’ L L, r'alli Jw espérer, guetter.
32 G CH, agech ) ﬂ regarder, examiner; itagech u-SLJ
connu.
R’L L (Demnati : ar’oulal JY;.:L‘; iroulal JNeso. coquille d'es-
cargol).
90 RRF DI, ar’arfidj f.J 21, escargot.
3° R F DJ, our'fedjen [ yz=~s2s, escargots (pl. )
R L L, tar oullzd Mw sorgho rouge.
R’ M (Taroudant : 7’am (Lc, rester; Temsaman : ar’imi -\_5.4».7__5‘,
place; Zouaoua : thirimith e, oisiveté).
2 M, imi s, a. iama LU dame fb se lenir, demeurer,
se lever, f. f. cham (l.... aor. ichama L, planter, f. h. taam
(b, tarder; imi e action de s'asseoir, séance; (imer Jo;J,
séance.

R' M, tar'mi x5, henné.
o
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R'M (Zouaoua : thar ma L, cuisse; Quargla : (a2’ ma Lezy cuisse).
90 M, tama LU cuisse, pl towmaouen d_;[»j.
R*M R (Zovaoua, Demnali : e’mer yox, angle; Ouargla : tar'mart
Q)Loii, pan; Guélaia : t/zir'emnzar)‘uoif‘ coudes; Temsaman :
. . | e
thir’ marin oy )te®, angles.
20 IM R, tiimmert e, coude, pl. tiimmanrin u‘:‘)’%ﬁ'}'.
R’M CH, " emmech uio..é, unir.
R'M LDH, ar'melladh 9;55\.‘»;‘1, trompe d’éléphant, estomac, pl.
r'melladhen ugofloi.
R'N (Ouvargla : »’an d':'., corde; Demnati : asr'oun
végélale).
2 G N, chougnin ,2So%, pl. fils.
30 AN, tadnek =52ox3, nouer; 1t p. s. aor. f. hab.

&;‘5".“"!’ corde

4° N, an u)" attacher, garotter, a. ian QLf’ f. h. tinoui

G, laan u‘.‘i; ietan QL:'{, altachement; tenowi _gs=, botte,

paquet, faisceau; wetian dl‘i‘:‘f’ garrolté; tinowith v o=,
no:ad, pl. tinoud’in u‘{;‘:;i. :

R'N DJ (Demnati, Zouaouna : arendja L2\, cuillere; Bolioua :
thar’endyaith ;'”_:_‘;;'\.i_i', cuillere).

2 CH G L, techougel VL%.::J, cuillere pour le sanglé, pl

leehougelen UL@:.‘.\'.

) R R o E:2

F (Zouaoua : thafath <o led, lumiere; Chelb’a : tafat ol clarté).
9 P K, tefokt =S5, lumiére; taoufoukt =-S,3,U5, soleil,
pl. toufakten U’""(ﬁ:"
B, af _s, trouver, a. ioufa [?).’.? woufi. 39, 1. 0. taf JU.
DIF, djouf _ 5o, a. idjouffi
e \_:.', sur.

FT, ofti

RIS
ST

=

231, couscous.

S
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F T DJ, fettadj _=x2, partager; fetledj _=2, distribuer.

% FTCH  oftehi !, moitie, Tartage; oftehiti gl
partage. :

3R T, ofti o), moitié.

ETOUS, flaousi s, se dépécher.

F DJ, toufadj Clsy, pesanteur.

F DJ DJ, denfadjedj _=+22.83¢p S.m. aor. apparaitre.

F TCH, fitch _-=, puce, pl fitchoutcha L oo

FTCH, ouf[chiv\j,._sx?}, serment, pl. ouftchin =0

F 1, teffud’ S5, macher. ¥
2 FZ, £ h. teffaz e,

30 B D, taffoud, maslication.

F 1, offoud’ 359!, genou, pl. offoud en U'Jjgﬂ‘

FD, fad 3b, soif; effoud sl avoir soif, aor. iffoud’ ..

2 F D, foud 3,3, avoir soif; tafda 128, soil.

F R, tefert ;',v)_su, droit, faveur, lecture, location; tafért Qﬂ—’, 3
lonage; efer ).?5, louer; tefért )25, récompense, pl. lefaran !
B

FR, tiferen dﬁﬁ, cadenas. p

PR, afrioui Gz ), aile, pl. ifriouan ol

FRTH, afroth !, poison (s.).

20 PRD’, frod’en )3y, poisons (pl.).

FRD, affourd’i ¢!, mortier & mil.

F RS (B. Bou Sald : thaferoust w83, sabre).

9 F R, tiferouith ‘v s,%, dard, pl. tiferouid’in u.ﬂ.ﬁ\g:f;ﬁ
et tiferouid’en g)*&?.,“ﬁ"‘; teferith <o y23, poignard; tefert
_6,-2, sabre, pl. feferin o

F R DH, aferdhou sy, litge, pl. ferdhan lec)g.

20 FD R, afadrou ;)J_?‘, chéne-liege, pl. fadroun )=

F R GG, tafergaga L(S)m, ruche.

FRMS, firmas U"L’)?’ abricot.

!
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F RN, tafernith w):. pelit serpent brun, pl. teferoun &:)5/'%}‘
F I, thfijji g%, chair, viande.
P J L, foujela Y3 ., festin, féte.

75

. 'S (Tazerouall, Taroudant, Chelh’a, Zouaoua : afous uur_g‘,

main ; Bol'ioua, Ouargla, Guéldia, Kibdana, B. Ouriar’en :
fous (2%, Main).

20 ¥ CH, afouch bi:a\, fouch Lf‘:')?’ pl. oufas U,u"».sj, main ;
nafouch %59, bras droit.

F8, afas U‘J:“ se taive, f. h. lefas uu‘.g.}', tafassi _o~s3, silence.

FS, tafsa \-».@':‘, géranium, liseron.

FSS (Zouaoua : afessas uﬂ'w?‘, léger; Taroudant : tefsi S,
legereté; Ouargla, Guéldia : ifsous  ws-w-2, léger; Temsa-
man : efsous ms-e-2', Etre léger; Demnali : efsous  jusmsl,
etrelléger).

F CH CH, fachich Bt fouchich  yite2, léger.

FSS. iefassa Leso, insipide.

F T TH, aft’cuth @;-L_?‘, pays ouvert, plaine, plateau.

FE, iffi = sein, pl. ouffoun BEXE

PK (Demnali, Zouaoua, Chelh’a, Tazeroualt, Taroudant : efk
=524, donner).

2PNICH, ol J.ﬂ, donner.

30 K, ak &)}, donner.

W B R, offa 51, donner, a. iouffi L2 eliouffo oo
5o B, tifith, <95 don, pl. tefain UIJIL?IJ..

F KR, afaker )1?“ torlue.

PKCH, tifekchet ;/w.(m, romarin.

TG, teffeg Q/(z, f. h. se purifier.

L, iffil J‘rﬁ“.,» sorte d'aspie, pl. iffilen Uli"f“-’-'

F L L, afell \s!, en haut, désert.

FLLS (B. Menacer : thafellist )35, hirondelle).

20 F L LCH, raflilich s, hirondelle.
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FN G R, tefoungeri <, ,-<.>.-su pain de singe (hutt du baobah

_pl. tefoungeran U)Qf’ '

FOU (Ghdamés : tefououa 1,85, bailler).
90 FT, taft =9, biillement.

K;

K’ ZN (Dj Nefousa : loukzin 325, “acr). 2
20 KZN, takozoun o\,jfj, acr.
30 K TH N, takouthen US;SJ‘, ‘ace.
K'CH L (Zouaoua : thak’chall - Jleis menu bois).
20 CH GD’, chegd’ oun C)ﬁ‘.)ii“’_’ pl. balons.
30 CH G D, ichechougden U‘)“g)i‘j"?-' batons.
4o CH D, techoudda 15543, bois.
50 GH CH TH echcheth <ol s, baton.
K I, iouk'Fa lﬁg 3¢ p. s. m. a. charger.
% G, ichchiga K.eo, 3epis. m.a. f. fact. faire charger.
K OU tak’ouan ‘J‘)'U’ fleurs.
K OU K, itk aouk’a byliw, ithouk'i sii, 3¢ p. 5. m. aor. f. h.
chanter (en parlant du coq); (k'aouk’s 89, chant du coq.
9% K'T K, teklatkit =S8, caquetage.

R =f

K, eik \if_.g‘, relever; ekk 3)‘, okki éf\, oukt \_55), a. iouka Kx,
toukka Kn_s, porler, emporler, emmener, enlever, apporter,
f. h. teika \{__ , a. iteika K._._J ouka ¥, action de porter;
ek I, lever, £ h. tek =<5 taouektv.{b lot; 1akéh Aﬂ:
rapace; leikith M&J rapacilé; tikkein U‘L service.

K. taka K, désastre, pl. tkin unf.a, ak 2, aor. ink 2, atre
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douloureux, souffrir; tikt g/\.\/_:_'i, douleur; ik =) souf-
france.

K, ak ), dépenser.
.90 G, douga Li.: 3¢ p. s. m. a. dépenser, f. hab. 7souga
s
K, tak DL, takech u:':-fb', comment: kaid’ ;\yr(, quoi; kaid’ki
dfjtf, pourquoi; koung d:(.}:f, chaque.
KDD (Ouargla : akdid 33257, pelit).
2O KID DY /-/’d]?d] 9 , court, ras, pl. kedjidjin ,s«:y‘
Pm/u’d/(’d/ L/S\A’ nam pl PnLAPd/ld]en um@ i kadjid)
, pelitesse; nkedjidj — & G, raccoureir.
30 CHD'D, cheded >d&, fin, f. ched'ed'ed >33,
40 CHD D, chedvd 335, maigre.
, koud' ;“_ lézard.

—
90 KD, koudi 3.5, gueule lapée.

KR, kara 1,S, kera ‘f(, karé 1,5, chose.
KR (Zouaoua, Tazeroualt, Demuvati : akour )Jﬂ, voler; Ouargla :
aker )>\ voler).
920 G R, ager SS voler, dérober, a. iouger Ss.) ligera 1 \.;
vol; emiger ]\._»‘ amiger ,\H voleur.
KRTN, kertoun ,up, fleche.
KRR (Zouaoua, ()uargla Demnali : vherri h),\; moulnn)
28GR R, génen )).,, mouton, pl. gereren ,)}.5
K R DIl (Demnati : kradh - S)/),
20 KRD', karad’ 5‘} trois, fém. karad’ ntch = 5,5 toukard a
D;:'i, trente.
ERKT, karkat = {,:/, articulalion.
KRBRMZ, karmez )'f,f pincer.
KROU L, karéouel \. ,5, se balancer.
K7 (Ouargla : kez J_.( penspr :
20 GJ, gej ‘..-_/ gaj \v, savoir, connaitre, f. h. tagey; /-;_fL}"
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KZZ, kazza L‘S, boiter; kazza ‘)5, bancal, boiteux.
K S (Bot'ioua : touksa LS., beaucoup).

90 K CH, tikchi 5‘.5_' beaucoup.

KS, kess U’S paitre, garder; kesan UL“S palurage.

90 K CH, amekchi &S, berger, gardien, pl. mekchoun‘
d)m», tamekchit 583, bergére.

KS, kes U“'(’ tirer, Oler, a. ikessa L..-f) :

20 K CH, okouch u’:»).ﬂ, akkoch ui'._ﬂ, a. doukkoch  HSem,
enlever, découdre, déraciner, supprimer, f. h. takech u:*SU,
tekechch, takechch 2.8, tekechcha iS55 okchi JAJL
faclion, pl. okchiin U_M..S\

30 G CHCH, agechch JJ$ prise, action d’enlever.

40 K88, kessedy 5M§ détacher.

K S, okous u.»).ﬂ,‘ ouvrir,
K S D, kessedi J.\J, élever.
KSR (Zouaoua : oukser f-.f_/ en bas).

90 K CH R, ekcher ).;".._ﬂ, oulkcher )_;';._i., descendre, sauler,
s’agenouiller, I' f. chikcher )_;’...f_;*.,, abaisser, f. h. kechcher
)x':-.(; tikechchera ‘)A..(..J, saut.

K S DH (Demnati : eksoudh O"ﬁ“‘"{"’ Tazeroualt : ksoud/h u-:y...f;
Chelh’a : kesedh u‘a.a.f, craindre.
90 KH CHD’, akhchoud’ 54.;‘;..&‘, crainle; khachoud’ S}J.h‘s,
craindre, £ h. tekhchad’ i<
K SN (Zouaoua : ksan C)L...(, vouloir).
90 K CH N, oukchin u'_"' 9, ENvie.
K CH, 2oukkoch ui"'gjf’ fertile; emkowch Lji';{ﬂ!, fertilité.
K CH B, zokchbi é._ui‘.\/_i, grand; wkehichbi J.M...AS.J, 3¢ p. s. m.

aor. f. fact. agrandir; ikehbi s 2.0, orgueil; emkechbi

_S\ orgueillenx, pl. imkechbin B
.K CH R, ekcher );‘;..,(L a. zfou/cc/zer)."“%i. poser,
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K CH M (Zouaoua, Taroudant, Chelh’a, Demnati : ekchem V_L_SV,
enlrer; Tazeroualt : fchin MMS entrer).
90 TCHM, elchem .o rlllntrer' f. f. h. setchoum (j.gw, in-
lroduire, f. h. letchem a=<.
KCHN, akchen Ux‘z‘ﬂ, dépouiller, a. toukchen L;"i"‘{ﬁ‘f’ pass. tek-
chen Ui'..f_'i, Vle f. kechchen u«f, V-VIe f. tekechchen U;L.KJ;

takchen 255, proie.

K F, akouffo u_—i a. wakouffo J.M écumer.

20 K £ TCH, oukfotch [L o, toukfetch _/.sfm, 3¢p. s, m.
aor. écamer; oukfoulch Ca.sz_,n‘ ebullmonL ehfelch 4_s._§,
inondalion. =

30 KHS S, takhsous U,,jm_'s“, crachat.
40 F XK, tfoukkan €., écume.
KK, ekka, aller, se dresser, a. ietka K:_.g, towkka ‘fj)., épouser.
KK houk ;,9/, petite calebasse, pl. koukat K.
KM, ethem S, courir, a. ieikem ‘S.—a,-
KM (Dj. Nefousa : ekm r.ﬂ, entrer).
90 TCH M, tchem ‘..\ entrer, a. itchem ‘.:c’
KMZ (Zouaoua : femez jA« erltm)
20 GMN J, gemnej ,.,.,, se gratter.
KM S (Ouargla : akmous u“"i bourse).
20 GMS, tsegmous u‘“‘*‘<'*“-’ musetle, pl. tsegmasen
UMLA,\.,“.) Llegmous L’,.;_,_o-\_) sac ()
30 G M CH, tegmouchen \;.;';3.@', sacs.
KN, teskan uh’w:, remplir.
KNI, aseknouf ‘j_;,&.:\, broche, pl. seknoufen u.?),.;.'\L.
KN T DJ, kenfedj C/’“—)» étre tranquille.
KNG, akkanag S5 55l LY, nuage; akkanagoun \_’\JS‘\;E/‘. pluies (pl.).
90 KN K, akkanak S, pluie.
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G, eg Q)" seller; teigek J)(q qre p. s. f. hab.; tetteged’ .,\.i.a,
2 p. s. f. hab.

G, tchogith g_/\~<;> nalte, pl. (chogad'en UJLQ techogid’ .\..(..u,
natte, pl. techogad’'en UJLS“"

G, ag J‘ se metlre &, avoir I'intention; vouloir.

G (Chelh’a, Ouargla : fouga l_{..: herbe).
20 DI ouad]a l\), plantes.
G, togith \_AK.) prix, valeur; taougith V\S.J valeur.

(D]

, ligith M...L: cabane, chaumiére, pl. tagad’an L)k\_fJ et
tagﬂd en u.xx.:
G, eg =5, aller.
G, tougu:/z wﬁ) tée, pl. tougad’en ,)L(.)
G, ogi 53 rester.
G (louaoua Taroudant : egma L:S‘ frére ; Chelh’a : ogma).
20 ',r mi J&, frere. ‘ ! _
G, ogqe \jgﬂ, augmenter, f. pas. Lige JK.._:, 0ggin U.:.{‘, abon-
dant, pl. eggid’enen u)_\.f‘
20 G TCH, Zgitch ,.A-<.J multitude, quantité.
30 G D, tiged é.&.}, abondance.
4o G D CH, eggidech uuvf‘ multiplier, augmenter.
G, aga 1, pl. agan .y LY, sorte de l6zard.
G, lag Jb f. h. témoigner.
G DJ, tagedj ‘fb f. h. faire le pain, a. ittaged; {fl...) tougdjin
uﬂ.s«fy morceau de pain.
G DJ (Dj. Nefousa : gidj g_sxf sac de charge).
Qo G, ichchiga L\.Mu 3¢ p. s. m. a. . fact., faire charger.
GDJ D (Lhelha tagedjdil M-:Av»(.; poutre).
2 GD', tigid’ith \_/\).L‘() mar.
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GDJ, igidyi =5, anou, I. tegidjit =X,
90 IDJ ajid) zﬂ \‘, ane, pl. oujedjen BSEE
32 J G, tajjig VC 9, Anesse.
G DI G, agdjig J,(.s«ﬂ pendre, aor. iougdjig p(s«f.;
G DIM, gedjman C)Ls.S'\,. son.
G D (Ahaggar : egeds, sable).
20 G DJ, agetch ;/h, terre, pl. agadjoun c);..s«??, agedjen
oSt Telle
GDD (Ouargla : ageddid 35351, outre).
92 GGD, eqgid W,.(S, outre (pour l'eau), pl. iggiden
G DD (Taroudaut : agded .x;:f‘, oiseau.

90 R'DH DH, ar'dhoudh u”“"-" oiseau, pl. our'dhadhen
U.,o._@_,}; tar'dhoudh uoj_,a_x_J, poule, pl. towr'dhadhan
dtz,ba.é:'i et tar’dhoudhan V,L;ou::ai'-'

3° R'D’DH, tar'd’oudh uw.’._J ceuf, pl. towr’d’adhoun

\Mo‘.,m_) et tour'd’ adhan d’.,o‘-\.j;

4 GD'D’, agd oud’ n,fi oiseau (s.).

50 R’ D', rloud ad an Qb 2, oiseaux (pl.).

GD D, tamegdad’ J‘Jv\y demeurer.

GDR, tigidert c_))-“ =, signal, pl. tigideren ")"“-7'%""; emgider
,Jw\.h\ témoignage.
', tgad'i vJLS{, 3¢ p. s. m. a. ferrer.

G D, iged ij\)_:., 3¢ p. s. m. aor. il est devenu.

G D, aggoud'ai _cl3. 1351, avoir sommeil.

G 'DJ, Agadidj <> S8 vi, Maure, pl. Goud’odjen U-Abg'

G D’ R, gid'er \.‘@/,kalg‘!e, pl. gid’eren Q).‘xﬁ?, ,

GD'F, eiged af \;\Lﬁg\, marcher de nuit; wiged'af _ o “_7‘,
marche de nuit.

G R, gera ‘/f entendre, écouter, a. wugera ‘ 5o, f. h. itgara ‘ '\,

G b
3¢ p. s. m. aor.; garai vc‘)l_\, entendement.
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G R, gera ), \S a. touger el tougger ).f », s'adresser a; a. Louger
.5): se lever; mger > (; Lle f. visiter; tmegr (¢.J se ren-
contrer; emchagrad’ ot \5..3‘ <.w>\ dispute.

90 GOUR, eggour ;1, aller, a 1ggour )_/<_:.

G R (Zouaoua : aggour );5 mois).

90 J I, ejjur )’) , mois, lune, pl. yjjeren ) P.

G R, ge7j._< jeter; IVe f. tager )_ﬂ..’ IVe-Ile . eitmager J_fo__;‘
accoucher; tigera, courage, altaque, violence, vaillance, pl.
tigeran .y <_» tchouger)%_s révoquer, f. h. tchegger 3 (;
luger )x_: revocaLlon -

G R, tigera 1,2 ! <.J cachetle; nouger )5).: aor. inouger 33_;4_‘. se
cacher.

G IR, wquer ;QJ 3¢ p s.m. aor., retenir, égratigner.

GR, gar ) L{ ger} qeré CJS entre.

G R, legmej- ‘, assiette, pl tPgroun .))_(.,; tagre, bassin, pl.
Legeroun C)‘ | tagerin 555 tagara 1)S 1,50, petite calebasse,
pl. tegaroun U)Lf.: taga:ad > S, assiette, pl. tigarin
,_))LQJ teg:a‘ , timbale, pl. tegeroun QJ)’<

G R, égra )ﬂ chauve. !

G R, tigert u)K_’ roseau.

" GRTCHF L, agruch/el Jl.s)f\ leurre.

GRD, agradi _S C.)‘ 55 puanteur; idjagrads < ”J‘ (_s puant;
gird’en u)/,.f arine.
GRZ (Ouargla : agrouz j. )55 chou palmiste).
2 GRJ, agourj ‘)‘S‘ grappe, pl. igourjan L)))/(’
GRJ M (Zouaoua : agerjoun P);‘ gosier).
20 agard’ Jj_ﬂ gosier, pl. gard’oun ,AJ/S

30 agardh u’)" goulot, pl. gardhao o )< J_A<
G RS (Zouaoua : gres u.-)f étre engourdi par le froid; Guélaia :

thagersa LS <_: hiver; Chelh’a : ar'ris u-.: :, glace).
2 JRG, éjergou o))!, ajerqgoui éj), ; hlvernage
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GRGR, gouzgmmu)%fug poitrine

G R L.DJ, egerelled) fjj§1, persévérer.

GZ (Chelh’a : agasz | ;LY douleur).

20 DJDTH idyidath <o'>es, 3ep s. m. aor. s'affliger.

GZ, ougzi c)_sj, fils, pl. ougzan 013), ogzin U"')‘ﬂ postérité ;
tegzit vo]\.: pl. tougzein U’)S

G J. guj, connaitre.

G GH, teggechit WW\_‘, outre (pour le lail), pl. tougcheidin
UJ.XAM{“J )

G CH L, hzqec/zf/zz JM\J plainte, pl. tagechchaoun ,\;U.K_}'.

G T, iougfa Aw 3¢p. s. m aor. percer.

GF, gpf J- a. igef J'\-’» se soumettre; 7gpr_. 5 ligef
\_)\_‘ cxamte,qefd_{ lacheté; tigefa .Q,<.J terreur.

G ¥ DJ, gefedj ,o., plier.

G K, tegoluith v_\\a capuchon, chameau couvert de pmls épais.
G, geggen 5 (pl.), barres de bois; igegi Q\_; igeqi,
poteau, pl gagagen ., §L\_>,

20 G K, wgek \:/CQ, barre de bois (s.).

G G (Demnati : agouy J.ﬂ élre loin; Taroudant : eggog ;,()5
s'éloigner).

2 G B G, ioughogn Ky, il est loin, 3¢ p. s m. aor.
G G, egy oS tremper, f. h. legg e
G G N, ougagna LN\,(‘, rester, [. h. lougagna L(f:)
L (Ouargla : agel Jﬂ suspendre; agoul J X accrocher).
2 G R, eggor , <), sacerocher, a. ieggor S \;
G L, getl S, lier.
20 G DJ, ogdji __\‘1\‘ lien, pl. ogdjath < v\(|
G L, tegalla J.\_J, .,ouxlnq (pl ).
20 G DB, ngudith \_,).XN e, gourbi (a.).
G I, (Taroudan!, Demnali : gal JL?, Jurer; Tazerouall : gell \3;
Zouaoua : gall J'_.(, jurer).
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/20 7.DJ, ezedy E)“,;viurel'.

G L (Chelh’a : teglaz Jﬂ)"/‘ @ufs; Demuati : aglaien).

20 GN, tougén U?f;’ couvée.
G L, tougoul JsSs3, dent canine (s.).
2 G D, tougdin uﬂ.\%’)’,.dents canines (pl.).
30 G DJ, lougidjin =S5, dents canines (pL.).
4o K CH, oukch iSs, oukchi é.."'...f, dent, pl. oukchein

G L B, goulbou I.JJS, bracelet de chevilles; goulbe V\fj;, bracelet
de chevilles. ‘

G L L, ogoulli ‘_Lj_.'{ﬁ, champ, pl. ogoullen Ujfﬂ; aougelli ngj‘,
lougan, pl. ougellan C)&g); ougelli J\_{j, verger, pl. ougellan
oy

GLM, eglim r}ﬂ, cuir.

90 1DJ M, idjum ‘.As, idjem .=, peau (s ).

30 LM, elloumoun dfﬁ)" peaux (pl.).

40 TI M, 1jem ())’ peau. 4

50 [ TCH M, titchem! -s—==i, peau de chevrean ou l'on
pétrit la patisserie. o

G M, chigoum ()_iw, plﬂ. chigmoun uﬁ&“’ cuillere; agem rg‘,
puiser, a. cougem \.f;g_ﬂ.

G M (Bougie : gami \5._»‘-_(,. refuser). 8

20 GM M, gamma .S abandonner, a. tougamma LS})

GMD’, agmad’ 3LEY, s'aceroupir, a. jougmad’ 5\3)3.

G M R, egmer )J‘, cheval, pl. egmeren d).og\; tegmert ;))of.J,
jument, pl tigmarin u_:.)toi_"'; tegmart n ihlis u-.,v\.\..: Q)o,c",
carabus nominalis.

G M R, agmer ):3‘, tas de pierres servant de limite.

920 J M R, ajemmour )J.,:/-;-‘, seuil, pl. ijemmouren .y)s5.

GMI, gemmu) ﬁ"{z se moquer de.

G M3, legmes w@@', gandoura. I
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G M CH, ogmouch L/;MSS pouce.
G M CH, tegmouch gf"ﬁ‘”\"’ nombril, pl. tﬂgmmw/zr T ;‘;Jo,(_}'

G M CH, egmich u»._oﬂ ride; veigmech u~o-<, 90 Sl Ri0iEG
se rider.

GM I, egmek &(31, suivre.

G M TH, egmath ST, avaler, a. igmath \_;LS)

GMID, egmaiadi 3L\, eillel.

G N, egnz 55 buis.

GN, ngnowth \__m_».f_: négresse, pl. legnouad’in u_zlbh-;_j(;';
Egnouz m.ﬂ Séreré; Wolof : pl Genaoun QALA._" Gennout
¢u~> negre, pl. gennoun (. s :

° D’GN, édegen U"J‘ noir, négre; led’egen U“{'&"""
noircir, devenir noir, a. iled'egen Ug"u-’-‘

30 D’ JN, éd’edjen ‘,3.‘3“, noir; led'edj C;\J, noirceur.

G N (Taroudant, Zouaoua, Chelh’a, Tazeroualt, Demnati : gen

US’ se coucher, dormir); agen U"(‘ s’agenouiller, a. iougen
P

g;")f -
|

9 N, in o lenlo pl anan OU‘; anan o"‘”' campement.

G N, gounouen uuw, 1qr>nnoumz 250, cieux.

L,
2 LN, tamainith w& paradis.

~—
=

i N, tsougnat ;Jl;jw.';' aiguille, pl. ‘sougnaden UJL;_%M.}'; tsou-
r/nnd JL.._fhmv, clou; echehigni q;_;\)_:.';\, alene, pl. chigniin
L
U-‘»’K‘“’ r,{m(/nuurz \,{,3.;_\;';. : ‘
GN. igin Q armeée, pl. ganoun d:_il.'\/; igan UL:J»' soldat.
GNDJ, aJnuandmg ,AAJ‘Q_ , mollet, pl. gondoujen u);.)mb/
GNZ, tagounza ‘,_J,,\ 3. action de lancer le filet.
GNZM, agennouzoum ;:);_..{L rile.
GNJ, tougounjid' ,'\..)_I;J:.;(;.}', arlichaud sauvage, pl. tougounjan

.(,.

{ =
=J a2 ad
) et
=

i NG G, chgoungig \_/<~\_;A_\..u Ire f. ébranler. nmu\(m, Gy

—

&

techgoungig ;ﬁ_\.:.,.\m,', a. itechgoungig Q,(\Jr., iy, tach-
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goungi (: <:3 mouvement, pl. tachgoungadin U.JKJ.X...;
echgoungeqi <.§_))§.J remuement.
G HD CH, gouhadech ua,x.mj.f griffe, ongle, pl. gouhadechen g
B 5
G U H, gahouh % zsmlf hyéne.
G OU CH, tougouch Lf'§°"’ laine, pl. tougouchen U"’Jg
G OUF, gaouf qjlf, injurier, a. igaouf J/K}_
90 DJ OU B, tidjouf _ss-=, insulle.
G 1, ouget {,,, refuser, empécher, a. iougt é»

ciEs

G’ D (Ahaggar : eg’'da, suffire).
2 G D, egd'a ;\.g\, suffire.

o)

=2

L (Zouaoua, Chelh’a : amselat ol parole).
90 OU DJ, aoued; E’“" parole, langage, narration, pl. aou-
edjen U-“z"‘; chaoued) EJL;L, tchouidj e parler, f. hab.
30 QU TCH, aouetch .,;j‘, parole, narrztion, récit.
|, ol Jﬁ, fleave, pl. elloun 0)5‘; el J‘, elli JD‘, mer.
%0 DJ, idja LS, 3e p s. m. aor. pleurer.
L, ell ), habiter; iowll: Lo, il Gtait; all JY, place, pl. alloun
UJ”’ allen c)”'
L, talén P, brebis (pl.).
% DJ, tidji JS, brebis (s.)-

30 T, taltén Y, brebis (pl).
30 L L, oullan c)gﬁ’ troupeau.
L (Zouaoua : thili J»:B", ombre).
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2° DJ, tidj: \5_—_::"‘, ombre, image, pl. lidjen u-_s:r",
L, tilé OL“S, jone.
LDN, aldoun UJJ‘”’ plomb.
LR, tellara YJS\_\} rideau.
LS (Taroudant, Demnati : ils u«_l_g_, languae; Zouaoua, Chelh’a,
Tazeroualt, Ouargla : ils u“li’ langue).
20 DJ, oudjou o= ., langue.
39 TGH, il‘r/u' s langue, pl. alchoun C)JA"
LS (Zouaoua, Taroudant, Tazeroualt, Demnati : els - ”
Vélir).
20 DS, eds u.u“, vétements.
30 T8, etsa Lil, vétements: its s
40 TCH, setch _-, habiller, a. isetcha l;«-g
2° DIJ'S, edys \j:.a‘, Se revetir.
6° D CH, diech u:';f), se vétir.
LS teiles u«.\. -, cécilé, aveuglement; tellest Sl ténebres ;
telles u«b, obscurité; mteiles u..lm» aveugle.
LAG, ldga S+, malheureux.
LR, lar &BI, ne... que.
L'F (Ouargla, Demnali : ellef _5J\, lacher).
20 TCHF, etchef _ o=, lacher, f. tetchef =
LD, loffad >la), batterie de fusil.
L DH (Zowaoua, ilefdhan d’.,;asl) malpropre).
LF, ilfe ;—?'—'L.’n ilfa L&.L.» 3¢ p. s. m. a. étre sale; elfén
¥, salets, tache; spf[pf\',lH salir.
LK, tilikt < \x;,l‘, pou (s.). .
20 TCH K, titehken S, poux (pl.)
L KM (Tazeroualt, Demnati : elkem ,.4\/”, arriver, atleindre.
20 TCH KM, etchkem .,._i_»}‘, arriver, atteindre, pouvoir,
réussiia.,‘ a. ilchkem rf,;r,{; itehkem r\/_%r,{, mobile, f. m. tetch-
lem \~-¥,"~
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30 CHKM, echkem (S_iﬂ’ a ichkem \,.L'Li, pénétrer, arviver. b
RLnelly \}‘, fouiller, a. illa &u £ h. tella 5.
L L (Demnati, Zouaoua, Chelh’a, Taroudant : all o\_)., fille; Ta-
zeroualt : oultma L,.:Jj. seeur).
20 D, tedem »3v, sceur, pl. sideman QLMJ
30 DJ, tedjath L=, femmes (pl.).
LL, elli LY, corps, pl. elloun O—"‘"
L L, illa 3, 3° p. s. m. aor. chercher.
L L. talla Y, coussin, pl. talloun QJ‘L
L LJ, itellijen QJ‘L‘ jaloux; ellej 3 JU élre jaloux; il[ejl-;lg'.
LLR’ (Zouaoua : allar Y, cervelle). S
20 DJ, adje cervelle.
L LK, teloulakt ;/f\u‘jb" ronier
LM, tilimut <= )%, narcisse.
LMD, almoud’ \«U armurier, pl. e/moud’en u)
90 N M D’, anmoud’ enmoud’ Jy:‘ forgeron, pl enmoud’an
dbf’;,"
LN, illun d&-)-’ illen U'\-’-‘ sorgho, mil.
LND, alenda 123, mousse.
LNS, lensaa L), corde de la tente.
2 LSS, lissa L.J, corde de la tente.
L OU (Touareg : elou, éléphant).
90 DI, idjit s, éléphant, pl. adjadan d\.\;\.
L1 (Ouargla, Zouaoua, Demnati : ale \_U, monter).
90 DJ G, eidjeg, monter, a. idjek o

M

M, aman db\, eau.
M, unnu ;S&’ emmi P‘ bouche, pl. ammoun d.ﬁ\.

M T, emmat oL, seuveloppet, a. immat =l
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MTT (Touareg : mowtti -+, changer).

90 M T K, amtetlek >S5e), changement.
M TR, ioumetler yws, 3¢ p.s. m. aor. ébranler.
M TH, tamathek =S3Ls5, 4w p. s. aor. f. h. lutter.
M DJ, amedj _»!, travailler.

20 M DJQK emdjak I\, eréer, a. ioumdjak =2y
M DJ, emdjidj ,-_s”‘, réver, songer, f. h. tamdjidj 4_,_3&

emdidji ¢ ::*«S"S réver, f. h. temdjidji \_s'—\sé’ -

20 M TCH amdjitch =), réve, pl. mdjadjen Us‘s"
MD (Chelh’a : asemd: 5&.0..»? parfait, accompli).

2° MDH, ichmedh  josts, 3¢ p. . m. aor. f. fact. accomplir.
MDD, tamedith Gvss, tamadid’ 33345, soir.
MD R, tmader ,3L3, f. hab. s’élonner.
M DK, mdek’ s3>, baguette.
MD’RI, moudrioua -‘))n—ﬁ’ crabe de terre, pl. moud’riouat

Q’Jﬂ)bf'

MD'N S, tameid anes u«.ib'tﬁ, rat, souris.
M R, temereth \;J)&, pendant d’oreilles, pl. temeriden L.)‘”J"J
M R, mer j—, €lre, se trouver, aor. ioumra ‘-”)-:‘,' meren .y y=,

D2
a. lowmerena, étre continuellement; imir s temps; mara

‘)b, usage.

MR, tamert Q).;J', barbe.

MR, imour s, sachet, pl. imouren .y se.

MR, iemmor )L.o_: 3¢ p. s. m, aor. étre fermé; echmir )_:..,_;';1,
Ire f. fermer, houcher; Ve f. trzmmar)[;i; umir yee2, bouchage;
temmar )Ito.J., fermeture.

M R, tsammar )LJ, embrasser,

M RT D, martad J'J').», a. tamartadi 63 o, étre doux, tromper,
pécher, f. hab. temartad 33 ,s3; amratadi 5.)@}»‘, douceur.

20M R T, amrata L'."J_»“ a. wamrata U)_o.ﬂ, lrahir; tamrout

16
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it 3 7, traitre, pl. mrout gy

30 MR D’ TCH, emchimard’etch Eb)bia\, menteur (s.)-

U})\"‘:“'”" menteurs (pl.)-

g ye?, TUSE, trahison ;

4o MRDJ, emchimardjen

50 MR D’ DI, tmourd'adjen .y
djad'ak 8)35\:;)03', qre p. s. aor. f. h. mentir.

6o MR D’ G, iachmard’ag \_s/?b)oﬁ»‘)_, 3¢ p. S. M. AOr.

15 55, mensonges; temar-

f. facl.

mentir.
M RD G, temardag e)/b)o) (f. hab.), dépasser (en longueur).
MRD, amerd’i g3y, dos, pl. amerd’oun UJS}P"
90 M RTH, amarthi ij" nuque.
30 M R Z, amerzi \_g)'j»i, dos.
MR R, amarart ;9)‘)”‘7 acacia. :
MR R’ (Ouargla : tmourr’y JJ-);J, bandes de sauterelles; Tarou= =8
- themourt'i 1\
o
{
3

dant : temourr't \j.:l))_o—';, sauterelle; Bot'ioua :
\_S.é);d, sauterelles).
9 MR, taoumrith g“/ﬁ)ﬁ)\l{, sauterelle, pl. faoumat éf;U.
MRKD’, chmerkid’ .k:%w, faire ’Taumone, f. fact. aor. ichmerkid’t
bg)@}w, amerkid’ bg.'xsz‘, aumone.
M R OU, temerouid’ 32 5,5, temerouid 33 5ye5, confiance.
92 MRGD', temmamgad’ 5@)&', comparaison.
M R OU (Chelh’a : meraout. s;ﬁ‘)”’ dix). !
2 MR G, merceg Q)jﬁ, dix. i
M Z (Tazeroualt, Taroudant : amz )ﬁ‘, prendre; Chelh’a, Demnati : Pi
amez J'»\, saisir; Guéldia, Ouargla : amza ‘f\, 0
thowmast _))\fj;, coup de poing).
90 M'TCH, ametch /‘, a. toumetch _»s= et immetch =,

attaquer.
MZ, mozzan ylys, puits, canaux d’irrigation (pl.).

gre; Zouaoua: =

90 MJ, amouy j:ﬂ\, canal d’irrigation (s.)-
30 M CH, amouch Lfi'fx’ puits, courant d’eau.
MZ DJ, imazadjen u“‘)"" laptots (pl.).

(el
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20 MZTCH, amazatch -JJA
(&
R’ (Chelb’a : amazir’ éijb" Berbere).
M ZTCH, amazitch _- 3L, politesse.

MZR’ (Zouaoua, Guélﬁia,:Tazeroualt . amezzour’ E’,—’f" oreille;

Bot'ioua, Temsaman : amzour’ ¢ )ﬁ? oreille).
9° MZ G, tamazgoudh fj& oreille, pl. tumezgéin ungjo),
lemezgen . S&, ouie.

MZNK’, mouzannak’ \_ﬁb)f’ chasser, expulser.

MZT (Tazeroualt : mzi _gj»; Zouaouva : mezzi ¢y»; Temsaman :
emzi vc/',_ﬁi, étre petit; Taroudant : mezziin @ betil;
Guéliia, Temsaman Kibdana : amezzian C)L-)-)."A" petit;
Chelh’a : amezzin U"f" petit).

20 MZ G, mezzig ;Lj.» petit, pl. smezzigen u_<.;j-¢._;
Mmazzig J)», Mmaizzoug J)..ﬁ étre petit.
30 M D', tamaid’ani é)b:.y, jeune, f. tamaid’anet 51345

MJ, amojy 3}, accoucher, mettre bas; mojjei g3, enfants.

20 MIG, tmoujjeg J- o3, f. h. accoucher; tamoujjeq
g_)’ s, accouchement.

30 M DJ DJ, medjidj _——=>, élre vivant, a. imedjidj:
= “

MS (Guélaia, B. Ouriar’en : thimsi \_SM.J; Temsaman, Bot'ioua :
Lhimessi Q—n»-c-J, Ouargla : timsz et Zouaoua, lhimes

~s3, feu).

20 M CH, temchi J‘“"" feu.

M EH, amchith < ..is), srande natte, pl. imchid’en UM)

<5

M CH, omech u-ﬁ:ﬁ‘, riviere.

M CH TCH, amachtch _is), hanche.

MCHD, iemched: vc.t-»o.), 3¢ p. s. m. aor. tousser; temchedith
Lodded, toux.

M CH R, emcherri v.:)iuﬁ, pl. emcherred’en ubf‘;.»‘, flite.
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M CH R, amcharout ;9))-—""“—-”‘» perroquet, pl- amcharouad’en
o2lsyst.
MCHCH (Taroudant : amachchow j..izaﬁ; Zouaoua, Chelh'a : )
amchich uumw\ . Tazeroualt, Demnali : amouchch u‘»f\, chat).
90 M S, oumas u““’ﬁ’ chat, f. mousa L.j, chalte.
30 NS, nous ( ps chat. : 2
MCHGR D‘, amchegrad’ oui jjbb/@\, fourche, pl. mchegrad’oun
Ujb\fizm.
M CHN R, emchener );»"w\, empoisonner, a. imchener yies.
M GH N R, temcheniren d)g&¢3, dents incisives (pl.)-

M DH, tamadh 7\, nombril.
M DH L (Zouaoua : medhel S—a=; Tazeroualt : mdhel ey
Demnati : emdhel J-=2, enterrer.
90 N DDJ, endadj 6\.&5‘, enterrer; 2° f. mandad) Ebu.
30 NDTCH, andetch G.\_B\, enterrement; tandatch, f. .
enfouir.
MT (Ghat : tamet’ 34, femme).
926 M T, temti J@J, femelle.
MT (Tazeroualt : vmt’ aoun \;)Ju“-{; Temsaman, Guéldia, Zouaoud,
Demnati : emet’ ’aoun UJUno_{, larmes).
90 N DH, endhaoun ) sbas], larmes.
MR’ R, amr’ar )\:'w\, grand, roi, f. tamr’ art Q)\i;i.
90 M J R, amjer j»ﬁ, roi.
M K CH, emkechchi d;.f»i, soin, pl. emkechchen JSA
M K K, asmekka K.}, assourdir, I* f.
M G, emgek ;,C(.ﬁ\, qre p. s. aor. louer, célébrer.
M G, thammeg 255, f. h. fendre.
M G R, emmouger J.)'}J_»\, sen retourner, devenir, aor. iemmougra
pryi’ Temmougri é){:o-i et zemmougré /é».), Ire f. c/zmoftgm',
faire retourner, renvoyer, rendre ; I-X¢ f. clmougrt _5;-{;‘»4,

teitimegra )y, retour.
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M L, ioumelli iji, 3¢ p. 8. m. a. s’avancer.

M L L, tadmellith <Joxs, colombe; taamellith < ulsU.
20 M L DJ, mollid) ;Jﬂ blane, pale, f. mollidjeth < =zls;

tmellidj ¢l& ity Tl devenn blanc, blanchir.

M M, tamoumz .47, miel, suc.

M M, emms ;J, MOUTIT, &. LoUmmi 2s.

2 M TH, emmeth <, mourif
30 MT, tmeltent azss, meurtre, pl. temetentin i,
etmetei é:;;;‘, périr; tementeit Gaisl, péril.

MM, toumma Laﬁ, mere.

MM, emma, tuyau.

MMS (Ouargla, Demnati, Chelh’a : ammas u..[»!, milieu; Tarou-
dant : immas u“L"J-.’ au milieu; Zouaoua : alemmas UA,LU,
milieu).

90 MM CH, oummech ommech uua‘ Ub2s, miliea; ommech
ui,a‘, fond.
32 M CH, oumach s milieu.
4o M DJ, oumed; _»., milieu.
ey

M N, owman C)L"J’ réunion.

M N, man UL"’ ouman  .y\ss, menan UL‘.A, gens; min B homme,
pl. eimanen L')Hf)-" manen uﬂﬁ.

M N, men ., vanter, a. imena e, . b tmen o

MN 5, mounas U”Uf‘ manglier.

MN K, menek 2\, est.

MN G, tmenag \ii«u, faciliter.

MN G, temanegen LI<“’L” gloires (pl.).

2 M N K, tamanekt =L, gloire.

u’ﬁjl‘”.‘.'

MLD'N'S, tameid'anes _p\3.s3, gerboise, souris.

M N N, tamanant ;/Jl.'w}', canot, pl. tamanin

20 MIDN 8, tameidanes u‘“"”"' souris, gerboise.
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MIND’, ameined e, ameinad’i oS!, enfant, f. tameinid”
doned, pl. tameinad’ed’ Sl
MIN, ameini \,<:"-¢"" petit d’animal, f. tamemith el

B

N, tanout 5%, euphorbe.

N, ini 3, dire, Ill° f. tenou &; tennoua J., pass.

N, teini ,\;.:, datte.

N, tanith <25, pl. tenoud'in u:)w grotte, bauge; tinith o
grotte, pl. tinoud'in L’)')J)'“J tamith <=3, grotte, caverne,
pl. tounen UJJ"

N, en d,nd,de.

N B, tounba L.L‘;'J', fesse.

NBD' (Zouaoua : anebd’ou 535, 6Lé).

20 NOU D, tenaoud’oud 353,13, été.

N BD', nebbad’i _gow, délivrer, permetire; nebbad’s e
mission.

NBG, inebgi X, témoin (s.).

20 M G, imgen ufu, témoins.

NT, inile =, sorte de flear jaune.

NT RK, ntarrak =555, entarrak S5l étre aigu, acéré.

N T M, tentemt o223, piquet de la tente, pl. tentemin =
tentoumt >3, piquet de la tente, pl. tentouman ub}ﬂo

N TH, tnatht énb, délicatesse.

NDJ OU, nidjou o=, rélrécir.

NDJ, tenidjouith o o=\, plaine; ianidjoua L.,,s\), large, f. tani-

djoua Vo235 tanidjouith i o, largeur.
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N D DJ, mandad; g, semer; choundadjen U_A.L_Sj.":», semence.

N D D, anouddoun \;‘5’)3';" nourriture.

N DR, tenadar )b.:')', fromager, pl. tandaren U)DJJ.

N D R, anderi vc)&\i‘, associé, pl. indaren c))b*i'

N DR, ender J.\_J\, braler, flamber, a. iender ja_s; Ire f. sender
)=, senderé _G)>— .., faire braler, allumer; f. h. itnandar
yl9a, 3¢ p.s. m. a., étre fougueux; anender )w‘, flamme,
incendie ; anendér )JJJ‘, fougueux.

ND R, ndar ,135, étre imminent, a. indar ,lon.

ND DH, {chandoudh  ys3:a, miroir, pl. tchandoudhan OL@)J:;_}.

N DK, ndek &Jo3, fleche.

NDN, ndenne 3, pommeau, pl. ndennoun &‘)35‘)‘;'

N DH, nadak G, ou, ou bien.

NI, nad’ _g3b, affranchi, pl. nad’'an UBU'

NR, tenir ,.5, satiété.

NRZ (Ovargla : inerz j =, talon).

20 OURJ, ourij ., talon, pl. ourijen QR

N R CH, tenrich  j,%5, gueule-tapée, pl. tenrichen Bt

N R CH, tinircha L-‘;.);'J, hasard.

NZ (Chelh’a, Bot'ioua, Zouaoua, Demnati, Tazeroualt, Ouargla :
,m:))‘\, vendre; Temsaman, Guéliia : zenz )_:), vendre).

20 N7, jenj j—-;;‘,', vendre; enejji Vc)"_ﬂ, acheter, aor. inejji
G5 echenji u5)“‘" marché; enjs _g);‘ marché, pl. enjan
Olls enjenji 5550, négoce; imjenji Gj= jo2, amjenji
.VC/P.J"". rachat, pl. imjemjom L)L'JV"‘J

NZR (Zovaoua, Temsaman, Demnati : inzer 3%, nez; Ouargla :
anzar )‘j‘_ﬂ, levre; Guéldia : inzaren d)b;.';, nez; Bot'ioua :
thinzert \‘;J)'_:B', nez).

2° NJ R, tinjeren d))‘-_;')‘, pl. nez, odorat.

3° OUNJ R, aounjer ) 5,0, se moucher.

4° N CH R, inchiren )i, morve.
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NZZ, enziza ‘):))‘, broderie.
NZN, enzin Uf);" bourdonner; V-I¢ f. tzenzin (. 3.
NS (Demnati, Zouaoua, Ouargla, Taroudant, Botioua, Temsa-
man, B. Said, Tazeroualt : ens U“'S" passer la nuit).
2° N CH, ench ui'..i‘, passer la nuit, a. incha Lius, ienché
5 menchi s, souper, pl. menchan L,
N CH CH, nchech  jtis, nouvelle, affaire, pl. nchechen u;‘;.;‘..i.
NCHK, se construit comme 7»’our avec les pronoms personnels
avec le sens d’avoir : inchekieth ;’/»_Km—), elle a.
N CH K M, tenichkimt & aSii, femme (s.).
20 NTCHM, tinetchimt oo, femme (s.).
3° NCH G M, tenechigmen .yo- K.“u.) femmes; tenichgimen
ué&“.,; femmes (pl.)
N DH, anout’ L;_ﬁ, arc, pl. inoudhan Q‘vojd
N DH, anoudhan U‘«a;ﬂ, anadhan dL'a.Sﬁ, amour.
90 N TH, tennath L5, rapprochement.
3° NZZ, anazz )'U‘, se rapprocher.
NDHR (Ouargla : ndher )»'a_;, pousser quelqu’un).
2 NDR, anender n taoufoukt —-Ss-g5 x4, coucher du
soleil.
NDH I, endhai _clwas!, nourriture.

NR’, temsenr’ s :wsd, avoir I'habitude de faire combattre.

20 N1, énz <3T, tuer, déchirer, aor. ienia Lo et iens s
R ey =

tiny ‘_5,4, lionne.
3o NH, enki \5@" a. inha L:(L_g, tuer.
4° N CH, einech ui'..z:‘ guerre; einich ui.:.:‘ faire la guerre,
f. h. teinich u“““” egnech U“‘ﬂ se faire la guerre, a. toug-
nech 'JWS)J evgnech uw..f_:s se faire la guerre.
5° N, ittanan UL”“»{’ assassin; weina 'ﬁ, pernicieux.
NR’| nar déU, affaire, pl. ngr’in uﬁiu; nar'ad’en OSEU, chose,

désir, souhait, vertu.

R RN Y -
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N F TH, tounfathen US'L:;JJJ, dents molaires.
N F D, iounfaddi _c393s, 3¢ p. s. m. palper.
NFR, tenafer: bg)?u, hirondelle.
NF S, tanfous .2, histoire.
20 NF (, tenfacen Uml{rﬁ, lecons (pl.).
3o NE T, tenfat blass, lecon (s.).
N K, nika K.i, nikan C)K_i, moi; nekint \j;:.G, nous.
NK, tenk: éf.;_':' sentir, f. hab.
N KR, enker Q‘ se lever, a. wunker)L.J f. f. senker ),i..,
20 NGR, angerin laoufoukt J‘\sw cjid lever (de soleil).
NK K, ennokoulk J:K_J’, destituer.
NNI, 4:.:‘.:i' tentenni, destitution.
N G, nag Jl: accepler.
NG, tengid’ .\w\_» pente, pl. tinged’en d'\<"
20 M DJ, medj _», se précipiter; amdjedjt é_sys"‘, action
de descendre.
3° NDJ, tenedjou o=\5, descente.
NG, inegz (» 3@p S. . aor., passer.
NG, tpmgz[h MS__..: parasol, pl. tenagad’en u)bL_:
NG R, enegrih w)f 31, calebasse recouverte d’une autre, pl. negri-
d'en UJ.J)_K_: .
NGRR, tengerour ):ft‘_'i, taon, pl. tengeroura ‘)J)(d
NMS, ennaoumeselk ilm»_:m, amour.
NM CH, noumech s, a. ienoumech _ies, aimer.
N N R, ennar )U\, étre rassasié.
NNCH, innich -, boutique, pl. inanech U"’L“’
N HTCH, nhetch _g, étre, a. inhetch _4o.
N OU, anaou )U‘,Ql)ruit; enaou ;U‘, I)S'ler; anaouen U)Lﬁ, béle-
menl; endoui &}U‘, son; enéoui \_gjj\, VOIX.
N GU, tinouith \_,oy.', tan.
oo,
3’ )
o

%)
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NOU, enoui _Cs', pus.

NI, tounian U”)J) gomme.

NIR (Zouaous : aniir ):3‘; Guélaia, Kibdana, B. Said : thaniarth
ylsS, front.

% R, i =, front, pl. aroun c)ﬁ)" b

NIN, néina 5, sorte de lézard, pl. néinan QLJ

Ny

NI (B. Said : efi \535, monter & cheval).
20 N G, neg QKJ, monter & cheval.
30 NK, nek <\, monter & cheval; Ire f. chinel Sas.

H 3

0D, iahad Slp, filtrer, pl. ahd’on QU\»‘, tahad’d’ S\, filtrer,
fhE
B D, had S, pouvoir, a. ihad’ 5\.@', iahd’an d\i%_{, puissant.
90 HDH, hadh uz:‘_zo, pouvoir.
HR, her 5 chatouiller.
H LL (Ghdames : hell J», étre nombreux).
9 G L CH, agoullich uﬁ;‘,' eggoulich u:'ﬁ;."{‘, beaucoup,
abondamment; iggoulech JJ_/.»(:, nombreux.
HN (Ahaggar : ehan Ii, tente).
9 N, in, tente, demeure, pl. anan OUL
HN B L, hanbel Ji», coussin.

ovu .

%

0u, oun BES neloun d::S, un, f. (chouatch CL_\

OU T, aouett \;j, offrir.
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OU TH, outh s, frapper.
90 QU CH, aouch U";.j‘, frapper.
3° QU I, aoui _gs), frapper, a. ioué gy, f. h. taou U, aou
!, heurter, a. joua J.
40 1K, tikt <3, douleur; iak Jb douloureux.
50 LD, tid’i 633, comp. pl. tid’an QL»)
0U DJ, taouadjith w‘y, gages.
OU DJ, ouadja |als, maitre.
20 OU GD’, aouegad’ 5@;‘, maitre.
OUDJ (Ghdames : oudja BJ, membre viril).
2000J7, temou;;akt s o3, généyation.
OUDJ G, aoudjig: Q(_;; I, silo, pl. joudjigen .. Q_;;_)..
OUD B, iouddar, 3¢ p. . m. a. Se noyer.
O0UD’, oud’i _g3s, huile.
20 QU DH, oudhi s beurre.
OU D, taouad’ek 3155, 1 p. s. a. f. hab. piler.
OUD'R, oud‘er)ij, sac pour les fleches, pl. ouad’eren D‘)'Jf;.
OUD'M (Zouaoua, Temsaman, B. Said, Bot'ioua : oud’em rjj
visage).
20 ' M, ad’m, ed’em 3V, visage, face, pl. ed’maouen C))L:b"
30 DM, eddamoun d;ﬁ)i, visages (pl.).
OUR, ouar s, ne ... pas.
OURTH, ourthou o)., jardin, pl. ourthan d‘f:");.
20 RTH, tirith < 3, jardin.
OU R CH, thaouarachth w)ﬁj_j, pain de beurre, pl. thiouarachin
iyls.
OUZOUZ, touazouiz ) L.,}', bourdonnement.
OUZL (Zouaoua : ouzzal J“_:; Ouargla, Chelh’a, Tazeroualt :
ouzzel J)'_j, fer).
20 1Z DI, izzedj T fier:
3° ZTCH, ezzetch E)" fer.
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4o ZIN, zem .5, fer de fleche (s.)-
50 ZD, tezzaden (.> j: fers de fleches (pl.)-

OUJD’ (Zouaoua : moujoud’ Jj)y, étre prét).
90 QU JJ, taoujjé _Sjs, bagages; taoujja 155, bagage.

0UJ T, taoujat’ L‘ 5, maladie.

0UJ G, éouajigi CS) .}, pioche, pl. iouajigen (3)‘;)

OUJN, toujan O"ia’ bosse de chameau.

QU CH CH, ouechach U..L.m, Secourir.

OUCH, touchegan c)L<““" , bouteilles (pl.) ; touchegd’en uw\_(m; ‘

(pl.), gargoulettes, pots; !oucheggm U&‘J’ (pl.), jarres. j

9 QU CHEK, touchekt = e (84), bouteille, gargoulette, ]

jarre; taouchekt = Lo9 (s.), jarre, bouteille, pot. 1

OUDH (Botioua, Ouargla, Temsaman, Zouaoua : aoudl u-a;\;
B. Said : oudh  ps; Chelh’a : aouodh u'aj‘, arriver).
2 QUD, aoud Jj a. joubbad 39, arTiver.
80 OUD’, aouid’ s J\, arriver, a. touid’ 900 1 il toubbad
S
40 BD, ebbad JU arriver.
OUDHF (Zouaoua : thioudhfin UM») fourmis).
90 OUTE, toutfith rDs3, fourmi, pl. toutfin uwsuy
OUK’ (Dj. Nefousa, ouk’a 5., étre fini).
90 QU G, ouga @;, dépenser, a. wnouga Ku f. h. tsouga bj:
OUK’I (Achacha : ouk’k"ith B, pierre).
920 OU K, toouak’ \_j‘j, battre le briquet, f. h.
OUK, thaouk 35, bailler (f. h.).
OUK, aouk J I, puiser, f. h. taouk J .
90 OU G, aoug, tirer de l'eau, f. h. taoug Jb
OUK, taoult v-qb hibou, pl. tiouktan \LJ}__J
0U G, ouog J, arracher, a. iouog \_fg)
9 BK, tobbokt \/@, arrachage.
0U G, taougid’ b\*fj:, furoncle.
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0U G R, ouagér Jﬂj douager _ﬂ I, serpent, pl. ouagaren QJLST
OUGR, ouger )SJ’ gera bg entendre, f. h. fouger 5;.), a. itougra
LSJH__)_, tzchmoug'ere/»t ufgw, persuasion.
OU G S, aougous u.ljgs, sud.
OU L (Zouaoua, Ouargla, Tazeroualt, Chelh’a : ou!l JJ, ceeur).
20 OUD, oud 3, ceeur.
30 QU DJ, oudj > ceeur, pl. elloun 0}55.
OUL (Touareg : eouel I, tourner)
2 BG G L, tambeigigel JSX.A_MO_: balancoire; tenbeigigel
JK&..M» berceaws; tambeigigel JS \_«u, se balancer.
OUMDJ, taowmed)t d_s”j, pan, robe.
OUMR, taoumrith v s, sauterelle; coll. taoumri gy
OUMZ, oumab)b mordre (en parlant d’un serpent), a. toumath
<sles, f. h. dtamazsi Sj-e-ts, 3°p. S. M. oumazan u‘)l"’J’
morsures (pl.).
20 MMZ, tammous j 563, morsure (s.).
0U OU, fechou s, f. f. hab. faire cuire.
2° NOU, sanou s+, faire griller, a. isenoua LM._{, enoua
ls, mar.
OU I, aoui _g.}, apporter,
OUI, toueit v o, datte.

I, ¢, prép. &.

1DJ K, idjek $s, pousser (act.), a. iaidjek S,

LD, id’, avec.

] R, tiert Loy, fondriere, marais, plaine marécageuse, riviére,
pl. tierén .y, et liaren (-,))LT_J'.

IRTN, dertenni Q;J'ﬂ, sorle d’arbre a fleurs jaunes.

IRD" (Zouaoua : irid’ .L_{/,.g], étre propre; Botioua, Temsaman :

sirid’ 335, laver).
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% RD, énd A_:)\, étre propre; Ire f. sered’ 3)_.», laver,
f. h. terid’ v 5, amchered’ JJ,.“A lavoir; ared’ J)‘ lessive.
IR M, teirem o paquet, pl. awrmen J)J‘
1 Z, taizziout os? 3, fille.
9 ougz bg;.%, 093t \_gj.,ﬂ fils, pl. ougzan UL*'<J’ tegsi
_(_, fille, pl. tougzein u))%:
lZDll (Zouaoua azezidh Ua‘r’-)’ﬂ‘ Temsaman, Quargla : azidh
554, cog).
20 OUJDH aouajoudh (ys3's \, coq, pl. oujadhan UL:A)-“)
et oujoudhan du}))
30 QUDI D, toudjoudt 3525, poule.
IS (Guélaia, Chelh’a, Bot’ioua, Temsaman, Quargla : #s =33
Demnati : atous Lf"ﬁﬁ" cheval).
9 1CH, ichi 0, cheval, pl. ichoun Q_;...-J
LCHD, taichad >\i, sorte de noyer.
1 CH K CH, iaichkach u“KmJ archet.
90 1CHKDJ, igichkadjen UAK““)’ archet.
IDH, idk e, nuit, pl. adhan L,)an‘.
IDH, idht =, chien.
90 ID sd'i _gdv, chien, pl. id'an BIES
30 ID, tidith 53, chienne.
LR, itaffi o2, 3° p s. m. aor. f. h. valoir mieux.
20 OU F, oufta 94, elre meilleur; coufle s plus.
1K, ietka K:-g, passereau.
1K R, iaikrou 5,52, 3¢ p. s. m. &, pétiller.
1KM, etkem ‘.\..:\ pousser.
1G M, iaigem <o, 3¢ p. s. m. a. piller; eigam oLoY, pl. eigamnen
u“’K"» teigam (L\,_‘ furet, pl. tezgamen UAKJ eigaoumen
L\.;\ déchirer.

20 MNEK, temenekt - , déchirure.
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IL (Zouvaoua : thailouth <.\.5, sac; Ouargla : tailout =5, peau
de cheévre ou 'on met les grains).
201G, eiguith v,i:?, sac.
ILN, illan U‘Af, mil, sorgho.
INK, einek c)u'_gi, rire (subst.).
20 IN G, ewmeg eigi, rire (verbe).
LH, iahou s, renard.
LHDH (Ahaggar : athidh Ji=, dne).
20 JG, ajig =551, ane; tajjig \LGJJ, Anesse.
30 JDJ, ajidj _{v;‘, ane, pl. oujadjen U:F‘)'V'-"
LOUTH Z (Zouaoua : thiouthezith \izu).ajw», cheville du pied).
20 OUZZ, touzouzith .55, cheville du pied.
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! aboda 1351, non; obod obod NY) 2, non.
LY elbar L)Y, Taissells.
Jab teijer V35, détai.
o=t elhad JQ‘, le dimanche,
)a" adja/{/zor)sl:}‘, l'autre vie.
k_._)JT meddoub 53-, facile.
S aoudde VCJ;', porter, a. iouedds 8.
r)‘ Adem .5, Adam.
ub‘ ad’d'en OM’ faire l'appel a la priére.
Jeol agel Lo, race.
s mekdji &;&}, déjeuner, pl. mekdjiin ums(:
)ﬁ’ elmara D,U, la date; edjoumra bﬁﬁ‘, la volonté.
Job ioummer J._.»*)-g, 3¢ p. a. prévoir; joumella 3._»_5_3, pro-
chain; oumdy 25, promettre ; omiteh ~,:ﬁ!, pl. omidjen

© g
U‘s-)" Veeus ounmulel .., pl. oumidjen =", pro-

messe.

17
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mounek’ J_u; facile.
al ), ala Y, instrumeat; taoued;zth Censd, MOYeN,
pl. toudjad’en d)\;:), aouelen S}, d'abord.

-

ittabadala Nocg, e changé; badlat <oNou, parure,
pl. badlatin U’Jﬂ‘b
tebroud sy, glace; ejhereth u)))‘ poudre.

tbaourikh ,_)._J broiment.

adjbarak b(..sﬁ assez; barakah Af).a bénédiction.

bechné x5, mlllet

elbacal J,«.‘.:”, Poignon.

batjechkid’ .\,S.v)b, en vain.

embddh L)z:,v-ﬂ‘ s'éloigner, s’écarter.

abkem ,S)‘ muet.

blak’ & pourri, f. bell'a <y, pl. belk’an OL::'[{.

l)ellaLh .l: soupe.

benion ULM) dome, toile d'araignée, pl. beniad’en VDL.;g.

elbehaim :RJ\ les bétes.

tenboula \.5.1_,.,., vessie.

tabiodh ucms aile, plume de la fleche, pl. tebiadhan
La,_.a et tebiadhen (yoams-

bena &L..» marchand.

toubiar CL_:u cyclone, pl. toubrar’en "LJ;J

taba 3, continuer.

1k ein U?-ﬁ’ vertu.
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sitellef _ - AL« . perdre, diminuer (act.).; amsitellef
k!, perdant; aillef _sbi, perte.
lab, se repentir.

touama U153, jumeaux.

—

C

idjabada 1>u=, il s'est dandine.

Jedd 5, aieul, f. telyadid .L:)jb, aieule.

Jedr g, ),abceq

tgoudira 1>~u pl. tgoudirat \,)Lp (_) semelle.

ieidjar )L’;—,’,, trace, pl. ieidjaren u)'a—’

jerreb y))", éprouver, a. ijerreb P

tedjral’ cﬁj.s égratigner; itadjraf’a L;/,;"\_g’, il est
blessé; medjrouh’ CJJ‘S;’ blessé.

mejrad J“jb, scie. ‘ '

agerm (}ﬂ hypocrisie; germa »JJ/ pl. german Lj_;/
hypocrite; agermin L)"’Jﬂ impie, rebelle, malheu-
reux, misérable; german OL"){’ malheur.

djiran .}y, grenouille.

Jerou sy, petlt chien, pl. jeraou ﬁb

ligeri v} -3, fois, pl. tigera T)

djexirah ))3 ile.

gcheb ;_,MS pl. gechbin UM‘.S écaille.

djoouchen .y%s>, gaine.

jaba Ly, étui, canon de fusil.

Jelef )5, pal.

elma le‘, vendredi.

I

ted'ount =535, folie; I folie; ijenna s, pl. éjennan

UL))“ fou.
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toudjeba Lass S€ rappeler; djouab e consentement.
tchoudak 21552 Je suis enflé; tenidjouid’ 3 2, en-

flure.
ZOUZ )‘5)', n(?yer.
agafer \9\{5\, Nord.
Jir =25 chaux.

G

habarat ;‘))L_\s, outarde.
R abous (r5==5 généreux.
Kajeb 5= sourcil.
Uhadd 53, le but.

Radeia b, corneille; al’daia \gga.\,'milan.‘

Ay

ak’rar )‘)3\, rayon; h'arr ;A, retentir; ell’arear )y
la soie.
Karb —y=>, COUrage, méchanceté; Aorbak Ly, force.
Rarith <=, jardin; al'ritha ‘J:..)_J.:\, jardinier; tak’re-
sek é)sz, je plante.

ich'rech U")“"” fente.

Rarma 32y, don; horma by, passion; herma };;);.,
tribut; saf’rama \»):sw, défendre.

Wezn oy chagrin.

telachch u*"’ faucher. ’

tak’car o<, SETrer; lasirt oy pl. tsaderen O)JL..':',
petite natte.

al’cotch ==}, obtention.

hocin UMcA, {errier.

al’ dhour )j,xa,s\, slre présent; ak’adhour );.,.zz;\, pré-
sence.

P afoul Jegs, rond.
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I’ akem ‘SB, juge.
Rallitch _J~, honte; thellidjak Jl=-\<, jai honle;
¢ ’ :
thellitch )<, donation.

elaleg \jiu\, le palais de la bouche.

Ioumer y2s-=, encens; R ammira ‘Jﬁ'?' fard; Aimmaireh
5y, poudre rouge pour les levres; Aommar 0
pl. /L'amamiv’).:»'.,\, poutre transversale de la tente.

Raml \s, fruit; tenak'mil Je=, étre plein; nak’mel
Je<', étre enceinte.

Kanout s\, soufflet (de forge).

K anouk 5=, michoire.

ith’aouata Us=<\, il péche.

R aoudh B citerne.

I’ ouls J/.)A, pl. K aoulan OY;A, poulain.

tal’aier ,—<', méfiance.

thaneth <o\ <, a linstant.

—_

C

khabetch _~=, blessure.

€

khattech ==, couper, a. ikhatech i, f.h. khattack
Ui,',a, moissonner, ronger; akhlech J';;:;', a. 1akh-
tech S, Gtre coupé, se fendre; embhattech ui;;:'gPL
moisson; amkhotech  ixs, gerhe.

akhrab g/,s\, pl. khrob )2, trou pratiqué dans la
tente pour passer les cordes.

kharaj i glande, pl. khorjan L’)‘,‘."/’AA'
kharaz &, boucle d’oreille.
)

|

khouzzena =, souterrain, pl. khouzzenat QLJ):_&;

ehhzin Ug)s‘, embuscade.
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iakhsi _gj=2, il a maudit.
toukhser yso, haine; takhsouran d‘)ﬁ“‘ﬁ')” gité; sokhsar

P soukhser yes s, a. iesoukhser yuSsmsd, nuire,
détruire; ttsekhser J.aﬁw"-,’,, nuisible; adj»’aser )..-Lv'.:}‘,
perdu.

khachem 25 bec.

akchen u.":.ﬂ, a. 1oukchen U""SJ’J détester, pass. tekchen
u;‘..i_}', otre détesté; kehenad’s \5>L~.§, hair.

emkhacam rcs'", discuter, se disputer.

khat oua \)_L.&, rater.

khouffa \5 s, hite; khefif _ o33, 1éger.

makhloul ) J=*, jeune chamelle; tatkhoullith, S,
épi; pl. titkhoullad'en ubﬂ_,'s"\_'i.

7’ dji J;f', négligent, pl. ar'djin C):r’.gf": ar’dje \5;5‘,
oubli, omission; amr’oully J,j_i._»\, oublieux; ar'dj
\5.:5‘, oublier; 7 alleiek &Q-:, je fais oublier.

1’ad'iech u«_uxs, sauver; ar'djich umssﬁ, sauver.

iakhidjad M=, iakhidjadh uc\:w’ il a brouillé,
mélangé; ihhlali é,,w il a mélé; khallar L\, pé-
trir; akhlat’an OUJA'L pate.

fhamr ):;>, vin.

elkhamich e, e jeudi.
rheneg Q,C.A, étrangler.
khal }\&, oncle maternel.

<«

tedbar’ é.:.w, f. h. tanner.
dakilah 325, ile; dakhlé J=3, reflux.
darjah 5=, degré.
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dhalad CS““’ maille, pl. dheladt =S,

dousa l@), épilepsie; ‘addasa L._x‘:. (ar.), il tombe d’épi-
lepsie.

tadjget < S, farine.

dellah’ CY), pasteque.

dimar )LoIJ.J, crine.

tednas U..UJJ, ruine; dennas uﬂbz, ruiner.

dani 51>, Sabaisser; deni 53, en bas; eddani 15!

S S A5

au-dessous; eddeni QJ‘JJ‘, l'univers; tgeddani 31.).:)',
il est descendu.

tad’ount =333, beurre, graisse; ed’gen 0557, oindre.

addar )‘31, maison.

e

medbal’ 35, abattoir.
C
deroua )3, bosse.
doulla No3, f. doullalat =JIY,>, paresseux.
denban dL}b,'régle, pl. denbanat =5LLSS.
andougek =S8,35Y, je gotte; moundhek owiys, a.

iemoundhek =S asss.

)

elmerek =511, modele, sorte, pl. elmeregoun \:)J‘))‘U'

erbab b}, violon.

rebid C’T'“T‘)‘ printemps; mrabbd Cg)_», carré; edjdrb
oy, le mercredi.

erbi 5-’)" garcon,'pl. reban u“'-J)'
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arthoum )5‘)‘, destin.
erbal’ |, gagner, f. h. terbal’ 2
EJ') C)’

retla 313), araignée, pl. retlat Q&}').

iertma LsJ)), nappe en Cuir.

ergem ‘3)‘, montagne, Lertr?, pl. regouman dbﬁ))' et irge-
man QLSJ.:, tiregmi \55)3', malédiction.

ardjt J,a)i, attendre; ardjethi Jﬁ“-\)" espoir.

reh'em >y, matrice.

h'a la), meule de moulin.

arr’ach Uils')ﬁ, bon marché.

erdes U"J)" a. erdesek &.w))‘, irdes ()= piétiner;
erdis U“P)" pl. erdas U"b)" piélinement.

ardin .p3)), sonvette, pl. ardoun L:)JJ)"

merazoumt Qﬁ;)‘\jﬁ, marteaun ; marzounba L)y, mas-
sue.

erthouk Jj)‘, biens.

ersor’ !C.a)", poiguet, pl. ersar’ E‘:L-)‘.

mersa, marché.

arechrach u‘“}"“)‘* brouillard.

iourdha Ls) s, il est content.

tard ¢ 4, £ h. soigner, garder.

err’an dté)“ trouble (adj.).

rak'k as v,l.é), espion, pl. ark'ak’is u»éLé)\.

rekab \_,-K), strier; morakbah &,_.5\);, pourpier.

terkad &KJB', génuflexion.

Temm oy, élargir.

amroummot’ L_P:)J", pl. imrouwmmot’en U..l:-r‘;)-o-g, per-
fide; amrout’ L))ﬁ‘, perfidie. i

taowrad S, sU, se diriger.

rouUmman OLA)), grenade.



